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ZAPROSZENIE DO ZtOZENIA OFERTY

PERN Spotka akcyjna z siedzibg w Ptocku niniejszym pismem zaprasza do zfozenia oferty na realizacje Zakupu pn.:
Remont przeptywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie Paliw
nr 21 w Debogérzu,

zgodnie z warunkami wskazanymi w SIWZ.

Szczegdtowe informacje na temat przedmiotu i zakresu Zakupu oraz informacje organizacyjne dotyczace
prowadzonego postepowania zawarte sg w zatgczonej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia (SIWZ).
Zatacznik: Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamdwienia (SIWZ)
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SPECYFIKACIA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA

I. INFORMACIE WPROWADZAJACE

1. PERN S.A. z siedzibg w Ptocku zaprasza do udziatu w postepowaniu - w trybie przetargu nieograniczonego,
- ktérego przedmiotem jest realizacja Zakupu pn.:
Remont przeplywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie Paliw
nr 21 w Debogérzu,
2. Postgpowanie zostanie przeprowadzone z wytaczeniem przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo
zamowien publicznych, gdyz Zamawiajgcy nie jest zobowigzany do jej stosowania.
3. W zakresie nieuregulowanym w niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia stosuje sie przepisy
Kodeksu cywilnego oraz inne powszechnie obowigzujgce przepisy prawa.
4. Termin sktadania ofert uptywa w dniu 48:21:294%¢. 0 godz. 42:.92..
5. Zamawiajgcy nie dopuszcza:
5.1 Sktadania ofert czesciowych;
5.2 Sktadania ofert wariantowych;
5.3 Ztozenia przez Wykonawce wigcej niz jednej oferty.
6. Zamawiajacy ma prawo zmiany tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia, wigczajgc w to kryteria
oceny ofert, warunki udziatu w postepowaniu oraz sposéb oceny ich spetniania. Zmiana moze nastgpic
w kazdym czasie, przed uptywem terminu do skfadania ofert. W przypadku wprowadzenia takiej zmiany,
informacja o tym zostanie niezwlocznie zamieszczona na Platformie Zakupowej.
7. Uiyte w tresci niniejszej SIWZ terminy majg nastepujace znaczenie:
7.1 ,PERN” lub ,Zamawiajgcy” — PERN S.A. z siedzibg w Pocku;
7.2 ,SIWZ” - niniejsza Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamodwienia;
7.3 ,Postgpowanie” - postgpowanie w trybie ,przetargu nieograniczonego”, prowadzone przez
Zamawiajgcego na podstawie niniejszej SIWZ;
7.4 ,Platforma zakupowa” — system elektroniczny u Zamawiajgcego, za pomoca ktérego prowadzone jest
postepowanie (www.platformazakupowa.pl/pern);
7.5 ,Regulamin” - Regulamin Zakupéw w PERN S.A. opublikowany na Platformie Zakupowej;
7.6 ,Zakup” — nalezy przez to rozumie¢ Zakup, ktdrego przedmiot zostat opisany w Dziale 1 niniejszej SIWZ;
7.7 ,Wykonawca” — osoba fizyczna, jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej lub osoba
prawna, ktora bierze udziat w Postepowaniu.
8. Dane Zamawiajgcego:
PERN Spétka akcyjna z siedzibg w Ptocku, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego pod nr KRS 0000069559, NIP: 774-00-03-097, wysokos¢ kapitatu zaktadowego
i wptaconego — 1.235.977.500,00 zi.
9. Osoba uprawniona do porozumiewania sie z Wykonawcami:
9.1 W zakresie pytan i wyjasnier dotyczacych Postepowania: Marta Gérska, tel. 513 105 662; e-mail:
marta.gorska@pern.pl,
9.2 W zakresie wizji lokalnej: Tadeusz Leike, tel. 502 503 057, e-mail: tadeusz.leike @pern.pl.
10.Doktadny adres do korespondencji:
PERN Spotka akcyjna (biuro w Warszawie) - ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa.
Uwaga: W korespondencji kierowanej do Zamawiajgcego nalezy postugiwaé sie znakiem postepowania
podanym na wstepie.
11. Uwaga: Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia negocjacji wszystkich kryteriéw oceny
ofert — o terminie i formie negocjacji Wykonawcy zostang powiadomieni odrebnym pismem.
12. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim.
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7)

PRZEDMIOT ZAKUPU
ZAKRES ZAKUPU

Kompleksowa naprawa przeptywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz.
C w Bazie Paliw nr 21 w Debogérzu, ktéra bedzie obejmowata m.in.:

a. wykonanie kompleksowego przegladu ww. przeptywomierza i wykonanie testéw,

b. wymiang uszkodzonych podzespotow ww. przeptywomierza m.in.: wirnika z fopatkami, kompletu fozysk
i uszczelnien.

Wymiana 2 szt. elektrozawordw sterujgcych zaworem regulacyjnym 210, ktéry wspoltpracuje ze wskazanym
w pkt 1 wyzej przeptywomierzem.

Wymiana nadajnika impulséw wspotpracujgcego ze wskazanym w pkt 1 wyzej przeptywomierzem.
UWAGA: Zamawiajacy dokona we wiasnym zakresie demontazu przeptywomierza, wraz z transportem do
siedziby Wykonawcy.

Montaz przeptywomierza wskazanego w pkt 1 wyzej i uruchomienie kompletnej linii nalewczej na torze
kolejowym nr 46 w Bazie Paliw nr 21 w Dgbogérzu po wykonanej naprawie.

Przeprowadzenie testow pracy wskazanego w pkt 1 wyzej przeptywomierza, urzadzen towarzyszacych na
linii nalewczej wskazanej w pkt 4 wyzej oraz wykonanie nalewéw kontrolnych.

Przeprowadzenie legalizacji ponownej linii nalewczej wskazanej w pkt 4 wyzej, wraz z uzyskaniem
Swiadectw legalizacji i dostarczeniem ich do Zamawiajgcego.

Opracowanie i przekazanie Zamawiajgcemu dokumentacji powykonawczej wraz z atestami materiatowymi,
certyfikatami itp. wykorzystanych urzadzen i materiatow.

2. INFORMACIJE DODATKOWE

1)

2)

3)

6)

10)

Dostarczone i zamontowane materiaty powinny by¢ fabrycznie nowe i wolne od wad. Nie powinny posiada¢
sladow uzytkowania, zuzycia oraz uszkodzen mechanicznych.

Zastosowane materialy i urzadzenia powinny mie¢ zataczong deklaracje zgodnosci, atesty materiatowe
i posiadac znak CE, jesli wymagaja tego przepisy. Urzadzenia pracujace w strefie zagrozenia wybuchem
powinny by¢ w wykonaniu Ex i posiada¢ certyfikat ATEX.

Koszty uzyskania lub opracowania ewentualnych decyzji, map, uzgodnier, projektéw, pomiardw,
brakujacych dokumentacji, badan lub sprawdzen itp. lezg po stronie Wykonawcy.

Zabezpieczenie prac pozarowo-niebezpiecznych lezy po stronie Wykonawcy i muszg by¢ one uzgodnione
z Zamawiajacym. Prace w strefach zagrozonych wybuchem powinny by¢ prowadzone przy uzyciu narzedzi
i sprzetu przewidzianego do tych stref.

Wykonawca zobowigzany jest przestrzega¢ przy pracach montazowych zaleceri zawartych w Polskich
Normach i dokumencie ,ZASADY | WARUNKI BEZPIECZNEJ REALIZACJI PRAC NA TERENIE BAZ PALIW PERN
S.A".

Realizacja przedmiotu zaméwienia powinna uwzglednia¢ dziatalno$¢ handlows i operacyjng Bazy Paliw
nr21 w Debogdrzu, m.in. nie powinna zaktécac ciggtosci pracy Bazy Paliw. Wykonawca jest zobowiazany do
uzyskania akceptacji Zamawiajacego przed rozpoczeciem prac mogacych wptywac na dziatalnoé¢ handlowg
i operacyjng Bazy Paliw nr 21 w Debogérzu.

Cena za realizacje zadania stanowigcego przedmiot zamdwienia jest ceng ryczattowa i nie moze ulec
pogorszeniu w ramach wyjasnienia do oferty lub jej uzupetnienia.

Inwestor nie wyraza zgody na cesje wierzytelnosci.

Jezeli Wykonawca zamierza zatrudni¢ do realizacji zadania osoby nie posiadajace obywatelstwa polskiego,
wraz z ofertg handlowa Wykonawca powinien ztozy¢ oswiadczenie, ze dokonat weryfikacji posiadanych
przez cudzoziemcOw waznoéci wiz oraz zezwolen na pobyt i prace na terenie Polski i posiadane przez
cudzoziemcow dokumenty s aktualne i spetniajg obowigzujgce wymagania formalno-prawne w Polsce.
Preferowany okres gwarancji na prace objete zamdwieniem - 36 miesiecy od daty odbioru koncowego
potwierdzonego protokotem.

Wydtuzenie okresu gwarancji wptywa korzystnie na ocene oferty zgodnie z warunkami zawartymi
w dziale ,Kryteria oceny ofert".
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11) Preferowany okres gwarancji na dostarczone i zamontowane urzgdzenia i materiaty - 24 miesigce od daty
odbioru koricowego potwierdzonego protokotem.

12) Preferowany termin reakcji na zgtoszone usterki - 2 dni robocze od zgtoszenia usterek.

13) Preferowany termin realizacji zakupu — 4 tygodnie od daty zawarcia umowy.

14)

15)

16)

17)

Skracenie terminu realizacji wptywa korzystnie na ocene oferty zgodnie z warunkami zawartymi w dziale
»~Kryteria oceny ofert”.

Grunt oraz gruz pochodzacy z rozbidrki powinien by¢ zagospodarowany zgodnie z zasadami postepowania
z odpadami oraz wymogami ochrony srodowiska. Materialy z rozbidrki obiektu powinny by¢ segregowane
w miejscu ich demontazu i sktadowane we wskazanym miejscu przez Uzytkownika zgodnie
z Rozporzadzeniem Ministra Srodowiska z dnia 29 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz.U.
z 2014 r., poz. 1923, z pdin. zm.). Ztom metalowy pochodzacy z rozbidrki nalezy do Zamawiajgcego.
Sprzedaz zfomu pochodzacego z rozbidrki nie jest elementem kalkulacji ceny oferty, sprzedaz bedzie
przeprowadzona przez Zamawiajgcego. Materiaty odpadowe pochodzace z demontazu nalezy utylizowac.
Za ich utylizacje odpowiada Wykonawca, jako wytworca odpadow zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt. 32 ustawy z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2013 r., poz. 21 z pdin. zm.).

Wszystkie materialy potrzebne do wykonania przedmiotowego zadania powinny by¢ zgodne ze
standardami obowigzujagcymi w Bazie Paliw nr 21 w Debogodrzu.

Zakres prac, bedacych przedmiotem zamdwienia, moze by¢ realizowany przez podwykonawce
zaakceptowanego przez PERN S.A. zgodnie z §22 ust.2 i ust.3 Regulaminu Zakupdéw w PERN S.A. Spotka
zastrzega sobie prawo do niezaakceptowania przedstawionego podwykonawcy.

Przedstawione w specyfikacji zamdwienia przedmiary robot sg ilosciami poglagdowymi i pomocniczymi, nie
sg podstawg do oszacowania zadan i wymagajg weryfikacji przez Wykonawce.

18) Do oferty nalezy dotaczy¢:
a) Szczegotowy harmonogram rzeczowo - finansowy zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

e harmonogram nalezy wykona¢ w formie wykresu Gantta (przedstawione relacje zakoncz —
rozpocznij lub okreslone poprzedniki),
e harmonogram nalezy sporzadzi¢ w tygodniach, liczac od dnia podpisania umowy,
e harmonogram powinien zawieraC etapy fakturowania, przy czym Zamawiajacy dopuszcza
maksymalnie 1 etap fakturowania.
Wzdr harmonogramu rzeczowo — finansowego stanowi zatgcznik nr 7 do SIWZ.

b) Szczegétowa kalkulacje ceny ofertowej zawierajgcg wycene prac dla poszczegdlnych punktéw zakresu

zadania.

c) Stawki do kosztorysowania dla ewentualnych prac zamiennych lub dodatkowych.

3. PODWYKONAWCY

3.1 Zamawiajgcy dopuszcza zatrudnienie Podwykonawcow.

3.2 Wykonawca obowigzany jest w sytuacji opisanej w pkt 1.4 Dz. Ill SIWZ wskaza¢ dane potencjalnego
Podwykonawcy i przedfozy¢ dotyczace go dokumenty w zakresie tam wskazanym.

3.3 Zakres prac wymagajgcych uprawnien okreslonych w pkt. 1.2 ppkt 4 Dz. Il SIWZ ponizej moze by¢ realizowany
przez podwykonawce zaakceptowanego przez PERN S.A.

3.4 Podwykonawcy nie majg prawa zatrudniac¢ dalszych podwykonawcow.

3.5 Zasady zatrudniania Podwykonawcow opisane sg we Wzorze Umowy.

3.6 Zamawiajacy nie dopuszcza, aby Wykonawca wykazujgc spetnienie warunkéw udziatu w Postepowaniu,
0 ktérych mowa w pkt 1.2 ppkt. 3) Dz. Ill SIWZ polegat na zasobach podmiotu trzeciego w zakresie
doswiadczenia (referencje).

4. WIZJA LOKALNA

4.1 Dla potrzeb przygotowania oferty Wykonawca moze sprawdzi¢ warunki ewentualnej realizacji Zakupu:

poprzez przeprowadzenie na wlasny koszt i ryzyko wizji lokalnej na terenie Bazy Paliw nr 21 w Debogdrzu, po
uzgodnieniu terminu jej odbycia z osobg wskazang w pkt 9.2 Dz. | SIWZ, preferowany termin wizji lokalnej

ustala sie na dzier 4994 2049%.. ,.g)-.M'OO'
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4.2 W zgloszeniu przeprowadzenia wizji lokalnej, ktére nalezy przesta¢ e-mailem na adres wskazany
w pkt 9.2 Dz. | SIWZ, nalezy podac:
1) planowany termin przeprowadzenia wizji,
2) dane osob, ktére beda brac udziat w wizji (imie i nazwisko).
Jesli w wizji lokalnej bra¢ beda udziat osoby nie bedace obywatelami RP albo posiadajgce podwdjne
obywatelstwo, zgfoszenie zamiaru jej przeprowadzenia powinno nastapi¢ co najmniej 5 dni roboczych przed
planowanym jej terminem.

Uwaga: Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do odmowy dopuszczenia do wizji lokalnej zgtoszonych 0séb - bez
podawania uzasadnienia. 0dmowa dopuszczenia do wizji lokalnej nie moze stanowi¢ podstawy do jakichkolwiek
roszczen wobec PERN.

4.3 Odbycie wizji zostanie potwierdzone stosownym o$wiadczeniem Wykonawcy zawartym w Formularzu
Ofertowym — Zatgcznik nr 2 do SIWZ.

4.4 Osoby biorgce udziat w wizji lokalnej na terenie Bazy Paliw zobowigzane s3 do posiadania i stosowania odziezy
o wiasciwosciach antyelektrostatycznych. Kompletny zestaw, okrywajgcy tutéw, ramiona i nogi, sktada sie
z kurtki, spodni oraz butdw posiadajacych certyfikat na zgodnoé¢ z PN-EN 1149-5 lub oznakowanie CE oraz
z kasku ochronnego ze znakiem CE kat. II.
Wskazane jest uzycie kamizelki ostrzegawczej, antyelektrostatycznej (zgodnej z PN EN 1149-5). W przypadku
braku kompletu ww. odziezy ochronnej, osoby przeprowadzajgce wizje lokalne majg obowigzek stosowat
kombinezony ochronne jednorazowe o wiasciwosciach antyelektrostatycznych oraz opaski
antyelektrostatyczne zatozone na obuwie zgodnie z instrukcjg ich uzytkowania.

lll. ZASADY POSTEPOWANIA
1. WARUNKI UDZIAtU W POSTEPOWANIU ORAZ DOKUMENTY NA ICH POTWIERDZENIE
1.1 O udzielenie Zakupu beda mogli ubiega¢ sie Wykonawcy, spetniajacy ponizej wskazane warunki:
1) S3 uprawnieni do wystepowania w obrocie prawnym, zgodnie z wymaganiami ustawowymi;
2) Posiadaja niezbedng wiedze, doswiadczenie i uprawnienia do wykonania przedmiotu Zakupu
oraz dysponujg potencjatem technicznym i osobami zdolnymi do jego realizacji;
3) Znajduja sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie Zakupu;
4) Nie pozostajy, na dzieri ztozenia oferty w sporze, w szczegélnosci sadowym bads arbitrazowym,
z Zamawiajgcym;
Warunki wskazane w ppkt 4 znajduja zastosowanie takie do podmiotéw trzecich, o ktorych mowa
w pkt 1.4.

1.2 Ocena spetnienia_wyzej wymienionych warunkdw nastgpi na podstawie nastepujacych dokumentéw
i oswiadczen, ktére Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ wraz z oferta:
1) Aktualny odpis z wiasciwego rejestru KRS, badz wydruk z Centralnej Informacji Krajowego Rejestru
Sadowego lub aktualne zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnoéci gospodarcze;j, badz wydruk
z systemu Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej (CEIDG), jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub zgtoszenia do ewidencji dziatalnosci gospodarczej, wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
2) Aktualne zaswiadczenie wiasciwego Naczelnika Urzgdu Skarbowego oraz whasciwej jednostki Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajace odpowiednio,
Ze Wykonawca nie zalega z opfacaniem podatkéw, optat oraz sktadek na ubezpieczenie zdrowotne
i spoteczne, badz zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie
na raty zaleglych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wilasciwego organu —
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert, przy czym jezeli
Wykonawca dziata w formie spotki cywilnej zobowigzany jest do ztozenia aktualnego zaswiadczenia:
a) wiasciwego Naczelnika Urzedu Skarbowego - dla kazdego ze wspdlnikéw oddzielnie oraz dla
spotki,
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1.4

b) wiasciwej jednostki Zaktadu Ubezpieczeri Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia

Spotecznego:

— dla kazdego ze wspdlnikdéw oddzielnie, w sytuacji, kiedy wspdlnicy sami odprowadzajg swoje
sktadki i nie zatrudniajg pracownikow,

— dla kazdego ze wspodlnikdw oraz na spdtke cywilng, w sytuacji, kiedy wspdlnicy sami
odprowadzajg swoje sktadki i jednoczesnie zatrudniajg pracownikow,

— wylgcznie na spotke cywilng, w sytuacji, kiedy wspdlnicy jak i pracownicy sg zatrudnieni
w spoice.

3) Dokumenty potwierdzajace niezbedng wiedze, doswiadczenie i uprawnienia Wykonawcy, tj.:

a) wykaz (zgodnie ze wzorem okreslonym w Zataczniku nr 4 do SIWZ) - zrealizowanych w okresie
ostatnich 8 lat zakupéw w zakresie zblizonym do przedmiotu zakupu, ze wskazaniem ich
przedmiotu, wartosci, daty wykonania iodbiorcéw (nazwa i adres), wraz z pisemnymi
referencjami (lub protokotami odbioru koricowego) wystawionymi przez inwestora lub
generalnego wykonawce, potwierdzajacymi nalezyte wykonanie co najmniej 2 takich zakupow;

4) Aktualny certyfikat potwierdzajacy, ze Wykonawca wdrozyt i stosuje system zarzadzania jakoscia
spetniajgcy wymagania normy 1SO 9001, a w przypadku jego braku - pisemne o$wiadczenie podpisane
przez osobe/osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy i sktadania w jego imieniu oéwiadczen
woli (dalej: ,,Osoby Uprawnione”), ze jest on w stanie sprosta¢ wymaganiom aktualnego wydania normy
ISO 9001;

5) Wypetniony i podpisany przez Osoby Uprawnione Formularz Ofertowy w brzmieniu okres$lonym
przez Zatgcznik nr 2 do SIWZ;

6) Podpisane przez Osoby Uprawnione oswiadczenie w brzmieniu okreslonym przez Zatacznik nr 5
do SIWZ.

Zamawiajgcy odstgpi od zgdania od Wykonawcow dokumentéw okreslonych w pkt 1.2, jezeli zostang

spetnione tacznie ponizej wymienione okolicznosci:

1) Ww. dokumenty zostaly ztozone przez Wykonawce w ciggu ostatnich 3 miesiecy, w ramach innego

postepowania organizowanego przez Zamawiajgcego;

2) Informacje/dane przedstawione w tych dokumentach nie ulegty zmianie i s nadal aktualne;

3) Data wystawienia ww. dokumentéw spetnia wymagania pod wzgledem aktualnosci, okreélone

W niniejszym zaproszeniu do ztozenia oferty;

4)  Ww. dokumenty potwierdzaja spetnianie przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu;

na dowadd czego Wykonawca zfozy stosowne pisemne o$wiadczenie — zawarte w Formularzu Ofertowym —

Zatacznik nr 2 do SIWZ.

UWAGA:
1) Wykonawca moze polega¢ na wiedzy podmiotu trzeciego;
2) lezeli Wykonawca wykazujac spetnienie warunkéw udziatu w Postepowaniu, o ktédrych mowa
w pkt 1.1 powyzej polega na zasobach podmiotu trzeciego:
a) Wykonawca obowigzany bedzie ujawni¢ dane tego podmiotu poprzez podanie firmy, siedziby,
formy prowadzenia dziatalnosci oraz dotaczy¢ do oferty odpis z wiasciwego rejestru lub ewidencji
na zasadach wskazanych w pkt 1.2 ppkt 1;
b) Wykonawca dotgczy do oferty wtasciwe - spoéréd wymienionych w pkt 1.2 ppkt 4) dokumenty
dotyczgce podmiotu trzeciego, tytutem potwierdzenia spetnienia okreslonego warunku udziatu
w Postepowaniu, wraz z pisemnym oswiadczeniem tego podmiotu, ze wykonywat bedzie Zakup
w zakresie wskazanym przez Wykonawce, w charakterze Podwykonawcy. Wykaz Podwykonawcéw,
na ktorych potencjat powotuje sie Wykonawca, stanowi Zatacznik nr 3 do SIWZ;
c) Zamawiajgcy ma prawo zgtoszenia sprzeciwu lub zastrzezen w stosunku do zaproponowanego przez
Wykonawce podmiotu trzeciego, w przypadku, gdy podmiot ten pozostaje w sporze
z Zamawiajgcym albo nie daje rekojmi nalezytego wykonania Zakupu;
d) W przypadku zgtoszenia przez Zamawiajgcego zastrzezen lub sprzeciwu w stosunku do podmiotu
trzeciego, Wykonawca obowigzany bedzie — w terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego —
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wskaza¢ inny podmiot trzeci. Na wypadek niezastosowania sie Wykonawcy do wezwania
Zamawiajgcego lub uchybienia terminowi na doreczenie Zamawiajacemu odpowiedzi, Wykonawca
ten podlega wykluczeniu z Postepowania.

3) Wybdr najkorzystniejszej oferty dokonany przez Zamawiajgcego jest rownoznaczny z akceptacja
Podwykonawcy/ Podwykonawcéw, na ktérego/ ktérych potencjat powotuje sie Wykonawca wykazujac
spetnienie warunkéw udziatu w Postepowaniu okreélonych w SIWZ, zgtoszonego/ zgtoszonych
w Wykazie, stanowigcym Zatacznik nr 3 do SIWZ. Zamawiajacy nie dopuszcza zgtaszania w ofercie innych
Podwykonawcow. W przypadku zgloszenia w ofercie innego Podwykonawcy, niz ten, na ktérego
potencjal Wykonawca powotuje sie wykazujgc spetnienie warunku udziatu w Postepowaniu,
Zamawiajacy kazdorazowo - w stosunku do takiego Podwykonawcy - zgtosi sprzeciw, o ktorym mowa
w art. 647' § 1 KC. Zgtoszenie Podwykonawcy innego, niz ten, na ktorego potencjat powotuje sie
Wykonawca moze mie¢ miejsce wytgcznie po wyborze najkorzystniejszej oferty i zawarciu umowy
0 wykonanie Zakupu, zgodnie z zasadami okreslonymi we wzorze Umowy (Zatacznik nr 1 do SIWZ).

4) Powierzenie Podwykonawcy do realizacji jakiegokolwiek zakresu przedmiotu Zakupu wymaga
kazdorazowo zgody PERN, wyrazonej na warunkach wskazanych we Wzorze Umowy. Zamawiajacy
zastrzega sobie prawo zadania wowczas od Wykonawcy ponownego przedtozenia aktualnych
dokumentéw, o ktérych mowa w ppkt 2 lit. a-b, dla potwierdzenia, ze zgtaszany Podwykonawca, na
ktorego potencjat Wykonawca powotywat sie w Postgpowaniu w celu wykazania spetniania warunkéw
udziatu w nim, nadal nim dysponuje.

1.5 KONSORCIUM:

1) W przypadku oferty sktadanej przez Konsorcjum, Zamawiajacy dokonujgc oceny, czy Konsorcjum spetnia
wymagania okreslone w SIWZ, uwzgledni uprawnienia, posiadang wiedze i doswiadczenie, potencjat
techniczny, personel oraz sytuacje ekonomiczng i finansowa Konsorcjum. W zwigzku z powyzszym, wraz
z ofertg cztonkowie Konsorcjum mogg ztozy¢ jeden komplet dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 1.2 ppkt 3,
4,5, 6. Do oferty powinny zostac zatgczone dokumenty wskazane w pkt 1.2 ppkt 1, 2 przygotowane odrebnie
w odniesieniu do kazdego z cztonkéw Konsorcjum;

2) W przypadku sktadania oferty przez Konsorcjum konieczne jest dofgczenie do niej:

a) kopii umowy Konsorcjum, potwierdzonej przez Osoby Uprawnione ,za zgodnos¢ z oryginatem”,
przy czym umowa ta powinna przewidywac solidarng odpowiedzialno$é przedsiebiorcéw
wchodzgcych w skfad Konsorcjum za zobowigzania wobec Zamawiajacego wynikajace i zwigzane
z Postepowaniem oraz realizacjg Zakupu;

b) petnomocnictwa dla podmiotu (Lidera Konsorcjum), ktory reprezentuje Konsorcjum
w Postepowaniu;

3) W przypadku sktadania oferty przez Konsorcjum postanowienia SIWZ i Wzoru Umowy dotyczgce Wykonawcy
stosuje sie odpowiednio do cztonkéw Konsorcjum,

4) W przypadku wyboru przez Zamawiajgcego oferty ztozonej przez Konsorcjum:

a) Czlonkowie Konsorcjum bedg solidarnie odpowiedzialni wzgledem Zamawiajgcego za realizacje
Umowy oraz wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, a takze za wszelkie szkody
powstate w zwigzku z realizacjg Umowy, w tym szkody na osobie trzeciej lub w mieniu osoby trzeciej
i szkody w srodowisku naturalnym — niezaleinie od podstawy odpowiedzialnoéci z tego tytutu.
Powyzszy zakres odpowiedzialnosci obejmowat bedzie takze nastepstwa dziatania lub zaniechania
Podwykonawcéw, a takze obowigzek zwolnienia Zamawiajgcego z odpowiedzialnoéci wzgledem
0s0b trzecich;

b) Cztonkowie Konsorcjum wyznaczg sposréd siebie odpowiednio umocowanego petnomocnika
(Lidera) upowaznionego do zaciggania zobowiazan i przyjmowania oéwiadczeri w imieniu wszystkich
cztonkéw Konsorcjum realizujgcych wspdinie Umowe jako Wykonawca. Lider upowazniony bedzie
takze do wystawiania faktur, przyjmowania ptatnosci od Zamawiajgcego i do przyjmowania polecen,
zawiadomieri i o$wiadczen na rzecz i w imieniu wszystkich podmiotéw realizujgcych wspélnie
Umowe.;
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c) Zamawiajgcy bedzie mogt przekazywac oswiadczenia, zawiadomienia oraz realizowacd ptatnosci
jedynie na rzecz Lidera, o ktorym mowa powyzej— bedzie to wystarczajgce dla nalezytego wykonania
Umowy przez Zamawiajgcego, a realizacja ptatnosci do rgk Lidera zwolni go z zobowigzant wobec
pozostatych cztonkdéw Konsorcjum. Niezaleznie od powyiszego Zamawiajgcy:

» Bedzie miat prawo zada¢ od kazdego z cztonkdéw Konsorcjum osobistego ztozenia lub
powtérzenia dowolnego oswiadczenia lub zapewnienia przewidzianego Umowie;

» Ma prawo kierowac wszelkie oswiadczenia i zawiadomienia do dowolnego z cztonkow
Konsorcjum realizujgcych wspolnie Umowe jako Wykonawca i bedg one skuteczne wzgledem
pozostatych wszystkich wykonawcow;

» Nie ma obowigzku przyjmowac jakichkolwiek oswiadczen lub zawiadomien Wykonawcy, ktore

nie pochodzg od Lidera lub nie zostaty ztozone za jego posrednictwem.

Cztonkowie Konsorcjum, ktorzy ubiegali sie wspdélnie o udzielenie Zakupu zawrg Umowe

w tym samym sktadzie podmiotowym, w jakim ubiegali sie o udzielenie Zakupu i tylko w takim

sktadzie traktowani bedga jako Wykonawca. Zmiana sktadu podmiotowego Konsorcjum bedzie

dopuszczalna i skuteczna wzgledem Zamawiajacego wytacznie za uprzednig wyraing, pisemna
zgodg Zamawiajacego, forma ta jest zastrzezona pod rygorem niewaznosci.

Y

5) W przypadku wyboru przez Zamawiajacego oferty ztozonej przez Konsorcjum Zamawiajacy wprowadzi do
Umowy postawienia wskazane w ppkt 4 powyzej.

1.6 Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

1)

Zamiast dokumentow, o ktorych mowa w pkt 1.2 ppkt 1, 2 lub ich odpowiednikéw, ktorych

w kraju jego siedziby lub miejsca zamieszkania nie wystawia sie, sktada dokument zawierajgcy

oswiadczenie ztozone przed notariuszem, wtasciwym organem sgdowym lub administracyjnym kraju,

w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace, ze:

a) jest uprawniony do wystepowania w obrocie prawnym, nie otwarto jego likwidacji, ani nie
ogtoszono upadtosci,

b) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie o udzielenie Zakupu,

¢) nie zalega z uiszczaniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne albo,
ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci
lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu;

Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1.2, pkt 1.4 ppkt 2 lit. a-b, pkt 1.5 ppkt 1-2 lub pkt 1.6 ppkt 1

sporzadzone w jezyku obcym, sktada w oryginale albo w kopii poswiadczonej przez Osoby Uprawnione

»Za zgodnosc¢ z oryginatem”, wraz z ttumaczeniem na jezyk polski uwierzytelnionym przez ttumacza

przysiegtego.

OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY
Na oferte sktadajg sie nastepujace dokumenty:

1)

2)
3)

6)

Petnomocnictwo lub inny dokument, z ktérego wynika umocowanie Oséb Uprawnionych do dziatania
w Postepowaniu, z wyjatkiem sytuacji, gdy wynika ono z tresci dokumentéw, o ktorych mowa
w pkt 1.2 ppkt 1;

Dokument potwierdzajacy wniesienie wadium, zgodnie z trescig pkt 11.7;

Wypetniony i podpisany przez Osoby Uprawnione Formularz Ofertowy w brzmieniu okreslonym
przez Zatgcznik nr 2 do SIWZ;

Wykaz Podwykonawcow, na ktorych potencjat powotuje sie¢ Wykonawca (Zatacznik nr 3 do SIWZ);
Oswiadczenia i dokumenty potwierdzajace, ze Wykonawca spetnia warunki udziatu w Postepowaniu,
przygotowane zgodnie z trescig pkt 1 Dz. lll SIWZ.

Jezeli Wykonawca dziata w formie sp6tki cywilnej zobowiazany jest do ztozenia umowy tej spotki.

2.2 Wykonawca sktadajac oferte powinien odnie$¢ sie w sposéb wyrazny i chronologiczny do wszystkich

wymogow okredlonych w pkt 2.1. Oferta powinna zawiera¢ strone tytutlowa wraz ze spisem tresci
z podaniem numerdw stron (zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do SIWZ).
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1.2

1.3

4.2.

4.3.

5.2

5.3

54

5.5

OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY

Cena ofertowa netto podana przez Wykonawce jest wyrazong w ztotych polskich, wartoscig Robdt i innych
zwigzanych z nimi $wiadczet Wykonawcy stanowigcych koszt realizacji przedmiotu Zakupu i stanowi
ostateczna globalng kwote ryczattowa, za ktdra Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ przedmiot Zakupu.
Przyjeta forma wynagrodzenia za realizacje Zakupu jest wynagrodzenie ryczattowe. Wykonawca nie bedzie
mogt zada¢ podwyzszenia wynagrodzenia, chocby w czasie zawarcia Umowy nie mozna byto przewidzie¢
rozmiaru Robot i innych $wiadczen.

Do wynagrodzenia Wykonawcy doliczany bedzie podatek od towaréw i ustug zgodnie z obowigzujgcymi
w tym zakresie przepisami.

OPIS KRYTERIOW | SPOSOBU OCENY OFERT

.1. Kryteria oceny ofert:

cena —60%,
gwarancja na prace objete zamdwieniem — 10%,
termin realizacji — 30%.

Oceny ofert w oparciu o kryteria wskazane w pkt 4.1 dokonuje sie na podstawie nastepujacych wzoréw
arytmetycznych:

CENA

najnizsza cena ofertowa

- X waga kryterium
cena badanej oferty

GWARANCIA NA PRACE OBJETE ZAMOWIENIEM

Okres gwarancji w badanej ofercie

————— X waga kryterium
Najdtuzszy oferowany okres gwarancji

TERMIN REALIZACII
najnizszy termin ofertowy
------ x waga kryterium
termin badanej oferty

Uwaga: wybdr najkorzystniejszej oferty jest ostateczny i nie przystugujg od niego $rodki odwotawcze.

ZASADY DOTYCZACE TERMINU, MIEJSCA | SPOSOBU SKLADANIA OFERT

Oferty ztozone po terminie sktadania ofert wskazanym w Dz. | pkt 4 zostang zwrdcone bez otwierania.
Decydujace znaczenie dla oceny zachowania powyzszego terminu ma data i godzina wptywu oferty
do Zamawiajacego, a nie data jej wystania przesytkg pocztowa, czy kurierska.

Oferty nalezy dostarczy¢ do Biura Zamawiajgcego w Warszawie: PERN S.A. - ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa
(pietro 22 - Kancelaria).

Oferte nalezy umiesci¢ w jednej zapieczetowanej lub w inny trwaly sposéb zabezpieczonej kopercie
wewnetrznej oraz jednej nieprzezroczystej kopercie zewnetrznej oznaczonej napisem: ,,OFERTA: Remont
przeptywomierza Smith Meter H8 - $3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie Paliw
nr 21 w Debogérzu.” (\
Na zewnetrznej kopercie Wykonawca nie moze umieszczaé danych umozliwiajacych identyfikacje
Wykonawcy, w szczegélnosci okredlenia firmy, graficznych znakéw firmowych oraz danych adresowych.
Na wewnetrznej kopercie nalezy podac tylko nazwe i adres Wykonawcy.
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5.6
5.7

5.8

5.9

Oferta powinna by¢ przygotowana w 1 (jednym) egzemplarzu.

Wykonawcy ponoszg wszelkie koszty wiasne zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty, niezaleinie
od wyniku Postepowania. Zamawiajgcy w zadnym przypadku nie odpowiada za koszty poniesione
przez Wykonawcow w zwigzku z przygotowaniem iztozeniem oferty. Wykonawcy zobowigzujg sie
nie podnosic jakichkolwiek roszczen z tego tytutu wzgledem Zamawiajgcego.

Oferta powinna by¢ sporzadzona w jezyku polskim, czytelnie, na papierze, pismem innym niz odreczne
(z wyjatkiem Zatacznikow nr 2-6 do SIWZ, ktére moga zostac wypetnione pismem odrecznym), zawierad date
sporzadzenia oraz petng nazwe i adres Wykonawcy. Wszystkie kartki oferty powinny by¢ spiete, zapisane
strony ponumerowane oraz zaparafowane. Kopie dokumentéw musza by¢ poswiadczone przez Osoby
Uprawnione ,za zgodnos$¢ z oryginatem”. Ewentualne poprawki w tekicie oferty muszg by¢ naniesione
w spos6b czytelny i parafowane przez Osoby Uprawnione.

W przypadku, gdyby oferta zawierata informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu
przepisow o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, Wykonawca powinien w sposéb nie budzacy watpliwosci
zastrzec, ktore sposrod informacji zawartych w ofercie i/lub dokumentach ztozonych wraz z ofertg stanowia
tajemnice przedsigbiorstwa. Strony zawierajace powyzsze informacje powinny byé wydzielone oraz ze sobg
potaczone, z zachowaniem ciagtosci numeracji stron oferty i/lub pliku dokumentéw ztozonych wraz z oferta.
Informacje stanowiace tajemnice przedsigbiorstwa nalezy oznaczy¢ klauzuly ,Nie udostepniac. Informacje
stanowiq tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r.
0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji”. Brak jakichkolwiek wzmianek w powyiszym zakresie, bedzie
traktowany jako zgoda Wykonawcy na ujawnienie informacji na zasadach okreslonych w powszechnie
obowigzujgcych przepisach prawa i regulacjach wewnetrznych Zamawiajgcego.

5.10 Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany w ziozonej ofercie lub ja wycofaé, pod warunkiem, ze uczyni to

przed uptywem terminu skfadania ofert. Zaréwno zmiana, jak iwycofanie oferty, wymagaja zachowania
formy pisemne;j.

5.11Do oswiadczeri Wykonawcy dotyczacych zmiany lub wycofania oferty stosuje sie odpowiednio tresc

7.1

72

7.3

pkt 5.3-5.5. Na kopercie zewnetrznej nalezy dodatkowo umiesci¢ zastrzezenie ,ZMIANA OFERTY”
lub ,WYCOFANIE OFERTY”.

OTWARCIE OFERT
Zamawiajacy nie przewiduje udziatu Wykonawcdw przy otwarciu ofert. O wynikach Postepowania
Wykonawcy zostang powiadomieni pisemnie.

INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI ORAZ SPOSOBIE PRZEKAZYWANIA
OSWIADCZEN | DOKUMENTOW

Wszelkiego rodzaju oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia, informacje, zapytania itp. (dalej tacznie:
»Korespondencja”) Zamawiajacy i Wykonawcy przekazuja pisemnie, dostarczajac je osobiscie, poczta
polecong lub poczta kurierska.

Zamawiajacy dopuszcza sktadanie Korespondenciji drogg elektroniczng (adres e-mail wskazany w Dziale
| pkt 9), przy czym zastrzega sobie prawo zadania od Wykonawcy niezwtocznego jej przedtozenia rowniez
w oryginale (na zasadach opisanych w pkt 7 Dz. lI).

Korespondencje uwaza sig za ztozong w terminie, jezeli jej tres¢ dotarta do Zamawiajacego przed uptywem
terminu wyznaczonego na jej ztozenie.

8. WYIJASNIENIA

Wyjasnienia dotyczace tresci SIWZ beda udzielane tym Wykonawcom, ktdrych prosba o udzielenie
wyjasnienia - ztozona zgodnie z wymaganiami wskazanymi w pkt 7 Dz. Il — wplyneta w terminie nie krétszym
niz 5 dni kalendarzowych przed terminem sktadania ofert. Tres¢ wyjasnienia zostanie umieszczona
niezwtocznie na Platformie Zakupowe;.
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9. ZMIANY W TRESCI OFERTY
Niedopuszczalne jest dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w treéci oferty, z zastrzezeniem korekty omytek
w ofercie do ktérych stosuje sie postanowienia § 15 ust. 10 Regulaminu oraz negocjacji cenowych ofert,
o ktérych mowa w pkt 11 Dz. I.

10. TERMIN ZWIAZANIA OFERTA

10.1 Wykonawcy beda zwigzani oferta przez okres 90 dni. Bieg terminu zwigzania oferta rozpoczyna sie wraz
z uptywem terminu sktadania ofert, o ktérym mowa w Dz. | pkt 4.

10.2 Przed uptywem terminu zwigzania ofertg, Zamawiajacy moze zwrdcié sie do Wykonawcow o wyrazenie
zgody na przedtuzenie tego terminu. Zgoda, o ktdrej mowa w zdaniu poprzedzajgcym powinna by¢
wyrazona na pismie, w terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego, z tym zastrzezeniem ze z ubiegania
sig 0 udzielenie Zakupu zostang wykluczeni Wykonawcy, ktdrzy nie wyrazili zgody na pismie w sprawie
przedtuzenia terminu zwigzania ofertg w terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego.

11. WADIUM
11.1  Wykonawca ma obowigzek wniesienia wadium, przed uptywem terminu sktadania ofert (Dz. I pkt 4) na caty
okres zwigzania ofertag w wysokosci 4 000,00 z (stownie: cztery tysigce ztotych i 00/ 100).

Wadium musi zosta¢ wniesione w jednej z nastepujgcych form:

1) w srodkach pienieznych (PLN) na rachunek bankowy Zamawiajgcego w PKO BP nr rachunku:
23 1020 1026 0000 1302 0369 4809,

2) w poreczeniach bankowych (w oryginatach),

3) w bezwarunkowych, nieodwotalnych, pfatnych na pierwsze zgdanie Zamawiajacego gwarancjach
ubezpieczeniowych lub bankowych (w oryginatach) wystawionych przez bank lub towarzystwo
ubezpieczeniowe z siedziba w jednym z krajéw Unii Europejskiej;

11.2  Zwrot wadium dokonywany jest:

1) Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza - niezwtocznie po zawarciu Umowy
i po wniesieniu zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, chyba ze wadium zostanie zaliczone na
poczet tego zabezpieczenia, za$ pozostatym Wykonawcom — z chwilg zakoriczenia Postepowania, nie
poZniej jednak niz z uptywem terminu zwigzania oferta,

2) wszystkim Wykonawcom — z chwilg zakoriczenia Postepowania bez wyboru oferty, uniewaznienia
Postepowania lub odstapienia od jego dalszego prowadzenia,

3) na pisemny wniosek Wykonawcy, ktéry wycofat oferte przed uptywem terminu sktadania ofert.

11.3 Srodki pieniezne zgromadzone na rachunku bankowym z tytutu wadium Zamawiajgcy zwraca z odsetkami
wynikajacymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byly one przechowywane, pomniejszone o optate
bankowga za przelew $rodkéw pienieznych na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.

11.4 Na pisemny wniosek Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana, wadium wniesione w pienigdzu moze byc
zaliczone na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy.

11.5 Zamawiajacy zatrzymuje wadium jezeli:

1) Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana odméwi podpisania Umowy na warunkach okreslonych
w ztozonej przez niego ofercie, lub nie wniesie w terminie wymaganego zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy;

2) zawarcie Umowy stato sie niemozliwe z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

11.6  Zgoda Wykonawcy na przedtuzenie okresu zwigzania ofertg, jest tozsama z jednoczesnym przedtuzeniem
okresu waznosci wadium, a jesli nie jest to mozliwe - z obowigzkiem wniesienia nowego wadium,
obejmujacego przedtuzony okres zwigzania oferty. Brak zgody Wykonawcy na przedtuzenie terminu
zwigzania ofertg, nie powoduje utraty wadium.

11.7  Wadium musi zostac wniesione przez Wykonawce przed uptywem terminu sktadania ofert, o ktérym mowa
w pkt 4 Dz. |, w wysokosci oraz w formie przewidzianej w pkt 11.1, pod rygorem wykluczenia Wykonawcy
z udziatu w Postgpowaniu. Za termin wniesienia wadium w pienigdzu przyjmuje sie dzied uznania
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rachunku bankowego Zamawiajgcego, zas za termin wniesienia wadium w pozostatych dopuszczonych
formach, uznaje sie dzien dostarczenia oryginatow dokumentéw wadialnych do Biura Zamawiajgcego:
PERN Spotka akcyjna (biuro w Warszawie) - ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa.

12. INFORMACIJA O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC DOPELNIONE PO WYBORZE OFERTY
Wybrany Wykonawca zobowigzuje sie podpisa¢ Umowe w nieprzekraczalnym terminie 7 dni od daty
otrzymania zaproszenia do podpisania.

13. W ZAKRESIE NIEUREGULOWANYM W NINIEJSZYM SIWZ STOSUJE SIE POSTANOWIENIA REGULAMINU,
W SZCZEGOLNOSCI W ZAKRESIE:

13.1 Wyjasnien dotyczacych tresci ztozonych ofert - § 15 ust. 9 Regulaminu.

13.2 Korekty omylek w ofercie - § 15 ust. 10 Regulaminu.

13.3 Uzupetnien ztozonych ofert - § 15 ust. 11 i ust. 12 Regulaminu.

13.4 Woykluczenia z Postepowania - § 25 Regulaminu.

13.5 Odrzucenia oferty - § 26 Regulaminu.

13.6 Uniewaznienia Postepowania - § 27 Regulaminu.

13.7 Odstgpienia od Postepowania - § 28 Regulaminu.

14. KLAUZULA INFORMACYJNA Z ART. 13 RODO:

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogéine
rozporzadzenie o ochronie danych), dalej: ,,RODQ”, administratorem danych osobowych przekazanych
przez Wykonawce w ramach Postepowania jest: PERN S.A. z siedzibg w Plocku przy ul. Wyszogrodzkiej
133, 09-410 Ptock (dalej - w niniejszym punkcie SIWZ - jako: ,,PERN” lub ,Administrator”). Kontakt
z Administratorem jest mozliwy pisemnie pod ww. adresem;

W PERN zostat wyznaczony Inspektor Ochrony Danych Osobowych. Kontakt z Inspektorem Ochrony
Danych Osobowych, w kazdej sprawie dotyczacej przetwarzania danych osobowych, mozliwy jest pod
adresem: Inspektor Danych Osobowych, PERN S.A. - ul. Wyszogrodzka 133, (09-410) Ptock lub poprzez
adres e-mail: iod@pern.pl. Dane osobowe przekazane przez Wykonawce w ramach Postepowania (dalej
jako: ,Dane osobowe”) przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO;

Dane osobowe beda przechowywane przez okres niezbedny do realizacji celu, jakim jest udzielenie
Zakupu, a po tym czasie - przez okres oraz w zakresie wymaganym przez przepisy powszechnie
obowigzujgcego prawa, z uwzglednieniem okresu archiwizacji;

Obowigzek podania przez Wykonawce Danych osobowych jest wymogiem umownym zwigzanym
z udziatem w Postepowaniu. Niepodanie okreslonych/wymaganych Danych osobowych moze skutkowac
odrzuceniem oferty lub wykluczeniem Wykonawcy z Postepowania;

W odniesieniu do Danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposdb zautomatyzowany,
stosowanie do tresci art. 22 RODO;

Wykonawcy przystuguje prawo dostepu do tresci Danych osobowych oraz prawo ich sprostowania,
usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takie prawo sprzeciwu, zazgdania zaprzestania
przetwarzania i przenoszenia tych danych oraz prawo do wniesienia skargi do wtasciwego organu
nadzorczego wskazanego w aktualnie powszechnie obowigzujacych przepisach prawa, regulujgcych
zasady ochrony Danych osobowych.

Zataczniki do SIWZ:

Zatacznik nr1 - Wzér Umowy.

Zataczniknr2 - Formularz Ofertowy.

Zatacznik nr3 - Wykaz Podwykonawcow, na ktérych potencjat powotuje sie Wykonawca.

Zatacznik nrd - Wykaz zamowien.
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Zatacznik nr 5
Zatacznik nr 6
Zatacznik nr 7

UWAGA:

- Wzor Strony tytutowej Oferty wraz ze spisem tresci.
- Wzor harmonogramu rzeczowo — finansowego.

Oswiadczenie Wykonawcy.

Zatgczniki nr 2-6 do SIWZ nalezy wydrukowaé w wersji zamieszczonej na Platformie Zakupowej
i uzupetni¢ w czesciach tego wymagajacych. Zatgcznik nr 7 nalezy uzupetnié na wzorze
zamieszczonym na Platformie Zakupowej, wydrukowacé i dotgczyé do oferty.

Wszystkie wymienione w treéci SIWZ zataczniki stanowia jej integralng czg$¢. W przypadku rozbieznosci pomiedzy

trescig SIWZ a brzmieniem tych zatgcznikow, decydujgca bedzie tresé SIWZ.

alista ds. Nadzon

| Reglizac] Inwestycl
&J\éﬁﬁgfo%on

Specjalista ds. Nadzoru

| Reglizat] Inwestycji
, %gé’/w
AJakub Kosiriski
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UMOWA O PRACE REMONTOWE

zawarta wdniu .....ccooeeveeecieie 2019 roku w Warszawie pomiedzy:

1. PERN S.A. z siedzibg w Ptocku, ul. Wyszogrodzka 133, 09-410 Ptock, wpisang do Krajowego
Rejestru Sadowego — Rejestru Przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr KRS:
0000069559, NIP: 774-00-03-097, REGON: 000044641, wysokos$¢ kapitatu zaktadowego
i wptaconego — 1.235.977.500,00 zi, reprezentowang przez:
OO S S S S S
zwang w dalszej tresci Umowy ,Zamawiajgcym”,

a

2.

zwang w dalszej tresci Umowy ,Wykonawcg”,
zwanymi w dalszej czesci Umowy osobno ,,Strong” i tacznie ,,Stronami”,

0 nastepujacej tresci:

1z

§1
Przedmiot Umowy
W oparciu o wyniki zakoriczonego postepowania przetargowego, Specyfikacje Istotnych

Warunkow Zamoéwienia (,SIWZ”) nr ........coocovnevineernees Z ANI@ covvervevceveeeen.. (Zatacznik nr 1 do
Umowy) oraz oferte Wykonawcy z dnia ..................... (Zatacznik nr 2 do Umowy),

Zamawiajacy powierza a Wykonawca przyjmuje do wykonania zadanie remontowe pn.: ,Remont
przeptywomierza Smith Meter H8 - $3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie
Paliw nr 21 w Debogorzu”, zwane dalej ,,Zadaniem”.

Szczegotowy zakres rzeczowy prac zwigzanych z realizacja Przedmiotu Umowy okreélony zostat
w SIWZ oraz Harmonogramie Rzeczowo — Finansowym, ktéry stanowi Zatacznik nr 3 do Umowy
(dalej: ,Harmonogram”).

§2
Harmonogram realizacji

Strony ustalajg nastepujace terminy realizacji Zadania:
1) termin rozpoczecia prac ustala sie na dzieri zawarcia niniejszej Umowy,
2) termin zakoriczenia prac ustala sig na .... tygodni, liczac od dnia okreslonego w pkt 1) powyzej.
Szczegbétowy harmonogram termindw realizacji poszczegélnych prac sktadajacych sie na Zadanie
okresla Harmonogram.
Wykonawca bedzie informowat niezwiocznie Zamawiajacego o wszystkich sytuacjach i ich
przyczynach mogacych mie¢ wptyw na nieterminowg realizacje prac. Udzielenie przedmiotowej
informaciji nie zwalnia Wykonawcy z zobowigzan okreélonych w Umowie.
Zmiana terminu wykonania prac remontowych mozliwa jest wylgcznie za zgoda Zamawiajacego,
wyrazong na pismie pod rygorem niewaznosci i moze nastgpi¢ w szczegdlnosci z powodu:
1) panujacych warunkéw atmosferycznych uniemotzliwiajacych prowadzenie prac zgodnie

z obowigzujacymi i aktualnymi przepisami;
2) rozszerzenia zakresu rzeczowego prac w trakcie realizacji Zadania, w trybie przewidzianym

w § 4 Umowy.
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W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 1) powyzej, warunkiem zmiany terminu jest rzetelne
udokumentowanie zaistniatych okolicznosci przez Wykonawce oraz ich potwierdzenie przez
Zamawiajgcego lub osobe przez niego upowazniong.

Wykonawca zobowigzany jest zorganizowaé prace w sposob uwzgledniajgcy wystepowanie
niekorzystnych warunkdéw pogodowych.

§3

Zasady wykonania Umowy
Wykonawca zobowigzuje sie wykonywac prace objete Umowg w trakcie prowadzenia przez
Zamawiajgcego dziafalnosci handlowej i operacyjnej na terenie Bazy Paliw nr 21 w Debogérzu
(dalej: ,Baza Paliw”) na normalnym poziomie i o$wiadcza, iz Harmonogram prac uwzglednia te
okolicznos¢, a tym samym prowadzenie przez Zamawiajgcego dziatalnosci na terenie Bazy Paliw
nie moze stanowi¢ podstawy jakichkolwiek zmian postanowien niniejszej Umowy, w tym
w szczegdlnosci do przesuniecia terminu zakonczenia realizacji Zadania wskazanego w § 2 ust. 1
pkt 2) Umowy.
Wykonawca oswiadcza, ze zapoznat sie z Przedmiotem Umowy, standardem wykonania
i wykoriczenia prac w Bazie Paliw Zamawiajgcego oraz nie zgtasza do nich zadnych zastrzezen
i uznaje je za wystarczajaca podstawe do realizacji Zadania.
Wykonawca oswiadcza, ze zapoznat sie z warunkami lokalizacyjno — terenowymi i geologicznymi
oraz uwzglednit je w swoim wynagrodzeniu.
Zamawiajgcemu oraz osobom przez niego upowaznionym przystuguje prawo wizytowania prac
oraz zapoznawania sie z postepem i jakoscig prac oraz prawo kontroli wszelkich rzeczy
wwozonych na i wywozonych z terenu Bazy Paliw, w tym sprzetu, urzadzen i materiatow
budowlanych.
Strony w sprawach zwigzanych z wykonywaniem Umowy oraz dotyczgcych interpretowania
Umowy beda sie porozumiewac w drodze korespondencji pisemnej, faksem lub e-mail.

§4

Warunki zmiany zakresu rzeczowego
Wykonawca zobowiazuje sie do wykonywania Zadania w taki sposdb, aby bez racjonalnych
i udokumentowanych przyczyn, potwierdzonych przez Zamawiajacego, nie zachodzita
koniecznos¢ rozszerzania uzgodnionego zakresu prac okreslonego zgodnie z § 1 Umowy.
Zamawiajgcemu przystuguje na kazdym etapie realizacji Zadania prawo wytaczenia z zakresu
rzeczowego wybranych prac, powierzenia ich wykonania osobom trzecim lub zaniechania ich
wykonania i moze by¢ dokonane przez Zamawiajgcego w formie pisemnej w drodze
jednostronnego oswiadczenia woli, z zastrzezeniem postanowien ust. 3 niniejszego paragrafu.
Nie stanowi to odstgpienia od Umowy.
W przypadku wytaczenia przez Zamawiajacego z zakresu rzeczowego wybranych prac bedacych
Przedmiotem Umowy, Wykonawcy przystuguje prawo do wynagrodzenia za prace wykonang oraz
do zwrotu udokumentowanych kosztow, faktycznie poniesionych na przygotowanie do
wykonania wytaczonych prac. Od momentu powziecia przez Wykonawce informacji o wytgczeniu
przez Zamawiajgcego z zakresu rzeczowego Umowy wybranych prac, Wykonawcy nie przystuguje
zwrot kosztow za prace wykonane po uzyskaniu tej informacji.
W przypadku, gdy z punktu widzenia Zamawiajgcego zachodzi potrzeba uzycia innych
materiatdow, zmiany rozwigzan technicznych lub technologicznych przewidzianych w Umowie
skutkujacych wprowadzeniem prac, materiatéw lub urzadzen zamiennych, Zamawiajacy zleca
Wykonawcy ich wykonanie na pismie.
W przypadku wprowadzenia przez Zamawiajgcego prac, materiatow lub urzadzen zamiennych
zmianie ulega wynagrodzenie ryczattowe Wykonawcy. Zmiana wartosci wynagrodzenia zostanie
okreslona kosztorysem rodinicowym sporzadzonym wedtug zasad ustalonych zgodnie
z brzmieniem ust. 8 ponizej.
W przypadku, gdy z punktu widzenia Zamawiajgcego zachodzi potrzeba przeprowadzenia prac
dodatkowych (prace, ktérych wykonanie jest konieczne dla prawidtowej realizacji Przedmiotu
Umowy), Zamawiajgcy zleca Wykonawcy ich wykonanie na pismie.
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W przypadku, gdy z punktu widzenia Zamawiajgcego zachodzi potrzeba przeprowadzenia prac
uzupetniajgcych (prace, ktérych wykonanie nie jest niezbedne dla prawidtowe] realizacji
Przedmiotu Umowy), Zamawiajacy zleca Wykonawcy ich wykonanie na pismie.

W przypadku wprowadzenia przez Zamawiajacego prac dodatkowych lub uzupetniajgcych
wynagrodzenie za te prace ustala si¢ na podstawie stawek robocizny, materiatu i sprzetu
okreslonych w ofercie Wykonawcy stanowigcej Zatacznik nr 2 do Umowy.

Zlecenie wykonania przez Zamawiajacego prac, o ktérych mowa w ust. 4, 6 i 7 powyzej, wigze
Wykonawce.

Wykonanie przez Wykonawce prac, o ktérych mowa w ust. 4, 6 i 7 powyze] lub uzycie materiatéw
lub urzadzen zamiennych, bez pisemnego zlecenia Zamawiajgcego, nastepuje na jego koszt
i ryzyko, a Zamawiajacy nie ma obowiazku zaptaty Wykonawcy wynagrodzenia, o ktérym mowa
w ust. 5 i 8 powyzej, za ich wykonanie lub uzycie.

§5
Obowigzki Wykonawcy

Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy:

1) wykonanie Zadania zgodnie z zasadami wiedzy technicznej, obowiagzujacymi przepisami,
w szczegolnosci techniczno-budowlanymi, bezpieczeristwa pozarowego, bezpieczenstwa
i higieny pracy oraz normami, ze szczegélnym uwzglednieniem regulaminéw i przepisow
wewngtrznych obowigzujgcych w Bazach Paliw Zamawiajgcego. Pracownicy Wykonawcy
oraz podwykonawcow wezmga udziat w szkoleniach z zakresu BHP, ochrony $rodowiska
i ochrony przeciwpozarowej przygotowanych przez Zamawiajacego;

2) w uzgodnieniu z Zamawiajgcym organizowanie wykonywania wszelkich prac w zgodzie
z trescig dokumentu ,Zasady i warunki bezpiecznej realizacji prac na terenie Baz Paliw PERN
S.A, ktory stanowi Zatacznik nr 4 do Umowy. Wykonawca o$wiadcza, ze dokument jest mu
znany i nie wnosi do niego zastrzezeri. Wykonawca przed przystapieniem do wykonywania
wszelkich prac przekaze Zamawiajgcemu podpisane przez kwalifikowana kadre robotniczg
oraz personel nadzorujacy prace ze strony Wykonawcy pisemne oswiadczenie/o$wiadczenia
0 zapoznaniu sig¢ z warunkami bezpieczeristwa pozarowego, bezpieczeristwa i higieny pracy,
ze szczegblnym uwzglednieniem przepiséw wewnetrznych obowiagzujacych na terenie Baz
Paliw Zamawiajgcego, tj. dokumentu ,Zasady i warunki bezpiecznej realizacji prac na terenie
Baz Paliw PERN S.A” oraz opracowanymi instrukcjami na wypadek pozaru lub innego
zagrozenia dla Bazy Paliw Zamawiajgcego;

3) kazdorazowe zgtaszanie Koordynatorowi Zespotu Utrzymania Infrastruktury IP nr 2 lub
osobie przez niego upowaznionej zamiaru wykonywania jakichkolwiek prac, ktdre moga
powodowac chwilowe lub czasowe ograniczenie dziatania urzadzen lub systeméw
energetycznych Zamawiajgcego. Wykonawca rozpocznie wykonywanie takich prac dopiero
po uzyskaniu akceptacji ze strony Koordynatora Zespotu Utrzymania Infrastruktury IP nr 2
lub osoby przez niego upowaznionej. Dotyczy to rowniez prac, ktére spowodujg przejéciowe
zmiany w sposobie obstugi (uktadzie pracy) urzadzen Zamawiajgcego. Zamiar wykonywania
tych prac Wykonawca zgtosi pisemnie Koordynatorowi Zespotu Utrzymania Infrastruktury IP
nr 2 lub osobie przez niego upowaznionej podajac planowany termin ich rozpoczecia,
przewidywany termin zakoriczenia, jak rowniez wszystkie istotne fakty majgce wplyw na
stan bezpieczeristwa pozarowego oraz S$rodki, jakie nalezy przedsiewzia¢ w celu
zminimalizowania ryzyka;

4) powiadamianie Koordynatora Zespotu Utrzymania Infrastruktury IP nr 2 lub osoby przez

niego upowaznionej o koniecznosci prowadzenia prac spawalniczych lub innych z otwartym

ogniem. Prace prowadzone beda pod nadzorem przedstawiciela Zamawiajacego;

5) zapewnienie we wiasnym zakresie i na wiasny koszt zabezpieczenia wykonywanych prac
przed pozarem, wybuchem jak i innymi tego typu zagrozeniami. Zabezpieczenie prac
W powyzszym zakresie prowadzone bedzie na podstawie odrebnej umowy zawartej przez
Wykonawce z podmiotem zaakceptowanym przez Zamawiajgcego;

6) protokolarne przejecie placu remontu oraz zorganizowanie i wyposazenie zaplecza remontu
i wykonanie innych, niezbednych prac, niemieszczacych sie w zakresie zaplecza remontu,
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ktére mogg by¢ potrzebne podczas wykonywania remontu dla zapewnienia ciggtosci pracy
Bazy Paliw, oznaczenie terenu remontu lub innych miejsc, na ktérych moga by¢ prowadzone
prace podstawowe lub tymczasowe oraz wszelkich innych terenéw i miejsc udostepnionych
przez Zamawiajgcego jako miejsca pracy, ktore moga by¢ wymienione jako stanowigce czesc
placu remontu. W zaleinosci od potrzeb zorganizowanie wykonania ogrodzenia terenu
remontu i ustalenia jego dozoru;

dostarczenie na plac remontu we wiasnym zakresie i na wtasny koszt wszelkich niezbednych
do realizacji Zadania materiatow, maszyn i urzadzen, chyba ze Strony postanowig inaczej;
stosowanie podczas realizacji Przedmiotu Umowy wylacznie wyrobow dopuszczonych do
stosowania w budownictwie zgodnie z obowigzujgcymi i aktualnymi przepisami prawa.
Wykonawca zapewnia, ze jakiekolwiek materiaty uzyte do realizacji prac objetych niniejsza
Umowa sg wolne od wad prawnych, w tym jakichkolwiek obcigzen i roszczen osob trzecich,
oraz ze materiaty te:

a) spetniajg obowigzujgce normy wymagane prawem,

b) sa fabrycznie nowe,

c) sg bezpieczne w uzytkowaniu;

okazanie na zastosowane materialy stosownych certyfikatow i deklaracji zgodnosci
z Polskimi Normami albo z aprobatg techniczng dla materiatow, dla ktérych nie ustalono
Polskich Norm oraz innych stosownych atestdw, na kazde zadanie Zamawiajgcego;

kontrola jakosci materiatow i urzadzen oraz wszystkich innych rzeczy zaréwno o charakterze
tymczasowym, jak i finalnym, niezbednych dla wykonania i utrzymania prac w stopniu,
w jakim wymaga tego jakosc prac;

zapewnienie z nalezytg starannoscig kwalifikowane] kadry robotniczej wraz z nadzorem
technicznym zgodnie z wymaganiami Prawa Budowlanego. Wykonawca wskaze na pismie
osoby upowaznione z jego strony do kierowania pracami stanowigcymi Przedmiot Umowy;
wykonywanie nadzoru nad pracami poprzedzajacymi rozpoczecie prac oraz od dnia
rozpoczecia prac do dnia ich komisyjnego odbioru. Za szkody wynikle z nienalezytego
wykonania nadzoru Wykonawca odpowiada¢ bedzie wobec Zamawiajagcego w oparciu
o przepisy Kodeksu cywilnego i niniejszej Umowy;

utrzymanie placu remontu w stanie wolnym od zbednych przeszkdd, w tym zorganizowanie
usuwania i sktadowania wszelkich urzadzen pomocniczych i zbednych materiatéw, odpaddw,
$mieci, urzadzen prowizorycznych, ktére nie sg potrzebne lub pozbycia sie ich, a po
zakonczeniu prac likwidacji wszystkich prac tymczasowych, niezbednych do realizacji
Przedmiotu Umowy oraz usuniecia poza teren placu remontu wszelkich urzadzen,
tymczasowego zaplecza itp., a takze uporzadkowania catego placu remontu i miejsca
prowadzenia prac, pozostawienia go w stanie czystym, nadajgcym sie do uzytkowania;
przestrzeganie przepisow zwigzanych z gospodarka odpadami okreslonych w Ustawie z dnia
14 grudnia 2012 roku o odpadach (t.j. Dz. U. z 2018r. poz. 992 ze zm.) oraz przepiséw
dotyczacych ochrony $rodowiska naturalnego okreslonych w Ustawie z dnia 27 kwietnia
2001 roku — Prawo ochrony $rodowiska (t.j. Dz. U. z 2018r. poz. 799 ze zm.) i Ustawie z dnia
13 kwietnia 2007 roku o zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich naprawie (t.j. Dz. U.
z 2018r. poz. 954 ze zm.);

biezace usuwanie z terenu Bazy Paliw (stosownie do postepéw prac), przewoz,
wykorzystanie i unieszkodliwienie odpaddéw zgodnie z obowigzujgcymi i aktualnymi
przepisami prawa. Wykonawca jest wytwdrcg i posiadaczem odpaddw w rozumieniu ustawy
0 odpadach;

wyrazenie zgody na dokonywanie przez Komisje BHP z ramienia Zamawiajgcego okresowych
audytow;

wyrazne oznaczenie identyfikatorem firmy Wykonawcy odziezy pracownikow oraz
znajdujacego sie na placu remontu sprzetu i urzadzen;

zapewnienie Zamawiajgcemu oraz wszystkim osobom upowainionym przez niego dostepu
na plac remontu i do kazdego miejsca, gdzie prace w zwigzku z Umowag beda wykonywane;
$ciste przestrzeganie polecen nadzoru inwestorskiego;
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20) zapewnienie, iz jezeli Zamawiajacy zwrdci sie do Wykonawcy z zadaniem usuniecia
okreslonej osoby, ktéra nalezy do personelu Wykonawcy lub jego podwykonawcy oraz
uzasadni swoje zadanie, to osoba ta niezwtocznie opusci plac remontu i nie bedzie miata
zadnego dalszego wptywu i zwigzku z czynnosciami zwigzanymi z wykonywaniem Umowy;

21) dopetnienie wszelkich formalnosci, powiadomienie wiasciwych organdw administracji,
uzyskanie wszelkich niezbednych pozwolen oraz uiszczenie wszelkich naleznosci publicznych
(podatkowych, skarbowych) oraz naleznosci z tytutu ubezpieczen spotecznych, zwigzanych
z zatrudnianiem personelu wykonujgcego prace na jego rzecz;

22) zgtoszenie Zamawiajgcemu gotowosci do odbioru Przedmiotu Umowy. Pisemne
powiadomienie Zamawiajgcego o planowanych odbiorach winno nastgpic:

a) przy odbiorze prac zanikajacych i ulegajacych zakryciu — z wyprzedzeniem, co najmniej
3 dni roboczych (okres od poniedziatku do pigtku z wytaczeniem dni ustawowo wolnych
od pracy),

b) przy odbiorach czesciowych — z wyprzedzeniem co najmniej 5 dni roboczych,

¢) przy odbiorze koricowym — z wyprzedzeniem co najmniej 7 dni roboczych;

23) skompletowanie i przedstawienie Zamawiajacemu dokumentéw pozwalajgcych na ocene
prawidfowego wykonania Przedmiotu Umowy, aprobat technicznych, dokumentow
technologicznych, instrukcji eksploatacji w jezyku polskim, protokotéw odbiorow
technicznych, niezbednych S$wiadectw jakosci oraz dokumentacji powykonawczej
zaktualizowanej o zmiany wprowadzone w czasie realizacji prac. Materiaty iurzadzenia
powinny odpowiada¢ wymaganiom PN i norm branzowych. Wykonawca oswiadcza, ze nie
bedzie uzywat do prac zadnych materiatow zakazanych przepisami szczegélnymi. Odbiorowi
podlegajg wytacznie obiekty i prace kompletnie zakoriczone i po usunieciu wszystkich wad
jawnych stwierdzonych w czasie odbioru oraz takie, ktore po odbiorze nadajg sie do
eksploatacji lub uzytkowania w sposéb niezalezny od innych czesci;

24) niezwtoczne zawiadomienie organu nadzoru budowlanego i innych wiasciwych organéw
o terminie zakonczenia prac oraz ztozenie wniosku o wydanie decyzji w sprawie pozwolenia
na uzytkowanie (o ile jest to wymagane) obiektu zrealizowanego w ramach Przedmiotu
Umowy, dotaczajac do niego wszelkie wymagane dokumenty. Zawiadomienie o zakoriczeniu
prac winno by¢ dokonane przez Wykonawce w terminie uwzgledniajgcym ewentualng
koniecznosc¢ przeprowadzenia stosownych kontroli.

W przypadku zamiaru zawarcia przez Wykonawce umowy z podwykonawcy (powierzenie do

wykonania catosci Zadania lub jego czesci), Wykonawca lub podwykonawca jest zobowigzany

przedstawi¢ Zamawiajgcemu zgloszenie zawierajgce co najmniej dane pozwalajgce na
identyfikacje podwykonawcy oraz szczegdtowy przedmiot (zakres) prac, ktéry Wykonawca
zamierza powierzy¢ podwykonawcy w odniesieniu do czesci rzeczowej i finansowej

Harmonogramu (dalej jako ,Zgtoszenie”). Zgtoszenie powinno zosta¢ doreczone Zamawiajgcemu

przed planowanym przystapieniem podwykonawcy do wykonywania powierzonych mu prac,

z zastrzezeniem, ze podwykonawca nie moze przystagpi¢ do wykonywania tych prac przed

uptywem terminu na ztozenie przez Zamawiajacego sprzeciwu, o ktérym mowa w ust. 3 ponizej.

Ograniczenie, o ktdrym mowa w zdaniu poprzednim nie ma zastosowania w przypadku

wyrazenia przez Zamawiajacego pisemnej zgody na wykonywanie prac okreslonych w Zgtoszeniu

przez wskazanego podwykonawce.

W terminie 30 dni od daty doreczenia przez Wykonawce Zgtoszenia, o ktérym mowa w ust. 2

powyzej, Zamawiajacy uprawniony jest do zfozenia Wykonawcy i podwykonawcy sprzeciwu

wobec wykonywania prac okreslonych w Zgtoszeniu przez wskazanego podwykonawce.

Nieztozenie przez Zamawiajacego sprzeciwu w terminie 30 dni oznacza¢ bedzie wyrazenie zgody

na wykonywanie przez wskazanego w Zgtoszeniu podwykonawce okres$lonego zakresu prac.

Zgtoszenie oraz sprzeciw, o ktdrych mowa w ust. 2 i 3 powyzej, wymagajg zachowania formy

pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Jezeli Zamawiajacy ztozy sprzeciw, Wykonawca zobowigzany jest w terminie 14 dni od daty

zfozenia mu takiego sprzeciwu przedstawi¢ Zamawiajgcemu do akceptacji innego podwykonawce

lub poinformowa¢ Zamawiajacego, ze dany zakres prac bedzie wykonywany przez Wykonawce
samodzielnie. W przypadku zgtoszenia innego podwykonawcy postanowienia ust. 2-4 stosuje sie
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odpowiednio.  Ztozenie  sprzeciwu przez Zamawiajagcego wobec  ktdéregokolwiek
z podwykonawcow nie jest réwnoznaczne ze zwilokg Zamawiajacego i nie ma wptywu na
wzajemne prawa i obowigzki Stron na gruncie Umowy, w szczegolnosci nie wptywa na zmiane
jakichkolwiek terminow objetych Harmonogramem, ani nie daje Wykonawcy prawa do
wstrzymania prac.

Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody wyrzadzone przez podwykonawce
/ podwykonawcoéw Zamawiajgcemu lub osobom trzecim, bez wzgledu na brak winy w wyborze
oraz powierzenie czynnosci podmiotom, ktére w zakresie swej dziatalnosci zawodowej trudnia
sie wykonywaniem takich czynnosci.

Zamawiajgcy ponosi  solidarng odpowiedzialnos¢ wspdlnie z Wykonawcg za zaplate
podwykonawcy wynagrodzenia za prace wykonane przez podwykonawce zgtoszonego zgodnie
z art. 647' Kodeksu cywilnego oraz przy uwzglednieniu postanowiert ust. 2 - 4 powyzej
w wysokosci ustalonej w umowie miedzy podwykonawca a Wykonawca, chyba ze ta wysokos¢
przekracza wysoko$¢ wynagrodzenia naleinego Wykonawcy za prace, ktorych szczegdtowy
przedmiot wynika ze Zgtoszenia. W takim przypadku odpowiedzialnos¢ Zamawiajgcego za zaptate
podwykonawcy wynagrodzenia jest ograniczona do wysokosci wynagrodzenia naleinego
Wykonawcy za prace, ktérych szczegétowy przedmiot wynika ze Zgloszenia. W sytuacji, gdy
Przedmiot Umowy stanowi ustuge wskazang w zatgczniku Nr 14 poz. 2-48 do ustawy o podatku
od towarow i ustug z dnia 11 marca 2004 roku (t.j. Dz. U. z2018r. poz. 2174 ze. zm.),
Zamawiajgcy ponosi solidarng odpowiedzialno$¢ wspdlnie z Wykonawcg za zaplate
wynagrodzenia za prace budowlane wykonane przez zgfoszonego izaakceptowanego
podwykonawce, bedacego czynnym podatnikiem podatku VAT, do wysokosci netto, tj. bez
podatku od towarow i ustug, za rozliczenie ktdrego cdpowiedzialny jest Wykonawca.

Warunkiem zaptaty przez Zamawiajgcego wynagrodzenia bezposrednio podwykonawcy jest
przedstawienie przez tego podwykonawce tytutu wykonawczego stwierdzajgcego istnienie
wierzytelnosci, do uregulowania ktorej zobowigzany jest Wykonaweca. Niezaleznie od powyzszego
Zamawiajgcy jest uprawniony do zgdania od Wykonawcy i podwykonawcow wskazania przyczyn,
z jakich Wykonawca zalega z ptatnosciami na rzecz podwykonawcow.

Podwykonawcy, realizujgcy prace w ramach niniejszej Umowy, zobowigzani sg do przestrzegania,
w zakresie odpowiednim dla zleconych im prac postanowien niniejszego paragrafu, co winno byc
uregulowane w poszczeg6lnych umowach Wykonawcy z podwykonawcami.

Podwykonawca nie moze dokonac przelewu wierzytelnosci przystugujacych mu w stosunku do
Zamawiajgcego z mocy odnosnej umowy wigzgcej go z Wykonawcyg. Wykonawca zobowigzany
jest zamiesci¢ odpowiednie postanowienia w tej mierze w kazdej z uméw o roboty budowlane
zawieranych z podwykonawcami.

Jezeli Wykonawca wprowadzi na teren remontu podwykonawce z naruszeniem postanowien
Umowy, bedzie zobowigzany niezwtocznie usung¢ go na zgdanie Zamawiajgcego i zastgpic go
podwykonawcg zaakceptowanym przez Zamawiajgcego zgodnie z Umowa.

Wykonawca, na kazde zadanie Zamawiajgcego, zobowigzany jest udzieli¢ Zamawiajacemu
pisemnej informacji o stanie jego rozliczen z podwykonawcami.

W zwigzku z art. 17 ust. 1 pkt 8) ustawy o podatku od towardw i ustug z dnia 11 marca 2004 r.
(t.j. Dz.U. z 2018r. poz. 2174 ze zm.), Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za prawidtowe
rozpoznanie obowigzku w podatku od towarow i ustug z tytutu ustug zleconych podwykonawcy.

§6
Obowiazki Zamawiajacego

Zamawiajgcy zobowigzuje sie do:

1) protokolarnego przekazania i wprowadzenia Wykonawcy na teren Bazy Paliw (plac remontu)
w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej Umowy;

2) zawiadamiania Wykonawcy o zamiarze powierzania wykonania niektérych czynnosci
osobom trzecim. Odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzgdzone przez osoby, o ktérych mowa
powyzej, ponosi Zamawiajacy;

3) niezwlocznego zawiadamiania Wykonawcy o zamiarze ograniczenia, rozszerzenia, czy
zmiany zakresu rzeczowego prac lub o zamiarze zaniechania dalszych prac;
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4) wyrazania opinii w sprawach dotyczacych Przedmiotu Umowy, z ktdrymi zwrdci sie do niego
Wykonawca;

5) dokonania wstepnego szkolenia pracownikéw Wykonawcy z zakresu przepisow
obowigzujgcych na terenie Bazy Paliw;

6) dokonania odbioru prac zanikajgcych zgtaszanych przez Wykonawce do odbioru,
uczestniczenia w odbiorach czesciowych w przypadku realizacji Zadania etapami, dokonania
odbioru prac po ich zakonczeniu i potwierdzeniu przez Zamawiajacego gotowosci do
odbioru;

7) zaptaty wynagrodzenia przystugujacego Wykonawcy z tytutu realizacji niniejszej Umowy;

8) zapewnienia dostepu Wykonawcy do pomieszczen higieniczno-sanitarnych;

9) zapewnienia terenu na zaplecze socjalne Wykonawcy;

10) zapewnienia Wykonawcy dostepu do mediéw: w szczegdlnoéci do wody na potrzeby
socjalno-bytowe i na potrzeby wykonania Przedmiotu Umowy oraz mozliwosci korzystania z
energii elektrycznej. W przypadku braku takiej mozliwosci, Zamawiajacy zobowiazuje sie do
wyrazenia zgody na ustawienie przenosnego agregatu pradotwodrczego oraz wskazania
miejsca do jego ustawienia i warunkow uzytkowania na terenie Bazy Paliw; zapewnienie
dostgpu Wykonawcy do poboru energii elektrycznej i wody odbywaé sie bedzie pod
nadzorem uprawnionej osoby ze strony Zamawiajacego;

11) ustalenia w porozumieniu z Wykonawca:

a) sposobu korzystania z mediéw: woda, prad,

b) opomiarowania (podlicznik) zuzycia ww. mediéw, sposobu naliczenia stosownych optat
ryczattowych za ich korzystanie na potrzeby realizacji Zadania oraz rozliczenia kosztéw
odprowadzenia Sciekéw.

2. Za pobdr wody i energii elektrycznej dla potrzeb realizacji Umowy Zamawiajacy przed
podpisaniem protokotu koricowego odbioru prac wystawi i przedtozy Wykonawcy do zaptaty
fakturg, zgodnie z faktycznym zuzyciem tych mediéw ustalonym na podstawie odczytu
z licznikdw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 11) lit. b) powyiej, z uwzglednieniem stawek
obowigzujgcych u ich dostawcéw. Termin ptatnosci faktury, o ktérej mowa powyzej, wynosi 21
dni od daty jej doreczenia Wykonawcy. Wykonawca wyraza zgode na potracenie ww. naleznoéci
za media z naleznego mu wynagrodzenia.

§7
Whynagrodzenie Wykonawcy

1. Strony ustalajg wynagrodzenie ryczattowe za wykonanie Przedmiotu niniejszej Umowy na kwote
. . zt (sfownie: . wessessvessvsseniiel | svang /100) netto, zgodnie z ofertg ztozong przez
Wykonawce Powyisza kwota nie uwzgledma podatku od towardw i ustug (VAT), ktory bedzie
doliczony do wynagrodzenia wedtug stawki obowigzujacej w dniu wystawienia faktury VAT.

2. Umoéwione wynagrodzenie obejmuje wszystkie koszty poniesione przez Wykonawce oraz jest
state i niezmienne do korca realizacji prac objetych Umowa, z zastrzezeniem postanowien
§ 4 Umowy.

3. Wpykonawca oswiadcza, ze w dacie podpisania Umowy jest czynnym podatnikiem podatku VAT.
W przypadku zmiany tego statusu, Wykonawca zobowigzany jest do poinformowania o tym
Zamawiajacego w terminie 7 dni pod rygorem zastosowania sankcji przewidzianych w Umowie,
w szczegolnosci kary umownej okreslonej w § 11 ust. 1 pkt 7) Umowy.

4. Na dostarczonej Zamawiajgcemu fakturze Wykonawca zamiesci nastepujgce dane oraz
oswiadczenia:

1) Plan Remontdow 2019,

2) numer niniejszej Umowy oraz nazwe realizowanego Zadania,

3) oswiadczenie w przedmiocie posiadania statusu czynnego podatnika podatku VAT oraz
niekorzystania ze zwolnienia podmiotowego z podatku VAT.

5. Podstawq wystawienia przez Wykonawce faktury jest protokét czeéciowy lub koricowy odbioru
prac, potwierdzony bez zastrzezen i uwag przez przedstawiciela Wykonawcy i Zamawiajacego.
W przypadku dokonania odbioru z zastrzezeniami/uwagami Wykonawca moze wystawié¢ fakture
dopiero, gdy wszelkie zastrzezenia/uwagi Zamawiajacego zostang uwzglednione lub wyjasnione.
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Zamawiajacy uprawniony jest do wstrzymania pfatnosci za wykonane prace do czasu usunigcia
stwierdzonych wad i usterek oraz uwzglednienia lub wyjasnienia ewentualnych zastrzezeri/uwag
Zamawiajgcego.

Do faktury VAT Wykonawca zobowigzany jest dotaczyé oswiadczenia wszystkich podwykonawcéw
o tym, ze Wykonawca nie zalega im z ptatnosciami. Jezeli podwykonawca zatrudnia dalszych
podwykonawcow obowiazuje analogiczna procedura. Wykonawca zobowigzany jest dokonywac
ptatnosci podwykonawcom zgodnie z ustawg z dnia 8 marca 2013 roku o terminach zaptaty
w transakcjach handlowych (t.j. Dz.U. z 2016r., poz. 684 ze zm.).

W przypadku nieprzedstawienia przez Wykonawce oswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 6
powyzej, spowodowanego wystepujgcymi zalegtosciami w ptatnosciach na rzecz poszczegéinych
podwykonawcdw, przy jednoczesnym spetnieniu przez podwykonawcéw warunkéw zapisanych
w § 5 ust. 8 Umowy, Wykonawca upowaznia Zamawiajgcego do przekazania naleznego mu
wynagrodzenia na rzecz danego podwykonawcy, bezposrednio na jego konto, z pominieciem
konta Wykonawcy i jednocze$nie upowaznia podwykonawce do jego przejecia (przekaz).
Z dniem dokonania zaptaty bezposrednio na rzecz podwykonawcy, Zamawiajacy w takim zakresie
bedzie zwolniony z obowigzku zaptaty na rzecz Wykonawcy.

§£8

Ptatnosc
Wszystkie ptatnosci odbywajg sie na podstawie wystawionej przez Wykonawce faktury VAT, do
ktérej zatgczono dokumenty rozliczeniowe wskazane w § 7 ust. 5 i ust. 6 Umowy.
Zaptata wynagrodzenia naleznego Wykonawcy nastgpi 30-go (trzydziestego) dnia od otrzymania
przez Zamawiajgcego poprawnie wystawionej faktury VAT, na rachunek bankowy Wykonawcy
w niej wskazany.
Za dzien zaptaty faktury VAT przyjmuje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego
Zamawiajacego.
0 ile ostatni dzien terminu zaptaty przypadac bedzie w sobote, termin zaptaty bedzie zachowany,
jezeli ptatnos$¢ wynagrodzenia nastgpi w pierwszym po sobocie dniu roboczym.

§9
Ujawnianie i usuwanie wad
W przypadku ujawnienia wad i usterek w pracach, Zamawiajgcy ma prawo zgdania ich usuniecia
w okreslonym terminie na koszt Wykonawcy.
Jezeli dla ustalenia zaistnienia wad i usterek niezbedne jest dokonanie prob, badan, odkry¢ lub
ekspertyz, to Zamawiajagcy ma prawo poleci¢ Wykonawcy dokonanie tych czynnosci na jego
koszt. Jezeli czynnosci powyisze przesadza, ze wady i usterki w pracach nie wystapity,
Wykonawca bedzie miat prawo zada¢ od Zamawiajgcego zwrotu poniesionych z tego tytufu
kosztow.
Jezeli Wykonawca nie usunie konkretnej wady albo usterki w terminie okreslonym przez
Zamawiajacego, to Zamawiajgcy ma prawo poleci¢ usuniecie takiej wady osobie trzeciej, na koszt
Wykonawcy.
Koszty wymienione w ust. 3 powyzej lub ich odpowiednig czes¢ Zamawiajgcy ma prawo pokryc
w catosci lub w czesci z przeznaczonego na ten cel Zabezpieczenia Naleiytego Wykonania
Umowy.
W przypadku ujawnienia wad w trakcie odbioru Zamawiajagcemu przystuguja nastepujgce
uprawnienia:
1) jezeli wady nadajg sie do usuniecia, moze dokona¢ odbioru z zastrzezeniem koniecznosci
usuniecia wad w wyznaczonym terminie i koniecznosci dokonania odbioru ponownego,
2) jezeli wady nie nadajg sie do usuniecia to:
a) jezeli wady umozliwiajg uzytkowanie przedmiotu odbioru zgodnie z przeznaczeniem,
Zamawiajgcy obnizy odpowiednio wynagrodzenie Wykonawcy,
b) jezeli wady uniemozliwiajg uzytkowanie przedmiotu odbioru zgodnie z przeznaczeniem,
Zamawiajgcy moze 2gda¢ wykonania przedmiotu odbioru po raz drugi bez dodatkowej
zaptaty lub odmawiajac zaptaty za wadliwy przedmiot odbioru — odstgpi¢ od Umowy
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w terminie 30 (trzydziestu) dni od daty podjecia informacji uzasadniajgcej prawo
odstagpienia od Umowy.
W przypadku istnienia wad, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 2) lit. b) powyzej, za okres opdznienia
w wykonaniu Zadania traktowany jest caly okres do czasu wykonania Zadania po raz drugi
w nowym terminie.
W przypadku opoznienia w wykonaniu Zadania po raz drugi w nowym terminie, w sytuacji
okreslonej w ust. 5 pkt 2) lit. b) powyzej, trwajgcego dtuzej niz 10 dni roboczych, Zamawiajacemu
przystuguje wedtug swego wyboru prawo do:
1) wykonania Zadania na koszt Wykonawcy przez zatrudnienie wtasnych specjalistéw lub
specjalistow strony trzeciej,
2) odstgpienia od Umowy w terminie 30 (trzydziestu) dni od uptywu 10 ~tego dnia roboczego
opdinienia,
niezaleznie od prawa do naliczenia — w kazdym przypadku — kary umownej za czas op6znienia
liczony zgodnie z ust. 6 powyzej.

§10

Gwarancja i rekojmia
Wykonawca ponosi wobec Zamawiajgcego odpowiedzialno$¢ z tytutu rekojmi za wady fizyczne
i prawne w terminie i na zasadach okreslonych w Kodeksie cywilnym.
Wykonawca udziela Zamawiajgcemu gwarancji jakosci na:

1) prace objete zamdwieniem na okres ......... miesiecy,
2) dostarczone i zamontowane urzadzenia i materiaty na okres ......... miesiecy,

liczac od daty podpisania protokotu odbioru koricowego Zadania, a w sytuacji opisanej w § 13
Umowy - od daty podpisania protokotu inwentaryzacyjnego.
Wykonawca zobowigzuje sie przystapi¢ do usunigcia wad i usterek ujawnionych w pracach
w okresie gwarancji jakosci w terminie ....... dni od zgtoszenia.
Wykonawca zobowigzuje sie usuna¢ na swoj koszt wady i usterki ujawnione w pracach w okresie
gwarancji jakosci — w terminach technicznie i organizacyjnie uzasadnionych, wyznaczonych przez
Zamawiajacego, nie pozniej jednak niz w ciggu ....... dni roboczych od daty zgtoszenia wady lub
usterki.
W przypadku, gdy Wykonawca nie usunie wad i usterek w terminie wskazanym przez
Zamawiajgcego, Zamawiajgcemu przystuguje prawo do naliczenia kary umownej, zgodnie
z § 11 ust. 1 pkt 3) Umowy, a w przypadku opdznienia przekraczajacego 14 dni roboczych —
prawo do dokonania naprawy na koszt Wykonawcy przez zatrudnienie witasnych specjalistéw lub
specjalistow strony trzeciej, niezaleznie od prawa do naliczenia kary umownej za czas opdznienia.
Skorzystanie przez Zamawiajgcego z uprawnienia do zastgpczego usuniecia wad nastepuje bez
utraty praw wynikajacych z gwarancji lub rekojmi.
Jezeli w wykonaniu swoich obowigzkéw gwaranta Wykonawca usunat wady badz usterki, lub
jezeli wady badz usterki zostaty usunigte w sposdb okreslony w ust. 5 powyzej, termin gwarancji
biegnie dalej od chwili usuniecia wad lub usterek i ulega przedtuzeniu o czas, jaki trwato
usunigcie wad lub usterek, z zastrzezeniem ust. 8 ponizej.
Jezeli w wykonaniu swych obowigzkéw gwaranta Wykonawca wymienit urzadzenia, lub jezeli
urzadzenie zostato wymienione na podstawie i w spos6b okreslony w ust. 5 powyzej, badz tez
Wykonawca dokonat istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja, termin gwarancji w stosunku do
wymienionych urzadzen lub naprawionej rzeczy w zakresie dokonanej istotnej naprawy biegnie
na nowo od chwili wymiany urzadzenia lub dokonania istotnych napraw.

§11
Kary umowne
Zamawiajacy moze naliczy¢ Wykonawcy kary umowne za niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie Umowy w nastepujacych przypadkach i we wskazanej wysokoéci od wynagrodzenia
liczonego netto:
1) za opoinienie w wykonaniu Umowy z przyczyn leigcych po stronie Wykonawcy w terminie
okreslonym zgodnie z § 2 ust. 1 pkt 2) Umowy, w wysokosci:
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a) 0,2% wynagrodzenia Wykonawcy, okreslonego w & 7 ust. 1 Umowy, za kazdy rozpoczety
dzien opdinienia przy op6znieniach nieprzekraczajacych 21 dni kalendarzowych,

b) 0,3% wynagrodzenia Wykonawcy, okreslonego w § 7 ust. 1 Umowy, za kazdy rozpoczgty
dzier opdznienia przy opdznieniach przekraczajgcych 21 dni kalendarzowych,

2) za opodinienie w wykonaniu innych zobowigzarn Wykonawcy wynikajgcych z Umowy z przyczyn
lezacych po stronie Wykonawcy, dla ktdrych w Umowie podane sg terminy: 1.000,00 zt
(sfownie: jeden tysigc ztotych i 00/100), za kazdy rozpoczety dzien opoznienia,

3) za opéznienie w usunieciu usterek i wad stwierdzonych w trakcie odbioru oraz w okresie
gwarancji lub rekojmi z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy: w wysokosci 0,5%
wynagrodzenia Wykonawcy, okreslonego w § 7 ust. 1 Umowy, za kazdy rozpoczety dzien
opoznienia,

4) za naruszenie przez Wykonawce obowigzkéw wynikajgcych z § 5 Umowy w zakresie
bezpieczefistwa przeciwpozarowego oraz bezpieczenstwa i higieny pracy: w wysokosci
1.000,00 zt (sfownie: jeden tysiqc ztotych i 00/100), za kazdy przypadek naruszenia,

5) za odstgpienie od Umowy przez Zamawiajacego z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy
w wysokosci 10% wynagrodzenia Wykonawcy, okredlonego w § 7 ust. 1 Umowy,

6) za naruszenie przez Wykonawce postanowieni § 16 Umowy w wysokosci 5.000,00 zt (sfownie:
piec tysiecy zfotych) za kaizdy przypadek naruszenia, niezaleznie od stopnia zawinienia lub
przyczynienia sie do ujawnienia Informacji Poufnych,

7) za naruszenie przez Wykonawce obowigzku wskazanego w § 7 ust. 3 Umowy w wysokosci
23% wynagrodzenia Wykonawcy, o ktorym mowa w § 7 ust. 1 Umowy.

Wystgpienie opdznienia oraz odstapienie od Umowy uprawnia Zamawiajgcego do zgdania

zaptaty zardwno kar z tytutu opoznienia, jak i odstapienia.

taczna wysokos¢ kar umownych z tytutéw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1) — 5) niniejszego

paragrafu, jest ograniczona do wysokosci 35% (trzydziestu pieciu procent) wynagrodzenia

ryczattowego netto Wykonawcy, o ktérym mowa w § 7 ust. 1 Umowy, z zastrzezeniem ust. 4

ponizej.

W sytuacji, w ktdrej szkoda, ktérg ponidst Zamawiajgcy z tytutu niewykonania lub nienalezytego

wykonania niniejszej Umowy przez Wykonawce przewyisza rownowartosc zastrzezonej kary

umownej, Zamawiajgcy moze sie domagac dodatkowego odszkodowania na zasadach ogolnych.

Wykonawca wyraza zgode na potracenie kar umownych naliczonych przez Zamawiajgcego

z wynagrodzenia naleznego Wykonawcy tytulem wykonania prac stanowigcych Przedmiot

Umowy.

§12
Odstapienie od Umowy

Wykonawca moze odstgpi¢ od Umowy w przypadkach przewidzianych przez Kodeks cywilny.

Zamawiajgcemu przystuguje prawo odstgpienia od Umowy z przyczyn dotyczacych Wykonawcy

w przypadkach wskazanych w Umowie, a takze gdy:

1) Wykonawca nie rozpoczat realizacji Umowy bez uzasadnionych przyczyn w ciggu 7 dni od
ustalonego w Umowie terminu badzZ przerwat jej wykonywanie, a przerwa trwa diuzej niz
10 dni — prawo do odstgpienia od Umowy moze by¢ wykonane w terminie 30 (trzydziestu)
dni od dnia uptywu terminéw wskazanych powyzej,

2) Wykonawca realizuje prace niezgodnie z zaméwieniem lub w sposéb niegwarantujgcy
wtasciwe] jakosci wykonywanych prac i po bezskutecznym uptywie terminu wyznaczonego
Wykonawcy do wymiany lub poprawienia wykonanych prac — prawo do odstgpienia od
Umowy moze by¢ wykonane w terminie 30 (trzydziestu) dni od dnia uptywu terminu
wyznaczonego Wykonawcy.

W przypadku odstgpienia od Umowy przez jedng ze Stron, Wykonawca ma obowigzek

wstrzymania realizacji prac w trybie natychmiastowym oraz zabezpieczenia, a nastgpnie

opuszczenia placu remontu w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego.

Jezeli Zamawiajgcy odstgpi od Umowy z przyczyn zawinionych przez Wykonawce, to wszelkie

znajdujace sie na placu remontu materiaty, urzadzenia, sprzet, prace tymczasowe i wykonane

prace zostang przekazane protokolarnie Zamawiajgcemu przez Wykonawce.
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§13

Rozliczenia w przypadku odstapienia od Umowy
W przypadku odstgpienia od Umowy przez jedng ze Stron, Wykonawca zobowigzany jest do
sporzgdzenia, przy udziale Zamawiajgcego, protokotu inwentaryzacyjnego, okreélajgcego stan
prac na dzien odstgpienia od Umowy. Protokdt powinien by¢ sporzadzony w terminie 7 dni od
dnia dorgczenia o$wiadczenia o odstapieniu od Umowy. W przypadku uchylania sie Wykonawcy
od sporzadzenia protokotu, Zamawiajgcy uprawniony jest do zgdania zaptaty kar umownych oraz
sporzgdzenia protokotu we wiasnym zakresie.
W przypadku odstgpienia od Umowy bez wzgledu na przyczyne i Strone odstepujaca od Umowy,
Zamawiajacy zapfaci Wykonawcy nalezng, a niezaptacong dotychczas, cze$¢ umoéwionego
wynagrodzenia z tytutu wykonanych przez Wykonawce prac w stosunku proporcjonalnym do
stanu zaawansowania prac, zinwentaryzowanych, okreslonych w protokole inwentaryzacyjnym,
przez przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiajgcego oraz wycenionych na podstawie wykazu
stawek robocizny, materiatu i sprzetu sporzadzonego na podstawie oferty Wykonawcy,
stanowigcej Zatacznik nr 2 do Umowy.
Koszty dodatkowe poniesione na zabezpieczenie placu remontu oraz wszelkie inne uzasadnione
koszty zwigzane z odstapieniem od Umowy, jak tez zwigzane z tym ryzyko, ponosi Wykonawca
w przypadku odstgpienia od Umowy przez Zamawiajacego z przyczyn dotyczacych Wykonawcy,
ewentualnie Zamawiajacy w przypadku okreslonym w § 12 ust. 1 Umowy.

§14

Ubezpieczenie
Przedmiot Umowy w zakresie wszystkich ryzyk budowy i montazu (CAR/EAR), objety jest Umowg
Generalng Ubezpieczenia Ryzyk Kontraktowych (CAR/EAR) (dalej jako: ,Ubezpieczenie”) zawarta
pomigdzy Zamawiajgcym a Sopockim Towarzystwem Ubezpieczei Ergo Hestia Spétka Akcyjna
z siedzibg w Sopocie (Koasekurator wiodacy) i Towarzystwem Ubezpieczen i Reasekuracji ,WARTA”
Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie (Koasekurator), ktdrej wyciag stanowi Zatacznik nr 5 do
Umowy.
Wykonawca dokona - za posrednictwem Zamawiajgcego (kontakt w tej sprawie z osobami
wskazanymi w § 17 ust. 1 pkt 1) i 2) Umowy) — zgloszenia niniejszej Umowy do Ubezpieczyciela (na
druku, ktorego Wz6r stanowi Zatgcznik nr 6 do Umowy) — w terminie 30 dni od zawarcia Umowy;,
ale nie pozniej niz 14 dni od przekazania miejsca realizacji prac. Po zgloszeniu Ubezpieczyciel
wystawi dokument ubezpieczeniowy, a Wykonawca w terminie i na warunkach w nim wskazanych
zaptaci sktadkg za Ubezpieczenie, przedktadajac przedstawicielom Zamawiajacego wskazanym
w & 17 ust. 1 pkt 1) i 2) Umowy, dowdd jej optacenia w ciggu trzech dni roboczych od jej dokonania.
W przypadku nieprzediozenia Zamawiajgcemu dowodu optacenia sktadki w terminie wskazanym
w ust. 2 zdanie ostatnie, z przyczyn dotyczacych Wykonawcy, Zamawiajacy do czasu przedtozenia
mu tego dowodu wstrzyma wykonywanie prac, z zastrzezeniem, ze w tym wypadku bieg terminu
realizacji prac nie ulega wstrzymaniu i liczony bedzie zgodnie z zasadami okreslonymi w § 2 Umowy,
z konsekwencjami wynikajgcymi z § 11 ust. 1 pkt 1) Umowy.
Proces likwidacji szkod objetych ochrong polisy, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej, odbywac sie
bedzie zgodnie z warunkami opisanymi w Zataczniku nr 7 do Umowy — PROCEDURA LIKWIDACJI
SZKOD. PROCEDURY ZWIAZANE Z LIKWIDACJA SZKOD W UBEZPIECZONYM MIENIU.
Wykonawca zobowigzany jest do posiadania odpowiedniej umowy ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnoéci gospodarczej zgodnie
z przedmiotem niniejszej Umowy (dalej jako: ,umowa ubezpieczenia”).
W przypadku wykonywania Przedmiotu Umowy przez Konsorcjum, podmiotami ubezpieczonymi
w ramach umowy ubezpieczenia — na wyzej opisanych warunkach - powinni by¢ wszyscy
cztonkowie Konsorcjum, a ochrona ubezpieczeniowa powinna obejmowaé szkody, za ktdre sa
odpowiedzialni wszyscy cztonkowie Konsorcjum, niezaleznie od tego, czy szkoda wynika z czynu
niedozwolonego, czy nienalezytego wykonania zobowigzania.
Okres ubezpieczenia wynikajacy z umowy ubezpieczenia bedzie obejmowat okres wykonywania
Przedmiotu Umowy oraz okres gwarancji, o ktorym mowa w § 10 ust. 2 Umowy, ktdrego
zakonczenie przypada najpoiniej po zrealizowaniu Przedmiotu Umowy. Dopuszcza sie roczne
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okresy polisowania/roczne dokumenty ubezpieczenia.

Suma gwarancyjna przewidziana w umowie ubezpieczenia nie moze by¢ nizsza niz wartos¢
Umowy (tj. wynagrodzenie ryczaftowe netto Wykonawcy, o ktérym mowa w § 7 ust. 1) na jedno
i wszystkie zdarzenia powstate w okresie ubezpieczenia.

Wykonawca zobowigzany jest przedtozy¢ Zamawiajgcemu — na jego zadanie i w terminie
przez niego wskazanym - polisy odpowiadajgce warunkom okreslonym powyiej oraz dowody
uiszczenia sktadek z tego tytutu, w kopiach potwierdzonych za zgodnos¢ z oryginatem (oryginaty
do wgladu u Wykonawcy). W przypadku uchybienia obowigzkom, o ktérych mowa w zdaniu
poprzednim, Zamawiajacy wstrzyma wykonywanie Przedmiotu Umowy (lub czynnosci odbioru,
gdy realizacja prac zostata juz zakoriczona), z zastrzezeniem, ze w tym wypadku bieg terminu
realizacji Przedmiotu Umowy nie ulega wstrzymaniu i liczony bedzie zgodnie z zasadami
okreslonymi w § 2 Umowy, z konsekwencjami wynikajacymi z § 11 ust. 1 pkt 1) Umowy.

Jezeli Wykonawca zdecyduje sie na powierzenie podwykonawcy/-om realizacji czesci Przedmiotu
Umowy, winny by¢ ubezpieczone szkody wyrzadzone przez podwykonawcoéw — na warunkach
wskazanych powyzej.

W przypadku wygasniecia polisy w trakcie trwania Umowy, Wykonawca zobowigzany jest
przedtuzy¢ okres obowigzywania polisy i przedtozy¢ Zamawiajagcemu waing polisg wraz
z dowodami uiszczenia skiadki z tego tytutu na co najmniej 14 dni roboczych przed
wygasnieciem dotychczasowej polisy. W przypadku uchybienia obowigzkowi, o ktérym mowa
w zdaniu poprzednim, Wykonawca wyraza zgode aby Zamawiajacy wstrzymat wykonywanie
Przedmiotu Umowy (lub czynnos$ci odbioru, gdy realizacja Przedmiotu Umowy zostata juz
zakonczona) do czasu przedtuzenia okresu obowigzywania polisy i przedtozenia Zamawiajgcemu
waznej polisy wraz z dowodami uiszczenia skiadki z tego tytutu z zastrzezeniem, ze w tym
wypadku bieg terminu realizacji Przedmiotu Umowy nie ulega wstrzymaniu i liczony bedzie
zgodnie z zasadami okreslonymi w § 2 Umowy, z konsekwencjami wynikajgcymi z § 11 ust. 1
pkt 1) Umowy.

Zakresem ochrony winny by¢ objete szkody wyrzadzone na terytorium Polski.

Do umowy ubezpieczenia stosowac sie bedzie prawo polskie.

§15
Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy

Nie pozniej niz w terminie do 14 dni od daty zawarcia niniejszej Umowy, Wykonawca ztozy

Zamawiajgcemu Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy w wysokosci ................. ztotych

(stownie: .............. .../100), co stanowi 10% wysokosci wynagrodzema

umownego netto (bez podatku VAT), okreslonego w § 7 ust. 1 Umowy.

Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania

lub nienalezytego wykonania Umowy oraz roszczen z tytutu rekojmi i gwarancji jakosci, w tym

z tytutu kar umownych przewidzianych w Umowie oraz kwot wynagrodzenia zaptaconego

podwykonawcom lub dalszym podwykonawcom, a takie innym osobom trzecim z tytutu

wykonawstwa zastepczego.

Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy moze by¢ ztozone, wedtug wyboru Wykonawcy,

w jednej z nastepujgcych form:

1) w srodkach pienieznych (PLN) na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony przez PKO
BP SA nr rachunku: 73 1020 1026 0000 1802 0369 2209,

2) gwarancji bankowej,

3) gwarancji ubezpieczeniowej,

a koszty Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy ponosi Wykonawca.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo akceptacji projektu dokumentu gwarancji bankowej lub

ubezpieczeniowe] pod katem jej zgodnosci z postanowieniami niniejszej Umowy,

w szczegdlnosci w zakresie okreslonego w ust. 6 ponizej terminu waznoéci gwarancji.

Na podstawie udzielonej gwarancji bank lub ubezpieczyciel zaptaci na rzecz Zamawiajacego

w terminie 14 dni od pisemnego zadania kwote stanowigcg nie wiecej niz wartos¢ okreslona

zgodnie z postanowieniami ust. 1 niniejszego paragrafu, na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego,
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bez odwotania, bez warunku, niezaleznie od kwestionowania czy zastrzezen Wykonawcy i bez
dochodzenia czy wezwanie Zamawiajacego jest uzasadnione czy nie.
Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa obowigzuje od dnia jej wystawienia do 60 dnia od
uptywu terminu gwarancji jakosci udzielonej przez Wykonawce, okreslonego w § 10 ust. 2
Umowy, ktdrego zakoriczenie przypada najpééniej po zrealizowaniu Przedmiotu Umowy.
Za skuteczne wniesienie Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy w formie $Srodkdow
pienigznych, Strony rozumiejg wptyw srodkéw na podany rachunek bankowy Zamawiajgcego.
Jesli chodzi o pozostate formy Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy, przez termin
wniesienia Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy nalezy rozumie¢ date doreczenia
Zamawiajgcemu poprawnie wystawionego dokumentu Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania
Umowy w oryginale.
Do czasu wniesienia Zabezpieczenia Naleiytego Wykonania Umowy, Zamawiajgcy bedzie
uprawniony do zatrzymania z wynagrodzenia za wykonane w ramach Umowy prace, kwoty
w wysokosci 10% wynagrodzenia umownego netto naleznego Wykonawcy za realizacje prac
objetych Zadaniem.
Zatrzymana zgodnie z ust. 8 powyzej kwota stanowi zabezpieczenie ewentualnych roszczen
Zamawiajacego z tytutéw, o ktérych mowa w ust. 2 powyzej.
Jezeli wynagrodzenie okreslone w § 7 ust. 1 Umowy, ulegnie zwigkszeniu lub Zamawiajacy
skorzysta z Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy (lub kwoty zatrzymanej zgodnie
Z postanowieniami ust. 8 powyzej), Wykonawca zobowigzany jest zwiekszy¢ Zabezpieczenie
Nalezytego Wykonania Umowy do wysokoséci 10% wynagrodzenia ustalonego w aneksie do
Umowy lub uzupetni¢ Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy o wartos¢ jaka wykorzystat
Zamawiajgcy, w terminie 14 dni od:
1) daty zawarcia aneksu do Umowy, w sytuagji zwigkszenia wartosci wynagrodzenia
okreslonego w §& 7 ust. 1 Umowy,
2) daty zawiadomienia Wykonawcy o skorzystaniu z Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania
Umowy (lub kwoty zatrzymanej zgodnie z postanowieniami ust. 8 powyzej).
W przypadku wydtuzenia terminu realizacji Zadania, okre$lonego zgodnie z postanowieniami § 2
ust. 1 pkt 2) Umowy, Wykonawca — w terminie 14 dni od daty zawarcia aneksu do Umowy
(jednakze nie pdiniej niz przed dokonaniem odbioru koricowego Zadania) zobowigzany jest
przediuzy¢ okres obowigzywania Zabezpieczenia Naleiytego Wykonania Umowy lub wniesé
nowe Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy. Postanowienia zdania pierwszego
niniejszego ustepu stosuje sie odpowiednio w kazdym przypadku, w ktdrym okres waznosci
Ztozonego Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy nie pokrywa sie ze wskazanym
W ust. 6 powyzej.
W sytuacji, gdy Wykonawca uchybit obowigzkom, o ktérych mowa w ust. 10 lub ust. 11 powyzej,
Zamawiajacy uprawniony jest do zadania od Wykonawcy zaptaty kary umownej za kazdy dzien
opoznienia w uzupetnieniu / przedtuzeniu okresu obowiazywania, badZ wniesienia nowego
Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy, wedtug stawki okredlonej w § 11 ust. 1 pkt 2)
Umowy. Niezaleznie od powyiszego, Zamawiajacemu przystugiwaé bedzie w tym przypadku
prawo zatrzymania naleznos$ci odpowiadajacych wysokosci nieuzupetnionego Zabezpieczenia
Nalezytego Wykonania Umowy z wynagrodzenia naleznego Wykonawcy z wystawionej przez
niego faktury do czasu zrealizowania przez Wykonawce zobowigzar wynikajgcych z ust. 10 lub
ust. 11 powyzej.
Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa zostanie zwrdcona w terminie 60 dni po uptywie
okresu jej waznosci.
Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania Umowy wniesione w formie érodkéw pienieznych — o ile
nie zostanie wykorzystane — zwr6cone zostanie Wykonawcy w terminie 60 dni po uptywie
terminu, o ktorym mowa w ust. 6 powyzej, wraz z odsetkami wynikajacymi z umowy rachunku
bankowego, na ktérym byly przechowywane. Kwota zabezpieczenia nalezytego wykonania
Umowy zostanie pomniejszona o optate bankowg z tytutu przelewu érodkéw pienieznych na
rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce.
Zatrzymana zgodnie z ust. 8 i ust. 12 zdanie drugie powyzej kwota podlega zwrotowi w zakresie
w jakim Zamawiajacy z niej nie skorzystat, w terminie 60 dni od zfozenia przez Wykonawce
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Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy, o ktérym mowa w ust. 3 powyzej, zgodnie
z warunkami niniejszej Umowy, a w przypadku jego nieztozenia, w terminie 60 dni od uptywu
okresu gwarancji jakosci okreslonego w § 10 ust. 2 Umowy.

§16
Informacje poufne

W sytuacji udostepnienia Wykonawcy informacji poufnych, Wykonawca zobowigzany jest do

szczegblnej ochrony tych informacji.

Przez informacje poufne Strony uznajg wszelkie informacje dotyczgce Zamawiajgcego

0 znaczeniu gospodarczym, przekazane Wykonawcy w zwigzku z Umowa, a w szczegélnosci:

1) dokumenty oznaczone jako Tajemnica Przedsiebiorstwa Zamawiajgcego w rozumieniu
art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,

2) informacje co do ktérych Zamawiajgcy ograniczyt prawo udostepniania osobom trzecim.

Za informacje poufne nie uwaza sie informacji, ktére:

1) zostaty ujawnione przez Zamawiajgcego do wiadomosci publicznej;

2) sa lub stang sie dostepne dla Wykonawcy z innego Zrédta, anizeli od Zamawiajgcego, pod
warunkiem, ze pozyskanie informacji miato charakter legalny i ze podmiot bedacy zrédtem
informacji nie byt obowigzany w stosunku do Zamawiajgcego do zachowania tych informacji
w poufnosci;

3) informacji, na ktérych ujawnienie zezwolit Zamawiajgcy na pismie.

W przypadku, gdy Wykonawca otrzyma zadanie ujawnienia informacji poufnych na podstawie

orzeczenia lub decyzji wydanej przez uprawniony organ, zobowigzuje sie on do niezwtocznego

powiadomienia Zamawiajgcego o wystapieniu z takim zgdaniem oraz o jego zakresie.

Wykonawca oéwiadcza, ze przejmuje na siebie petng i nieograniczong odpowiedzialnos¢ za

przestrzeganie zobowigzari wynikajgcych z niniejszego paragrafu, takze przez wszystkie osoby

i podmioty dziatajgce w imieniu lub na jego rzecz, lub za ktdérych dziatania odpowiada — bez

wzgledu na charakter i zrodto stosunkéw taczacych te osoby i podmioty z Wykonawca.

Niniejsze zobowigzanie do zachowania poufnosci informacji obowiazuje w okresie pieciu lat od

wygasniecia badZ rozwigzania niniejszej Umowy ze skutkiem na koniec roku kalendarzowego

w ktérym Umowa przestaje obowigzywac.

W przypadku zakonczenia, rozwigzania badZ wygasniecia niniejszej Umowy Wykonawca

zobowigzany jest do zwrotu wszystkich otrzymanych lub wykonanych materiatéw (utrwalonych

w dowolnej formie), zawierajacych informacje poufne oraz ich kopii oraz do usuniecia ich

z pamieci komputerdw oraz innych urzadzern w sposéb uniemozliwiajacy ich odtworzenie oraz

wykorzystanie ich w przysztosci w jakikolwiek sposéb. Wykonawca ztozy w formie pisemnej,

w terminie 3 dni roboczych, oswiadczenie o wykonaniu zobowigzania w powyzszym zakresie lub

— w zaleznosci od uznania Zamawiajgcego:

1) zniszczy wszystkie otrzymane lub wykonane materiaty (utrwalone w dowolnej formie),
zawierajace informacje poufne, zniszczy ich kopie oraz usunie je z pamieci komputeréw
oraz innych urzadzen w sposob uniemoiliwiajacy ich odtworzenie oraz wykorzystywanie
w przysztosci w jakikolwiek sposdb. Wykonawca ztozy w formie pisemnej, w terminie 3 dni
roboczych, o$wiadczenie o wykonaniu zobowigzania w powyzszym zakresie; lub

2) zabezpieczy wszystkie otrzymane lub wykonane materiaty (utrwalone w dowolnej formie),
zawierajgce informacje poufne oraz ich kopie, w sposéb uniemozliwiajgcy zapoznanie sig
z nimi osobom do tego nieuprawnionym. Wykonawca zfozy w formie pisemnej, w terminie
3 dni roboczych, oswiadczenie o sposobie wykonania zobowigzania w powyizszym zakresie.

W przypadku naruszania przez Wykonawce (w tym jego pracownikéw lub wspétpracownikéw)

postanowien niniejszego paragrafu, Wykonawca zobowigzuje sie zaptaci¢é na rzecz

Zamawiajacego kare umowng w wysokosci okreslonej zgodnie z § 11 ust. 1 pkt 6) Umowy za

kazdy przypadek naruszenia, z zastrzezeniem, iz w sytuacji, w ktorej szkoda, ktérg ponidst

Zamawiajacy z tytutu przedmiotowego naruszenia przewyzsza rownowarto$¢ zastrzezonej kary

umownej, Zamawiajacy moze sie domagac¢ dodatkowego odszkodowania na zasadach ogolnych

Kodeksu cywilnego.
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§17
Reprezentanci Stron
Zamawiajgcy, do spraw zwigzanych z realizacjg Umowy ustanawia:
1) w zakresie termindw, spraw finansowych i formalnych: ..., t€l. o, ; e-mail:

2) w zakresie konsultacji technicznych i biezgcego nadzoru nad prowadzonymi pracami:
5 ., tel. ;€ MAIL e
3) Koordynator Zespoiu Utrzymama Infrastruktury IP nr 2: wey T€L i €-maail:
Wykonawca, do spraw zwigzanych z biezgcg realizacja Przedmiotu Umowy ustanawia
; ., tel. . st
Upowazn:eme udznelone zgodme z ust. 1 i 2 powyzej nie stanowi peinomocmctwa do sktadania
w imieniu Stron oswiadczer woli.
Zmiany osob wskazanych w ust. 1 i 2 powyzej s3 mozliwe przez pisemne oéwiadczenie ztozone
drugiej Stronie i nie stanowig zmiany Umowy.
Zamawiajqgcy zrealizuje w imieniu Wykonawcy obowigzek informacyjny wynikajacy z art. 14 ust. 1
— 3 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO")
w stosunku do o0séb wskazanych przez Zamawiajgcego do kontaktéw stuzbowych,
o ktorych mowa w ust. 1 powyZej, a takze w stosunku do innych os6b zaangazowanych
w wykonanie Umowy, ktérych dane osobowe zostang lub zostaty przekazane przez jedna ze Stron
drugiej Stronie, poprzez przekazanie tym osobom informacji zawartych w Zataczniku nr 8 do
Umowy. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajacy zobowigzany jest do uzyskania i przekazania
Wykonawcy niezwtocznie, lecz nie pdzniej niz przed uptywem 30 dni od daty pozyskania danych
osobowych, pisemnego oswiadczenia kazdej z ww. o0sdb, potwierdzajgcego zapoznanie sie
z informacjami zawartymi w Zatgczniku nr 8 do Umowy.
Wykonawca zrealizuje w imieniu Zamawiajacego obowiagzek informacyjny wynikajacy z art. 14
ust. 1 — 3 RODO w stosunku do osoby wskazanej przez Wykonawce do kontaktéw stuzbowych,
0 ktorej mowa w ust. 2 powyzej, a takze w stosunku do innych oséb zaangazowanych
w wykonanie Umowy, ktérych dane osobowe zostang lub zostaty przekazane przez jedna ze Stron
drugiej Stronie, poprzez przekazanie tym osobom informacji zawartych w Zataczniku nr 8 do
Umowy. W zwigzku z powyiszym, Wykonawca zobowigzany jest do uzyskania i przekazania
Zamawiajacemu niezwtocznie, lecz nie pdzniej niz przed uptywem 30 dni od daty pozyskania
danych osobowych, pisemnego oswiadczenia ww. o0séb, potwierdzajacego zapoznanie sie
z informacjami zawartymi w Zataczniku nr 8 do Umowy.
W przypadku kazdorazowej zmiany osoby wskazanej w ust. 1 - 2 powyzej a takze w stosunku do
innych oséb zaangazowanych w wykonanie Umowy, ktérych dane osobowe zostang lub zostaty
przekazane przez jedng ze Stron drugiej Stronie, Strony zobowigzujg sie do zrealizowania
obowigzku informacyjnego wynikajagcego z art. 14 ust. 1 - 3 RODO w stosunku do nowo
wprowadzonej osoby, poprzez przekazanie tej osobie informacji zawartych w Zataczniku
nr 8 do Umowy. Ponadto, w zaleznoéci od Strony wprowadzajacej zmiane, Strona wiasciwa
zobowigzuje sig do uzyskania od kazdej nowo wprowadzonej osoby i przekazania drugiej Stronie
— niezwlocznie, lecz nie péZniej niz przed uptywem 30 dni od daty pozyskania danych osobowych
- pisemnego o$wiadczenia potwierdzajacego zapoznanie sie przez ww. osobe z informacjami
zawartymi w Zafgczniku nr 8 do Umowy.

§18
Rozstrzyganie sporow
Wszelkie spory pomiedzy Stronami powstate w toku wykonywania Umowy, spory wynikajace
zUmowy zwigzane z jej zawarciem, naruszeniem, wygasnieciem, rozwigzaniem
i uniewaznieniem, Strony zobowiazujg sie rozwigzywac w drodze porozumienia.
W przypadku niemoznosci osiggniecia porozumienia w terminie 30 dni od daty pisma
inicjujacego spor, rozstrzygniecie sporéw powstatych pomiedzy Stronami na tle realizacji
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niniejszej Umowy Strony poddajg rozstrzygnieciu wiasciwego miejscowo i rzeczowo sgdu
powszechnego dla siedziby Zamawiajgcego.

§19
Postanowienia koricowe

1. Wszelkie zmiany i uzupetnienia w tresci Umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

2. Prawa lub obowiazki wynikajace z niniejszej Umowy nie moga by¢ przenoszone na osoby trzecie
bez pisemnej zgody obu Stron.

3. W sprawach nieuregulowanych Umowg majg zastosowanie odpowiednie przepisy prawa
polskiego, a w szczegélnosci Prawa Budowlanego, Kodeksu cywilnego oraz inne, wtasciwe ze
wzgledu na Przedmiot Umowy.

4.  Wszelkie zatgczniki do Umowy wskazane w jej tresci stanowia jej integralng czesc.

5.  Umowe niniejszg sporzagdzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej

ze Stron.
Zataczniki:
Zatacznik nr 1 — Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamowienia nr ......cccececevveccecrnne ZANIA il
Zatacznik nr 2 — Oferta Wykonawcy z dnia ....c.coeecnevieccnccennd 1)

Zatacznik nr 3 — Harmonogram Rzeczowo-Finansowy;

Zatacznik nr 4 — Zasady i warunki bezpiecznej realizacji prac na terenie Baz Paliw PERN S.A.;

Zatacznik nr 5 — Wycigg z Umowy Generalnej Ubezpieczenia Ryzyk Kontraktowych (CAR/EAR);

Zatacznik nr 6 — druk Zgtoszenia kontraktu;

Zatacznik nr 7 — Procedura likwidacji szkéd. Procedury zwigzane z likwidacja szkéd w ubezpieczonym mieniu.
Zatacznik nr 8 — Klauzula Informacyjna dotyczgca ochrony danych osobowych.

W imieniu i na rzecz Zamawiajgcego podpisali: W imieniu i na rzecz Wykonawcy podpisali:

akceptacja pod wzgledem
formalno-prawnym
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ZASADY | WARUNKI BEZPIECZNEJ REALIZACII PRAC

NA TERENIE BAZ PALIW PERN S.A.

Zasady obowigzuja wszystkich wykonawcow: zleceniobiorcow,
kontrahentow, dostawcow towardw i ustug oraz wykonawcdw prac
inwestycyjnych i remontowych oraz ich podwykonawcow.
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Witamy Panstwa w naszej firmie!
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Bezpieczeristwo jest nadrzednym priorytetem dziatari PERN S.A..

W trosce o naszych pracownikéw, wspotpracownikéw, kontrahentéw, klientéw i gosci angazujemy
sie w zapewnienie bezpiecznego, wolnego od wypadkow miejsca pracy. Pragniemy wspolnie z
Paristwem dotozy¢ wszelkich starari, aby warunki Waszej pracy na terenie naszej firmy spetniaty
najlepsze standardy w zakresie bezpieczeristwa.

Wzrost swiadomosci w kwestii bezpieczeristwa ma kluczowe znaczenie w zapobieganiu wypadkom,
dlatego promujemy kulture bezpieczeristwa i wprowadzamy dziatania zapobiegawcze. Naszym
celem jest bezwypadkowosé na terenie naszej firmy.

Kierujqc sie politykg swiadomego bezpieczeristwa przedstawiamy Paristwu niniejsze Zasady.
Zawierajg one podstawowe wymagania i obowiqzujgce zasady bezpieczerstwa i higieny pracy,
ochrony srodowiska i ochrony przeciw pozarowej. Kazda osoba przebywajqca na terenie naszej firm 1%
Jest zobowiqzana do zapoznania sie i przestrzegania niniejszych zasad .

Cieszymy sie, ze mozemy pracowa¢ wspdlnie i liczymy na bezpieczng i udang wspdtprace.
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1. Stosowane pojecia i definicje

1.1. Definicje

Wykonawca — kazdy podmiot, z ktérym PERN ma zawarta umowg, osoby wystepujace w imieniu tego
podmiotu, jego pracownicy i wspétpracownicy oraz podwykonawcy, a w szczegoblnosci dostawca ustug,
wykonawca prac inwestycyjnych i remontowych, dziatajacy na terenie Baz Paliw PERN S.A.. Wszyscy
pracownicy Wykonawcy (w tym jego podwykonawcy) zobowigzani sg do przestrzegania ponizszych zasad .

Teren PERN (Teren Bazy Paliw PERN) — obszar przedsiebiorstwa PERN, w tym konstrukcje nadziemne
i podziemne, drogi, budynki, hale magazynowe i produkcyjne, bocznice kolejowe.

1.2. Przedstawiciel Wykonawcy

Pracownik Wykonawcy wyznaczony w Umowie z Wykonawca do prowadzenia biezacych spraw zwigzanych z
realizacia ~ przedmiotu  Umowy, upowazniony do  bezposredniego  kontaktu  z PERN
w ramach prac prowadzonych przez tego Wykonawce.

1.3. Przedstawiciel PERN

Pracownik PERN wskazany imiennie w Umowie z Wykonawca do prowadzenia biezacego nadzoru nad
realizacjg przedmiotu Umowy, upowazniony do bezposredniego kontaktu 2 Wykonawca
w ramach prowadzonych przez niego prac okreslonych w Umowie.

1.4. Koordynator ds. Bezpieczeristwa (Art. 208 KP)

Wyznaczony pracownik PERN lub Wykonawcy, w przypadku jesli jednoczesnie w tym samym miejscu
wykonuja prace pracownicy zatrudnieni przez réznych pracodawcow.

Koordynator ds. Bezpieczeistwa moze by¢ wyznaczany:
1) Na etapie zawierania umowy, poprzez wskazanie imienne w Umowie z Wykonawca,

2) W czasie przystepowania do realizacji prac na Terenie Baz Paliw PERN przez Wykonawce.

UWAGA:

Wyznaczenie Koordynatora nie zwalnia poszczegélnych Wykonawcow z obowigzku zapewnienia
bezpieczeristwa i higieny pracy zatrudnionych przez nich pracownikow.

Wykonawca odpowiada za podwykonawcéw w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa podczas
wykonywania prac jak za wtasnych pracownikéw !

Strona 5/19



P=RN

2. Ogdlne wymagania PERN

2.1. Zasady ogélne

Podczas wykonywania pracy nie wolno naraza¢ siebie ani innych pracownikéw na urazy a mienia PERN na
straty.

Nalezy informowaé swoich przetozonych i Przedstawicieli PERN o stwierdzonych naruszeniach zasad
bezpieczenstwa, zagrozeniach dla zdrowia Ilub zycia ludzkiego, zagrozeniach dla $érodowiska
i zdarzeniach wypadkowych.

Brak przestrzegania zasad bezpieczeristwa moze doprowadzi¢ do przerwania prac, usuniecia pracownikéw
z Terenu PERN i w ostatecznogci rozwigzania Umowy.

2.2. Szkolenie

Przed dopuszczeniem do prac, wszyscy pracownicy Wykonawcy oraz ich podwykonawcy obowigzkowo
przechodza Szkolenie z zakresu zasad i warunkéw bezpieczeristwa prowadzone przez PERN.

2.3. Dopuszczenie do realizacji prac
Nie mozna rozpoczaé prac bez dokonania uzgodnier i uzyskania dopuszczenia do ich realizacji.

Przystapienie do realizacji prac inwestycyjnych i remontowych, powinno by¢ uzgodnione w formie
dokumentu przekazania miejsca realizacji robot kontraktowych.

Do prac szczegélnie niebezpiecznych moina przystapic jedynie na podstawie pisemnego Polecenia na prace
szczegOlnie niebezpieczng (patrz rozdziat 9.1).

Dopuszczenie pracownikéw Wykonawcy do realizacji prac na Terenie Bazy Paliw PERN jest mozliwe po:

® Dostarczeniu przez Wykonawce listy wilasnych pracownikéw oraz wspotpracownikéw, w tym
zatrudnionych przez podwykonawcéw (imie, nazwisko, petniona funkcja, posiadane uprawnienia
niezbgdne do realizacji pracy),

¢ Przeszkoleniu przez PERN ww. 0sdb z zakresu zasad i warunkow bezpieczeristwa na terenie Bazy
Paliw PERN, z uwzglednieniem specyfiki wykonywanych prac;

® Wystawieniu przepustek;

® Sprawdzeniu, czy odziez posiadana przez Wykonawce jest zgodna z wymaganiami i wyrainie
identyfikuje Wykonawce;

® Dostarczeniu przez Wykonawce wykazu Sprzgtu, urzadzen i narzedzi wykorzystywanych podczas
realizacji prac na terenie Bazy Paliw wraz z wymaganymi certyfikatami, atestami, deklaracjami
zgodnosci, $wiadectwami dopuszczenia, itp.;

¢ Poinformowaniu, kto petni funkcje Koordynatora ds. Bezpieczefistwa w rozumieniu art. 208 Kodeksu
Pracy.

Podczas prowadzenia prac Wykonawca zobowigzany jest do uwzglednienia dziatalnosci innych
Wykonawcow.
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2.4. Zasady zatrudniania podwykonawcéw

Zatrudnianie przez Wykonawce innych firm w charakterze podwykonawcéw, do realizacji prac na terenie
PERN, musi spetnia¢ nastepujgce warunki:

e By¢ formalnie uzgodnione z Przedstawicielem PERN w sposéb przewidziany w Umowie lub
w Ogdlnych Warunkach Umowy;

e Zawiera¢ zobowiazanie przestrzegania zasad bezpieczeristwa PERN przez jego podwykonawcow;

e Zawiera¢ zobowiazanie do odpowiedzialnoéci za szkody wyrzadzone przez jego podwykonawcow, jak
za wiasnych pracownikéw.

2.5. Czystosé i porzadek

Wykonawca zapewnia zachowanie tadu i porzadku w miejscu realizacji robot kontraktowych oraz jest
odpowiedzialny za spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa w tym miejscu i zachowanie normalnego
toku pracy na obszarze wykonywania prac.

Transport narzedzi, innych przedmiotéw, materiatow i odpadéw powinien odbywac sie w sposdb
niestwarzajacy zagrozen i ucigzliwosci dla ludzi i sSrodowiska naturalnego.

Zaplecza robdt muszg by¢ wydzielone i zabezpieczone przed dostepem oséb niepowotanych oraz wyrainie
oznakowane.

Sposob postepowania z wytworzonymi przez Wykonawce odpadami opisuje punkt 12.1.

Kazdorazowo po zakoficzeniu prac, narzedzia i sprzet, jesli to mozliwe muszg by¢ usuwane z miejsca
wykonywania prac i skladowane w wyznaczonym miejscu.

Miejsca sktadowania sprzetu, narzedzi i materiatow oraz érodkéw ochrony osobistej muszg by¢ odpowiednio
wydzielone, zabezpieczone przed dostepem oséb niepowotanych i wyraznie oznakowane.

Po zakoAczeniu prac miejsca, w ktérych prowadzono prace oraz posrednio zwiazane z ich realizacjg muszg
zostac uprzatniete i doprowadzone do wiasciwego stanu.

3. Pracownicy Wykonawcy

3.1. Ewidencja pracownikow Wykonawcy

Wykonawca ma obowigzek sporzadzania, aktualizacji, uzgadniania oraz przekazywania Przedstawicielowi
PERN listy pracownikéw zwigzanych z realizacjg prac na Terenie Bazy Paliw PERN — zardwno pracownikow
wtasnych, jaki i pracownikéw zatrudnionych przez podwykonawcoéw (imig, nazwisko, petniona funkcja,
posiadane uprawnienia wykorzystywane w czasie wykonywanego zadania).
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LISTA PRACOWNIKOW

Nazwa firmy-

Ziecone zadanis:

Termin wykonania zadania:

Osoba odpowiedziaina za realizaci¢ zadania ze strony firmy:

Osoby wykonujace zadanis:

Imie nazwisko Funkcia Uprawnienia

e

O T e e

3.2. Wejscie/wyjscie pracownikéw Wykonawcy na Teren Baz Paliw PERN

Kazdy pracownik Wykonawcy w tym podwykonawcy musi posiada¢ przepustke, ktéra stanowi podstawe do
wpuszczenia/wypuszczenia na Teren Baz Paliw PERN przez stuzbg ochrony obiektu. Przedstawiciel PERN
wskaze miejsce odbioru przepustek. Przy okazaniu przepustki pracownik ochrony moze z3da¢ okazania
dokumentu tozsamosci.

Obowigzkiem kazdego wchodzacego na teren Bazy Paliw jest okazywanie przepustki bez wezwania
pracownika ochrony przy kazdorazowym wchodzeniu na teren Bazy Paliw, a tam gdzie wystepuje
elektroniczny system ewidencyjny poddanie sie rejestracji.

3.3. Weryfikacja posiadanych uprawnien, szkoler BHP i badar lekarskich

Pracownicy Wykonawcy oraz podwykonawcy musza posiada¢ aktualne wymagane szkolenia BHP, badania
lekarskie i uprawnienia adekwatne do czynnosci wykonywanych w ramach zleconego zadania.

Sprawdzenie posiadanych przez pracownikéw Wykonawcy i podwykonawcy uprawnien, kwalifikacji, szkolen
BHP i badan lekarskich odbywa sig na terenie Bazy Paliw PERN, na ktérej obiektach realizowane bedg prace,
przed wydaniem przepustek.

Uprawniony pracownik PERN moze z3da¢ okazania dokumentéw poswiadczajgcych posiadanie przez
pracownikéw Wykonawcy oraz podwykonawcy uprawnien, szkoleri BHP i badar lekarskich w celu ich
weryfikacji.

Zmiana pracownikow Wykonawcy lub podwykonawcy w trakcie realizacji zadania wymaga kazdorazowo
okazania dokumentow poswiadczajacych posiadanie przez pracownikoéw Wykonawcy oraz podwykonawcy
uprawnien, szkolen BHP i badan lekarskich w celu ich sprawdzenia.

Powyzsze dokumenty muszg by¢ zawsze dostepne u Wykonawcy oraz podwykonawcy.

3.4 Odziez robocza, obuwie robocze i érodki ochrony indywidualnej. Oznakowanie odziezy

Wykonawca zapewnia wyposazenie pracownikoéw skierowanych do pracy w odziez i obuwie robocze, érodki
ochronne oraz $rodki ochrony indywidualnej odpowiednie do rodzaju wykonywanej pracy
i wystepujacych zagrozen. Odziez robocza musi wyraZnie identyfikowac Wykonawce (napisy, logo).
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4. Pojazdy i sprzet Wykonawcy wprowadzany na teren zaktadu

4.1. Wjazd samochodami i innymi pojazdami

Wijazd samochodéw i innych pojazdow Wykonawcy na Teren Bazy Paliw PERN musi by¢ wczeéniej uzgodniony
z przedstawicielem PERN.

Wykonaweca jest zobligowany do uzyskania przepustki tymczasowej na wjezdzajacy pojazd.
Pojazdy wjezdzajac (wyjezdzajac) na teren Bazy podlegaja rejestracji i kontroli.

Na terenach Baz Paliw obowigzuje zakaz wjazdu samochodéw prywatnych. W wyjatkowych przypadkach
samochody prywatne moga wjechac i poruszac sig po terenie Bazy, wytacznie na podstawie ,pisemnego
zezwolenia” uzyskanego od Koordynatora Bazy Paliw.

4.2. Wnoszenie / wwoienie urzadzen i materiatow

Wwozenie (wnoszenie) na teren Bazy oraz wywozenie (wynoszenie) z terenu Bazy urzadzen, materiatow
moze odbywac sie tylko na podstawie Przepustek materiatowych.

Przepustki materiatowe wystawia sig tylko na jeden dzieri, na jedna osobe i na jeden pojazd.

Wykonawca uzgadnia z Przedstawicielem Bazy Paliw PERN iloé¢ i rodzaj wnoszonych/wwozonych urzadzen
na Bazy. Urzadzenia musza spefnia¢ wymagania okreslone przepisami prawnymi i by¢ odpowiednie do
zidentyfikowanych zagrozer. PERN zastrzega sobie prawo do weryfikacji spetniania wymagan.

Wykonawca moze uzywaé narzedzi wytacznie sprawnych technicznie, dostosowanych do warunkow pracy i
do érodowiska pracy, w tym w strefach zagrozonych wybuchem - narzedzia nieiskrzgce posiadajgce
wymagany atest.

Urzadzenia elektryczne, czesci, podzespoty, przeznaczone do uzytku w wyznaczonych strefach zagrozenia
wybuchem wystepujacych na Terenie Bazy Paliw PERN moga by¢ uzywane przez Wykonawce tylko wowczas,
jezeli s3 zbudowane zgodnie z wymaganiami bezpieczenistwa, sprawne technicznie, posiadaja wiasciwe
oznakowanie w widocznym miejscu, spetniaja wymagania norm dotyczacych urzgdzen elektrycznych w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem z uwzglednieniem warunkow dotyczacych poszczegélnych rodzajow
budowy przeciwwybuchowe;j.

5. Transport os6b i pojazdow po terenie zaktadu

5.1. Zasady poruszania si¢ po Terenie Bazy Paliw PERN

Pracownicy Wykonawcy poruszajq sie wylgcznie:

e  po wyznaczonych drogach komunikacyjnych dla os6b pieszych;
e  po obszarze, na ktérym wykonujg prace;

e w miejscach, w ktérych posiadaja swoje pomieszczenia socjalne.

Zabrania sie przebywania pracownikéw Wykonawcy w miejscach, gdzie nie wykonuja zleconej pracy.
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5.2. Zasady ruchu pojazdéw

Na Terenie Bazy Paliw PERN obowigzujg zasady ruchu drogowego, zgodnie z ktérymi wprowadza sie
poruszanie pojazdéw z predkoscig maksymalna do 20 km/h oraz przestrzegajac zastosowane znaki poziome
i pionowe.

Pojazdy Ilub sprzet samojezdny niesprawny technicznie pozostawiony w miejscach do tego
nieprzeznaczonych i stwarzajacy zagrozenie dla innych uczestnikéw ruchu lub dla $rodowiska naturalnego
Moga zostac usuniete z Terenu PERN na koszt whasciciela wraz 7 uniewaznieniem przepustki na wjazd tego
pojazdu.

5.3. Miejsca postoju i parkowania
Miejsca przeznaczone do parkowania pojazddw s3 odpowiednio oznaczone.

Na Terenie PERN obowigzuje bezwzgledny zakaz ograniczania przejezdnosci i blokowania drog
komunikacyjnych oraz pozarowych, placéw manewrowych i wyznaczonych miejsc w obrebie
przeciwpozarowych zbiornikéw wodnych. Parkowanie i zatrzymywanie pojazdéw, ustawianie maszyn,
urzadzen, konteneréw socjalnych lub innych przedmiotdw mogacych nawet nieznacznie ograniczy¢
przejezdnosc drég — jest bezwzglednie zabronione.

6. Zasady korzystania z czesci socjalnej

6.1. Pomieszczenie higieniczno-sanitarne

Wykonawca moze korzysta¢ na warunkach uzgodnionych z Przedstawicielem PERN z pomieszczen
higieniczno — sanitarnych.

6.2. Positki

Wykonawca moze dla swoich pracownikéw zorganizowac miejsca spozywania positkéw na Terenie PERN we
wiasnym zakresie, za zgodg Przedstawiciela PERN.

7. Wymagania szczegétowe

7.1. Alkohol, narkotyki

Wejscie na Teren Bazy Paliw PERN osGb bedacych pod wptywem alkoholu, $rodkéw odurzajacych,
narkotyzujgcych jest zabroniony.

Posiadanie i spozywanie powyiszych srodkéw na Terenie Bazy Paliw jest zabronione.
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7.2. Palenie tytoniu i wyrobéw tytoniowych
Palenie tytoniu i wyrobéw tytoniowych na Terenie Bazy Paliw PERN jest zabronione.

Na Terenie PERN obowigzuje réwniei zakaz uiywania papierosow elektronicznych i innych podobnych
urzadzen.

7.3. Fotografowanie, nagrywanie

Fotografowanie i nagrywanie jest mozliwe wytacznie po uzyskaniu zgody PERN.

7.4. Goscie Wykonawcy

Wszelkie wizyty goéci Wykonawcy nalezy uzgodni¢ z Koordynatorem Bazy Paliw.

7.5. Szkody spowodowane przez Wykonawcow. Uszkodzenia mienia

Za szkody wyrzadzone PERN lub innym podmiotom obecnym na Terenie PERN, spowodowane dziataniem
pracownikéw danego Wykonawcy (w tym rowniez jego podwykonawcéw) odpowiada Wykonawca.

W przypadku ujawnienia szkody spowodowanej przez Wykonawce lub jego podwykonawce, PERN zastrzega
sobie prawo do podejmowania wszelkich czynnoéci przewidzianych w Umowie i przepisach prawnych.

8. Uzywanie zasobow PERN

8.1. Energia elektryczna

PERN moze udostepni¢ Wykonawcy punkty poboru energii elektrycznej w zakresie mozliwosci
elektroenergetycznych oraz technologicznych.

Przytacze do sieci elektroenergetycznej Terenu PERN na potrzeby realizacji prac powinno by¢ wykonane
przez Wykonawce przy uzyciu wiasnych materiatéw i urzadzen i uzgodnione z Przedstawicielem PERN.
Instalacje rozdziatu energii elektrycznej na terenie realizacji prac powinny by¢ wykonane oraz
utrzymywane i uzytkowane przez Wykonawce w taki sposob, aby nie stanowity zagrozenia pozarowego
lub wybuchowego, a takie chronity pracownikéw i osoby postronne przed porazeniem pradem
elektrycznym.

Rozpoczecie dostaw energii elektrycznej z sieci elektroenergetycznej Terenu PERN na potrzeby budowy
moze nastapi¢ jedynie po okazaniu Przedstawicielowi PERN przez Wykonawce wymaganego pozwolenia
na budowe lub zgtoszenia.

8.2. Woda

PERN moze udostepni¢ Wykonawcy punkty poboru wody w zakresie mozliwosci technologicznych.

Strona 11/19



P=RN

Przytacze do sieci wodociggowej na Terenie PERN na potrzeby budowy powinno by¢ wykonane przez
Wykonawce przy uzyciu wlasnych materiatéw i urzadzen i uzgodnione z Przedstawicielem PERN.

Koszty wykonania przytaczy, podiaczenia, dodatkowych instalacji oraz opfat za dostarczong wode na potrzeby
budowy ponosi Wykonawca - za wyjatkiem przypadkow, w ktorych Umowa lub uzgodnienia reguluja te
kwestie w inny sposéb.

8.3. Narzedzia, urzadzenia, maszyny PERN

Wykonawca moze uzywac¢ narzedzi, sprzetu i urzadzen bedacych witasnoscig PERN wytacznie po dokonaniu
wczesniejszych ustaler i uzyskaniu zgody Przedstawiciela PERN.

W przypadku uszkodzenia, zniszczenia lub zagubienia ww. Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnoé¢
zZ tego tytutu.

9. Szczegblne wymagania dla realizacji prac

9.1. Realizacja prac szczegédlnie niebezpiecznych
Prace szczegélnie niebezpieczne to prace wskazane ponizej lub inne, ustalone przez Przedstawiciela PERN.

Prace niebezpieczne obejmuja grupy:
1} Roboty budowlane, rozbiérkowe, remontowe i montazowe prowadzone bez wstrzymania ruchu
zaktadu pracy lub jego czesci;
2) Prace w zbiornikach, kanatach, studzienkach;

3) Prace przy uzyciu materiatéw niebezpiecznych, w tym przy usuwaniu wyciekéw substangji
chemicznych;

4) Prace na wysokosci, w szczeg6Inosci prace na cysternach, zbiornikach, stupach, drabinach, klamrach,
konstrukcjach budowlanych bez stropow, przy stawianiu i rozbiérce rusztowar itp. na wysokosci
powyzej 2 m nad poziomem terenu zewnetrznego lub podtogi, jezeli powierzchnia, na ktdrej
wykonywana jest praca nie jest ostonieta ze wszystkich stron lub nie posiada stosowanych konstrukgji
chronigcych pracownikéw przed upadkiem oraz na konstrukcjach i urzadzeniach poza barierkami;

5) Prace przy urzadzeniach elektroenergetycznych;

6) Prace spawalnicze, ciecie gazowe i elektryczne oraz inne prace wymagajace postugiwania sie
otwartym Zrédtem ognia;

7) Prace w strefach zagrozonych wybuchem;

8) Prace remontowe, konserwacyjne, naprawcze na czynnych przemystowych instalacjach
technologicznych, w tym konserwacje i remonty przy urzgdzeniach roztadowczych produktéw
ptynnych i gazowych, takich jak rurociagi spustowe i pompy roztadowcze oraz ich instalacje.
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Prace szczegdlnie niebezpieczne moga byc¢ realizowane wytacznie po uzyskaniu Polecenia pisemnego
wystawionego przez uprawnionego pracownika PERN (Poleceniodawce).

Obowiazek uzyskania Polecenia nie dotyczy realizacji prac szczegdlnie niebezpiecznych podejmowanych w
sytuacjach nadzwyczajnych dla ratowania zycia i zdrowia ludzkiego lub ratowania mienia znacznej wartosci.

Obowiazek uzyskania Polecenia od PERN nie dotyczy réwniez sytuacji gdy na podstawie odrebnych zapiséw
Umowy nastapito powierzenie Wykonawcy eksploatacji urzadzenia energetycznego we wskazanym w
umowie zakresie. W takim przypadku Wykonawca odpowiada miedzy innymi za okreslenie prac szczegolnie
niebezpiecznych oraz wystawianie poleceri na te prace przy jednoczesnym zachowaniu zasady informowania
Koordynatora Bazy Paliw o planowanych w danym dniu pracach tego typu.

W celu uzyskania Polecenia na prace szczegélnie niebezpieczng przedstawiciel Wykonawcy - Kierujacy
zespotem pracownikéw jest zobligowany dostarczy¢ Poleceniodawcy wykaz pracownikéw, ktérzy bedq
realizowac prace wraz z ich kwalifikacjami oraz uzgodnic:

e rodzaj wykonywanych prac;

e miejsce, termin i kolejno$é wykonywania operacji podczas realizacji pracy;
e zagrozenia wystepujace lub mogace wystgpi¢ podczas realizacji pracy;

e sposob przygotowania miejsca pracy;

e wymagane $rodki ochrony;

e warunki bezpiecznego wykonania pracy;

e zakres i sposob przeprowadzenia kontroli analitycznej atmosfery;

e sposob zabezpieczenia przeciwpozarowego.

Obowiazki w trakcie realizacji pracy szczegélnie niebezpiecznej
Kierujacy zespotem pracownikéw w czasie realizacji pracy ma obowigzek:
e Zapewnienia wykonania pracy przez podlegtych pracownikow w sposdb bezpieczny;

e Zapozna¢ podlegiych pracownikow z wystepujacymi lub mogacymi wystapi¢ zagrozeniami w
miejscu pracy;

e Egzekwowania od podlegtych pracownikdéw stosowania wiasciwych $rodkéw ochronnych,
odpowiednich narzedzi i sprzetu —w petni sprawnych, zgodnych z okreslonymi wymogami;

e Sprawowania nadzoru nad przestrzeganiem przez podlegtych pracownikow zasad bezpiecznego
wykonywania pracy, przepiséw bezpieczeristwa i higieny pracy, przepisoéw przeciwpozarowych
oraz aktéw wewnetrznych w zakresie bezpieczenstwa;

e Zapewnienia, aby w miejscu wykonywania prac dostgpny byt jeden egzemplarz Polecenia;

¢ Natychmiastowego przerwania pracy i powiadomienia Przedstawiciela PERN - w przypadku
stwierdzenia nieprawidiowoéci w wykonywaniu pracy lub wystgpienia zagrozenia,
w szczegdlnosci przekroczenia dopuszczalnych stezen.
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Przy wykonywaniu prac okreslonych Poleceniem w szczegblnosci zabronione jest:
® Rozszerzanie pracy poza zakres i miejsce okreélone w Poleceniu;
* Wykonywanie czynnosci nieujetych w Poleceniu;

® Dokonywanie bez uzyskania zgody PERN zmian w armaturze odcinajacej doptyw medidw,
blokadach zasuw i urzadzert mechanicznych, trwale odfaczonym zasilaniu w energie elektryczna,
zastosowanych  dodatkowych uziemieniach, zatozonych  zaslepkach na rurociagach,
zabezpieczeniach kanalizacji, wygrodzeniu i oznakowaniu miejsca pracy itp., jezeli te zmiany nie
zostaly uwzglednione w tresci Polecenia.

9.2. Niebezpieczne substancje chemiczne

Wykonawca uzgadnia z Przedstawicielem Bazy Paliw PERN ilo$¢ i rodzaj wszystkich substa ncji chemicznych
wnoszonych/ wwozonych na Teren PERN i jest zobligowany uzyskac na nie Przepustke materiatowa.

Substancje chemiczne wystepujace na terenie Bazy Paliw PERN

Pracownicy Wykonawcy, ktérzy moga by¢ narazeni na substancje chemiczne znajdujace sie na Terenie
PERN, w ramach szkolenia dla Wykonawcéw $q zapoznawani z informacjami zawartymi
w Kartach Charakterystyki dla tych substancji. Szkolenie obejmuje w szczegdlnosci informacje
0 zagrozeniach, skutkach, srodkach ochrony, sposobie oznakowania oraz postepowaniu w przypadku
wystgpienia zagrozenia, w tym udzielania pierwszej pomocy.

Substancje chemiczne wnoszone przez Wykonawce na Teren PERN

Wykonawca na Terenie PERN moze stosowac jedynie substancje chemiczne dopuszczone do stosowania
przez PERN.,

Wykonawca ma obowigzek posiadania na Terenie PERN aktualnych Kart charakterystyk stosowanych
substancji chemicznych, sporzadzonych w jezyku polskim.

W przypadku stosowania substancji chemicznych - Wykonawca zapewnia $rodki ochrony indywidualnej
adekwatne do zagrozeri generowanych przez te substancje oraz nadzoruje wiasciwe ich stosowanie przez
swoich pracownikow. Miejsca, w ktérych magazynowane sg substancje chemiczne musza by¢ uzgodnione
z Przedstawicielem PERN. Wykonawca jest zobowiazany odpowiednio zabezpieczy¢ przed dostepem osdéb
niepowotanych oraz wydzieli¢ i oznakowac te miejsca.

Wykonawca musi posiada¢ substancje petnigce funkcje odtrutki w przypadku zatrucia pracownikow
stosowanymi substancjami chemicznymi (tzw. antidotum).

Wykonawca musi by¢ tez w posiadaniu niezbednej ilosci neutralizatoréw lub sorbentdw, koniecznych do
zastosowania w przypadku wycieku substanc;ji chemicznych stosowanych na Terenie PERN.

9.3. Butle gazowe
Butle z gazami technicznymi

Butle z gazami technicznymi muszg mie¢ waizne atesty i powinny by¢ sktadowane zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Iloéé butli, miejsce i sposob sktadowania okresla w formie pisemnej
Przedstawiciel PERN.
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Magazyn na butle powinien by¢é oznaczony tablica informujaca, jaki gaz jest przechowywany
w butlach — napis powinien by¢ wyrainy i czytelny ze znacznej odlegtosci.

Magazyn powinien chroni¢ butle przed opadami atmosferycznymi i promieniowaniem stonecznym — typ
konstrukcji to zadaszona wiata, ktdrej przynajmniej jedna $ciana ma budowe azurowg. Magazyn powinien
by¢ zlokalizowany poza miejscem prowadzenia prac i zabezpieczony przed dostgpem o0s6b
niepowotanych.

Butle w magazynie musza by¢ przechowywane w pozycji stojacej, zabezpieczone przed przewrdceniem
sie.

Niedopuszczalne jest sktadowanie w jednym magazynie butli zawierajacych gazy palne wraz z butlami
zawierajgcymi gazy utleniajgce lub podtrzymujgce palenie.

Niedozwolone jest sktadowanie butli w zamknigtych pomieszczeniach, kontenerach socjalnych czy innych
obiektach.

Butle z gazami do celéw socjalno-bytowych

Zabrania sie wnoszenia i instalowania na Terenie PERN S.A., butli z gazami stuzacymi do celéw socjalno-
bytowych — zasilania kuchenek, piecykdw i innych urzadzen grzewczych.

9.4. Materiaty wybuchowe, promieniotwoércze

Zabrania sie wnoszenia/wwozenia na Teren PERN S.A. materiatéw wybuchowych, wyrobéw
pirotechnicznych lub materiatéw promieniotworczych.

9.5. Oznakowanie i wygrodzenie miejsca pracy

Miejsce wykonywania prac przez Wykonawce musi by¢ oznakowane w odpowiedni sposéb (tablica
informacyjna zadania, tablice informujgce o zagrozeniach) oraz wygrodzone (tasma ostrzegawcza, barierki
zabezpieczajace) i by¢ zgodne z dokumentacjg projektowa oraz Planem BIOZ (jezeli jest wymagany).

10. Bezpieczenstwo pozarowe

10.1. Zabezpieczenie przeciwpozarowe
Na Terenie Bazy Paliw w szczegdlnosci zabronione jest:
e uzywanie otwartego ognia,
e powodowanie rozlewisk cieczy palnych lub emisji do atmosfery palnych par lub gazow;
e wykonywanie prac w nieodpowiedni sposob, mogacy wygenerowac zrodto zaptonu.
Niedopuszczalne jest rowniez ograniczanie dostepu lub blokowanie doj$¢ do:
e gasnic, agregatdow gasniczych, hydrantdw i innych urzadzen przeciwpozarowych;

e urzgdzen stuzgcych do alarmowania - ROP, telefonu;
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® drég i drzwi ewakuacyjnych;

* wylacznikéw przeciwpozarowych pradu;

® ir6det wody do celéw przeciwpozarowych;

* urzadzen uruchamiajacych instalacje gasnicze i sterujacych takimi instalacjami.

Na Terenie PERN obowigzuje bezwzgledny zakaz ograniczania przejezdnosci i blokowania drég
pozarowych, placdw manewrowych i wyznaczonych miejsc w obrebie przeciwpozarowych zbiornikéw
wodnych.

10.2. Podreczny sprzet gasniczy.

Podreczny sprzet gasniczy znajdujacy sie na wyposazeniu PERN (m.in. gadnice przenosne, agregaty
przewoine, koce gasnicze) stuzy do gaszenia pozaréw lub likwidacji zagrozenia pozarowego
w pierwszej fazie rozwoju.

Miejsca, w ktérych rozmieszczone s3 jednostki podregcznego sprzetu gasniczego sa odpowiednio
oznakowane. Niedopuszczalna jest samowolna zmiana lokalizacji podrecznego sprzetu gasniczego.

Kazdy przypadek uzycia podrecznego sprzetu gasniczego musi zosta¢ niezwlocznie zgtoszony
Przedstawicielowi PERN.

10.3. Pozar, awaria lub inne zdarzenie niebezpieczne

W przypadku stwierdzenia wystapienia pozaru, awarii, katastrofy lub innego zdarzenia niebezpiecznego
kazdy pracownik Wykonawcy zobowigzany jest:

® Zaalarmowac o zaistnieniu pozaru, awarii lub innego zdarzenia niebezpiecznego;
e Ratowac zycie ludzkie;

® Ocenic zaistniata sytuacje mozliwosci ugaszenia pozaru lub likwidacji awarii w odniesieniu do
wystepujacych zagrozen;

® W przypadku pozaru probowa¢ gasi¢ przy pomocy dostgpnego sprzetu gasniczego, jezeli jest taka
mozliwosé;

® Wykonac czynnosci ograniczajace rozwéj zdarzenia niebezpiecznego i jego skutki;

e Podja¢ ewakuacje w przypadku braku mozliwosci ugaszenia pozaru lub likwidacji awarii;

® W przypadku ewakuacji - pozosta¢ w wyznaczonym punkcie ewakuacji do odwotlania.

10.4. Zwalczanie pozaru

W przypadku powstania pozaru, kaidy z pracownikéw Wykonawcéw znajdujacych sie w poblizu ma
obowigzek stosowac sie do polecen Kierujacego Dziataniami Ratowniczymi.
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Kazdy pracownik Wykonawcy, w miare swoich mozliwoséci powinien podja¢ czynnoéci majace na celu
ograniczenie rozprzestrzeniania sie (np. usuniecie przedmiotéw i materiatéw palnych, odcigcie doptywu
substancji palnych) lub ugaszenie pozaru przy pomocy dostepnego podrecznego sprzetu gasniczego.

UWAGA:

Niedopuszczalne jest gaszenie urzadzen elektrycznych znajdujacych sie pod napigciem za pomocg wody lub
jej roztworéw (piana) — GROZI PORAZENIEM PRADEM!!!

10.5. Alarmowanie i ewakuacja
Alarmowanie nalezy prowadzi¢ za pomoca:

e Recznych Ostrzegaczy Pozarowych (ROP — przyciski alarmowe rozmieszczone na terenie Bazy
Paliw);

e telefondw (umieszczonych na Stanowiskach Rozdzielczych oraz w innych miejscach Bazy Paliw);
e igcznosci bezprzewodowej (radiotelefony);
e innych dostepnych srodkéw facznosci.
Meldunek powinien zawieraé¢ nastepujgce informacje dotyczace zdarzenia:
e cosie statoi jak duze jest to zdarzenie;
e okreslenie miejsca gdzie zdarzenie miato miejsce;
e czy 53 osoby poszkodowane i ile ich jest, w jakim sg stanie;
e czy sg osoby znajdujace sie w bezposrednim zagrozeniu;
e jakie czynnosci zostaly podjete celem ograniczenia skutkow zdarzenia;
e imie i nazwisko osoby zgtaszajgce].

W przypadku alarmowania za pomocg Recznego Ostrzegacza Pozarowego, konieczne jest niezwtoczne
przekazanie meldunku zawierajacego informacje o zdarzeniu drogq telefoniczng lub za pomocg tacznosci
bezprzewodowej.

W przypadku ogtoszenia ewakuacji nalezy niezwtocznie uda¢ si¢ na miejsce zbiérki ewakuacyjnej i pozostac
tam az do odwotania.

11. Wypadki i udzielanie pierwszej pomocy

11.1. Wypadek

Kazdy wypadek przy pracy, w wyniku ktorego doszto do urazu pracownika Wykonawcy naleiy
niezwtocznie zgtosi¢ Koordynatorowi Bazy Paliw.
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Zgtoszenie wypadku nie zwalnia Wykonawcy z przeprowadzenia postepowania powypadkowego,
okre$lonego w odpowiednich przepisach prawnych.

W postepowaniu powypadkowym moze braé¢ udziat pracownik PERN.

Udzielanie pierwszej pomocy
Kazdej osobie, ktéra ulegta wypadkowi na Terenie PERN nalezy udzieli¢ pierwszej pomocy.

Wykonawca prac trwajgcych diuzej niz pig¢ dni roboczych, powinien zorganizowa¢ wiasny punkt pierwszej
pomocy wraz z apteczka i wyznaczy¢ osoby do udzielania pierwszej pomocy.

Na Terenie Baz Paliw zlokalizowane $3 aparaty AED, punkty udzielania pierwszej pomocy wraz z
apteczkami. Przy kazdej apteczce PERN znajduje sig lista 0s6b wyznaczonych do udzielania pierwszej
pomocy. Fakt korzystania z zawartosci apteczki nalezy zgtosi¢ do Przedstawiciela PERN.

W przypadku udzielenia pierwszej pomocy przedmedycznej i wezwania karetki pogotowia nalezy ten fakt
zgtosic Przedstawicielowi PERN lub telefonicznie na numer alarmowy.

12. Ochrona srodowiska

12.1. Odpady

Wytwérca odpadéw - rozumie sie przez to kazdego, ktérego dziatalno$¢ lub bytowanie powoduje
powstawanie odpadéw oraz kazdego, kto przeprowadza wstepne przetwarzanie, mieszanie lub inne
dziatania powodujgce zmiane charakteru lub skiadu tych odpadéw; wytwérea odpadéw powstajgcych w
wyniku Swiadczenia ustug w zakresie budowy, rozbiérki, remontu obiektéw, czyszczenia zbiornikéw lub
urzadzen oraz sprzatania, konserwacji i napraw jest podmiot, ktéry swiadczy ustuge, za wyjatkiem
przypadkow, w ktérych zapisy uméw o éwiadczenie ustugi stanowig inaczej.

Wytworzone odpady Wykonawca powinien sktadowaé w sposob selektywny (najpéiniej do dnia odbioru
prac, nie dituzej jednak niz 3 lata) w miejscach i w sposob ustalony z Przedstawicielem PERN. Miejsca
sktadowania  odpadéw muszg  by¢ przygotowane i oznakowane w sposéb  zgodny
z obowiazujgcymi przepisami w tym zakresie. Wykonawcy maja obowiazek gospodarowania wytworzonymi
przez siebie odpadami (zgodnie z posiadanymi decyzjami) i zapewnienia wtasnych pojemnikow do
selektywnej zbiorki odpadéw zgodnie z obowiazujacymi przepisami, za wyjatkiem przypadkéw, w ktérych
ustalono inny sposdb gospodarowania odpadami.

Pojemniki na odpady muszg by¢ oznakowane w sposob wyrazny. Wykonawcy musza posiadaé stosowne
zezwolenie na wytwarzanie odpadéw w ilosci i rodzaju, ktére powstajg w trakcie wykonywania ustugi, za
wyijatkiem przypadkéw, w ktérych zapisy umow o $wiadczenie ustugi stanowig inaczej. Odpady musza by¢
gromadzone i transportowane do miejsca unieszkodliwienia oraz unieszkodliwiane przez firmy posiadajgce
stosowne zezwolenia. Szczegdlne sérodki ostroznosci nalezy zachowywaé¢ w przypadku odpaddw
niebezpiecznych.

Przedstawiciel PERN ma prawo skontrolowaé wiasciwe postgpowanie z odpadami, a w sytuacji powodujgcej
zagrozenie wydac stosowne polecenie wigcznie z przerwaniem wykonywanych prac
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12.2. Scieki

Zabrania sie wylewania nieczystosci ptynnych do studzienek kanalizacyjnych, do ziemi oraz do zbiornikéw
bezodptywowych.

Wykonawcy zobowiazani s3 do wywozenia wszystkich wytwarzanych przez siebie nieczystosci ptynnych na
zewnatrz Terenu PERN, za wyjatkiem przypadkéw, w ktorych zapisy uméw o $wiadczenie ustugi stanowig
inaczej lub dokonane uzgodnienia z przedstawicielem PERN dopuszcza korzystanie z kanalizacji bytowej
PERN. Wywozone przez Wykonawce nieczystosci pltynne poza teren PERN muszg byé wiasciwie
zagospodarowane zgodnie z aktualnie obowigzujacymi przepisami prawa.

Na zadanie Przedstawiciela PERN Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ aktualng umowe na wywoz
nieczystosci ptynnych.

12.3. Zagrozenia chemiczne

W przypadku rozlania substancji Wykonawca jest zobowigzany do natychmiastowego powiadomienia
0 zaistniatym zdarzeniu Przedstawiciela PERN i postgpowac zgodnie z poleceniami PERN.

Wykonawca musi zapewni¢ we wlasnym  zakresie pojemniki i <$rodki do usuwania wyciekéw.
Z powstatym w wyniku zebrania substancji chemicznej, odpadem nalezy postapic¢ zgodnie z zapisami
zawartymi w punkcie 12.1. Odpady.

12.4, Pojazdy

Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢ odpowiedni stan techniczny pojazdéw wjezdzajacych na Teren PERN.
W przypadku awarii pojazdu, powodujgcej zagrozenie dla érodowiska (np. wycieki olejow silnikowych,
hydraulicznych, paliw, ptynéw ham ulcowych) odpowiedzialnoé¢ za podjecie odpowiednich dziatan spoczywa
na Wykonawcy.

O zaistniatym zdarzeniu Wykonawca musi powiadomic¢ Przedstawiciela PERN.

Naprawy, sprzatanie i mycie pojazdéw na Terenie PERN mogg by¢ wykonywane po uzgodnieniu
Z Przedstawicielem PERN.

13. Kontakt z firma PERN

Waine telefony

TE'EfOﬂ a Ia rmowy ! Imie i nazwisko Telefon

Przedstawiciel PERN

Koordynator Bazy Paliw

Koordynator ds. Bezpieczeristwa J
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UMOWA GENERALNA
UBEZPIECZENIA RYZYK
KONTRAKTOWYCH

onon ey MARSH — Nord  E18

PROCEDURA LIKWIDACJII SZKOD

PROCEDURY ZWIAZANE Z LIKWIDACIA SZKOD W UBEZPIECZONYM MIENIU

§1

W procedurze likwidacji szkéd obowigzuja postanowienia zawarte w Umowie i Dokumentach Ubezpieczeniowych
oraz OWU. Niniejsza procedura stanowi zatacznik do Umowy i zawiera postanowienia uszczegoOtawiajace zapisy
w Umowie. Powyzsze postanowienia maja pierwszernstwo przed zapisami w OWU.

§2

Proces likwidacji szkéd odbywa sie przy udziale brokeréw w zakresie i w sposéb opisany w dalszej czesci
niniejszej procedury.

§3
Podstawowe obowigzki

W przypadku szkody:

1.

Ubezpieczajacy/Ubezpieczony jest zobowigzany:

a)

b)

©)

d)

e)

f)

g)

niezwtocznie, od chwili uzyskania wiadomosci o szkodzie, powiadomi¢ odpowiednio organy
dochodzeniowe lub érodowiskowe o kazdej szkodzie, co do ktérej istnieje uzasadnione
podejrzenie, ze powstata wskutek przestepstwa, jak rowniez o szkodzie srodowiskowej;

uzy¢ dostepnych érodkéw w celu zmniejszenia rozmiaru szkody oraz zabezpieczenia
bezposrednio zagrozonego mienia przed dalsza szkoda;

niezwlocznie, nie pozniej jednak niz 7 dni roboczych od daty powstania szkody lub powzigcia o
niej wiadomosci zawiadomié - za posrednictwem brokera - Ubezpieczyciela o szkodzie poprzez
przekazanie zawiadomienia wedtug ,Wzoru zgioszenia szkody” - zatacznik nr 1 do niniejszej
procedury, o kazdym zdarzeniu szkodowym, przekazujac dostepne dane i informacje - za
posrednictwem brokera - do Ubezpieczyciela;

Ubezpieczajacy/Ubezpieczony ma obowigzek pozostawi¢ bez zmian miejsce szkody do czasu
przybycia przedstawiciela Ubezpieczyciela, chyba, Zze zmiana jest niezbedna w celu
zabezpieczenia mienia pozostalego po szkodzie, zmniejszenia szkody lub, gdy grozi to
zatrzymaniem procesu produkcyjnego lub zaktoceniem pracy przedsiebiorstwa, a takze, gdy
powstata szkoda stwarza zagrozenie dla $rodowiska naturalnego, zagraza zyciu lub zdrowiu
ludzkiemu, stwarza zagrozenie powstania zamieszek lub aktéw przemocy mogacych miec
wptyw na prace Baz Paliw Ubezpieczajacego lub gdy szkoda powodowata inne zagrozenie, a
takze gdy zmiana byta nakazana przez organy paristwowe (np. UDT, Nadzér Budowlany itp.);
Ubezpieczyciel nie moze sie powotywaé na to postanowienie, jezeli nie rozpoczat ogledzin w
terminie 2 dni roboczych od daty zawiadomienia go o szkodzie. Ubezpieczajacy moze takze
wczesniej przystapi¢ do usuniecia szkody za zgoda Ubezpieczyciela;

w przypadku szkéd, ktérych szacunkowa, catkowita wartos¢ na dziefi powstania nie
przekracza kwoty 50.000 Zt liczone ponad franszyze, Ubezpieczajacy ma prawo przystapic¢ do
robét naprawczych natychmiast po uzyskaniu informacji o szkodzie. Obowiazany jest jednak
powiadomi¢ niezwlocznie Ubezpieczyciela o szkodzie tj. zgtosi¢ szkode wedtug ,Wzoru
zgtoszenia szkody” - zatacznik nr 1 oraz sporzadzi¢ i przekaza¢ do Ubezpieczyciela pisemny
Protokdt z ogledzin szkody — zatacznik nr 2 wraz z dokumentacja zdjeciowa i fakturami badz
kalkulacja kosztdw. Protokét powinien by¢ podpisany przez przedstawicieli Ubezpieczajacego/
Ubezpieczonego i brokera. Pozostate dziatania Ubezpieczajacego sg zgodne z wymienionymi w
pkt a, b .d, f, g niniejszego ustepu,

umozliwi¢ Ubezpieczycielowi wykonanie czynnosci niezbednych do ustalenia okolicznosci oraz
rozmiaru szkody, w tym udzieli¢ wszelkich niezbednych wyjasnien i dokumentow,

dokona¢ naprawy ubezpieczonego mienia w sposob wiasciwy i bez nieuzasadnionych
opoznien,
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2. Ubezpieczyciel jest zobowigzany:

a) bezzwiocznie przystapic¢ do rozpoczecia dziatari majacych na celu ustalenie stanu faktycznego,
odpowiedzialnoséci za zdarzenie oraz rozmiaru szkody;

b) w razie koniecznoéci dokonania wizyty na miejscu zdarzenia ustalié¢ z Ubezpieczajgcym termin
i dokona¢ ogledzin oraz sporzadzié Protokét z ogledzin szkody przy udziale Ubezpieczajacego i
brokera, w ktérym wskazana zostanie lista dokumentéw niezbgdnych do likwidacji szkody.
Ogledziny powinny by¢ dokonane w ciagu 2 dni roboczych od powiadomienia o zdarzeniu. Nie
dokonanie ogledzin w tym terminie nie moze by¢ podstawa do wstrzymania dziatan
zwigzanych z likwidacja szkody przez Ubezpieczyciela;

¢) w przypadkach likwidacji szkody bez dokonania ogledzin miejsca szkody, w ciagu 5 dni
roboczych od zgtoszenia szkody, przygotowaé i wystac Ubezpieczajacemu i brokerowi, wykaz
dokumentéw i informacji niezbednych do przeprowadzenia procesu likwidacji szkody i wyplaty
odszkodowania;

d) udostepni¢ Ubezpieczajacemu w wersji elektronicznej informacje i dokumenty, ktére miaty
wplyw na ustalenie odpowiedzialnoéci odszkodowawczej i wysokosci odszkodowania, w
szczegdlnosci  ekspertyze powotanego przez Ubezpieczyciela rZzeczoznawcy wraz ze
sporzadzonymi przez niego kosztorysami usuwania skutkéw szkody;

e) dokonaé wyptaty bezspornego odszkodowania w ciggu 30 dni od daty otrzymania
zawiadomienia o szkodzie; gdyby wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnodci Ubezpieczyciela albo wysokoéci odszkodowania nie byto
mozliwe, jego wyptata nastapi w ciagu 14 dni od dnia, w ktédrym zostaly przekazane wszystkie
posiadane przez Ubezpieczajacego informacje dotyczace szkody; Ubezpieczyciel jest
zobowigzany prowadzi¢ postepowanie likwidacyjne zmierzajace do ustalenia i wyjasnienia
okolicznodci zwigzanych ze szkoda oraz wysokosdcia szkody, w szczegdlnosci  wyptacié
odszkodowanie bez wzgledu na toczace sie w zwiazku ze szkodg inne postepowanie, w tym
sadowe lub przygotowawcze, chyba ze postepowanie dotyczy odpowiedzialnosci
odszkodowawczej Ubezpieczyciela;

f) poda¢ wraz z kaida decyzjg ubezpieczeniowg podstawe prawng i wskaza¢ okolicznodci
uzasadniajace ustalenie odpowiedzialnodci Ubezpieczyciela oraz wyptate catkowita, czesciowq
lub odmowe wyplaty odszkodowania, informujac o sposobie rozwigzania sprawy, w
szczegolnosci o mozliwosci dalszego dochodzenia roszczef.

g) poinformowac Ubezpieczonego i brokera o powotaniu likwidatora szkody.

3. W przypadku ogledzin przez Ubezpieczyciela, Strony sporzadzajg Protokét z ogledzin szkody wedtug
wzoru stanowiacego Zafacznik nr 2. Dopuszcza sie sporzadzenie Protokolu w innej formie jednak
wymagany jest zakres zgodny z podanym wzorem protokotu. W przypadku szkéd opisanych w ust. 1
lit. c) powyzej Ubezpieczony sporzadzi protokét w oparciu o zatacznik nr 2 do niniejszej procedury.

§4
Dokumentacja
1. Ubezpieczony zobowiazany jest do kazdorazowego sporzadzenia:

1) dokumentacji okolicznogci zdarzenia, np.: protokét szkody, notatka stuzbowa, pisemne
potwierdzenie czynnosci podejmowanych przez wiasciwe stuzby (Policje, Straz Pozarng), opinie
lub ekspertyzy dotyczace przyczyn i zakresu uszkodzeri oraz mozliwosci dokonania naprawy,
dokumentacja fotograficzna, jak réwniez techniczna uszkodzonego mienia, protokoty przegladow i
konserwacji oraz inna dokumentacja);

2)  dokumentacji uzasadniajace; roszczenie, np.: wyciagi z ewidencji mienia dla przedmiotu objetego
szkoda, dokumenty potwierdzajace wydatki poniesione na likwidacje szkody (umowy na
wykonanie prac remontowo-naprawczych badz na zakup nowego mienia, faktury, kosztorysy lub
kalkulacje, wartos¢ odzyskanych materiatéw, koszty uprzatniecia pozostatodci po szkodzie etc.)
lub inne dokumenty.

2. kazda dokumentacja powinna by¢ opatrzona odpowiednim opisem, wskazujacym co najmniej date,
przedmiot i miejsce szkody, ktérej dotyczy, a takze niezbednymi wyjasnieniami w zakresie zagadnien,
do ktoérych sie odnosi.
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PROCEDURY ZWIAZANE Z LIKWIDACJA SZKOD Z UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]

1.

a)

b)

§5
Podstawowe obowiazki

W razie zajécia zdarzenia, ktére moze spowodowal roszczenie poszkodowanego wzgledem
Ubezpieczonego, zwigzane z odpowiedzialnoscia cywilng bedaca przedmiotem ubezpieczenia lub w
razie wniesienia roszczen bezposrednio do  Ubezpieczonego lub  otrzymania  pozwu,
Ubezpieczajacy/Ubezpieczony jest zobowiazany odpowiednio do sytuacji:

a) niezwiocznie, od chwili uzyskania wiadomoéci o szkodzie, powiadomi¢ odpowiednio organy
dochodzeniowe lub érodowiskowe o kazdej szkodzie, co do ktérej istnieje uzasadnione
podejrzenie, ze powstata wskutek przestepstwa, jak réwniez o szkodzie $rodowiskowej;

b) uzyé dostepnych $érodkéw w celu zmniejszenia rozmiaru szkody oraz zabezpieczenia
bezposrednio zagrozonego mienia przed dalsza szkoda;

c) niezwlocznie, nie pézniej jednak niz 7 dni roboczych od daty powstania szkody lub powzigcia o
niej wiadomosci zawiadomi¢ - za posrednictwem brokera - Ubezpieczyciela o szkodzie, poprzez
przekazanie zawiadomienia wedtug ,Wzoru zgtoszenia szkody”- zatacznik nr 1 do niniejszej
procedury, o kazdym zdarzeniu szkodowym, przekazujac dostepne dane i informacje - za
posrednictwem brokera - do Ubezpieczyciela;

d) podjaé aktywng wspdtprace z Ubezpieczycielem i brokerem w celu wyjasnienia wszelkich
okolicznoséci i przyczyn powstania szkody oraz ustalenia jej rozmiaru;

€e) przekaza¢ do Ubezpieczyciela i brokera, w zakresie wynikajacym z informacji przekazanej
przez Ubezpieczyciela na podstawie ust. 2 lit. ¢/ ponizej, dokumenty dotyczace okolicznosci
zwigzanych z powstalg szkoda wraz z wiasnym stanowiskiem odnosnie swojej
odpowiedzialnosci za powstalg szkode;

f) na wniosek Ubezpieczyciela udzieli¢ wyjaénien i dostarczy¢, w miarg posiadanych Srodkow i
mozliwoéci, dowody niezbedne do ustalenia okolicznosci zwiazanych z powstaty szkoda oraz
umozliwié¢ przeprowadzenie postepowania wyjasniajacego;

g) stosowal sie do zalecer ze strony Ubezpieczyciela i wspolnych uzgodnien w zakresie
prowadzonego postepowanie likwidacyjnego;

h) w wypadku pozwu - w odpowiedzi na pozew przypozwal do procesu Ubezpieczyciela w
charakterze interwenienta ubocznego,

i) przesta¢ do Ubezpieczyciela otrzymane orzeczenia sadu wydane w sprawie zwigzanej z
powstata szkoda w terminie umozliwiajacym Ubezpieczycielowi zajecie stanowiska odnosnie
whiesienia srodka odwotawczego.

i) Ubezpieczajacy/Ubezpieczony ma obowigzek pozostawi¢ bez zmian miejsce szkody do czasu
przybycia przedstawiciela Ubezpieczyciela chyba, Ze zmiana jest niezbedna w celu
zabezpieczenia mienia pozostatego po szkodzie, zmniejszenia rozmiaroéw szkody lub, gdy grozi
to zatrzymaniem procesu produkcyjnego lub zakidceniem pracy przedsigbiorstwa a takze, gdy
powstata szkoda stwarza zagrozenie dla srodowiska naturalnego, zagraza zyciu lub zdrowiu
ludzkiemu, stwarza zagrozenie powstania zamieszek lub aktéw przemocy mogacych miec
wplyw na prace Baz Paliw Ubezpieczajacego lub, gdy szkoda powodowata inne zagrozenie a
takze, gdy zmiana byla nakazana przez organy paristwowe (np. UDT, Nadzér Budowlany itp.);
Ubezpieczyciel nie moze sige powotywac na to postanowienie, jezeli nie rozpoczat ogledzin w
terminie 2 dni roboczych od daty zawiadomienia go o szkodzie. Ubezpieczajacy moze takze
wezesniej przystapi¢ do usuniecia szkody za zgoda Ubezpieczyciela.

W razie zajscia zdarzenia Ubezpieczyciel jest zobowigzany:

bezzwilocznie przystapi¢ do rozpoczecia dziatan majacych na celu ustalenie stanu faktycznego,
odpowiedzialnosci za zdarzenie oraz rozmiaru szkody;

w razie koniecznoéci dokonania wizyty na miejscu zdarzenia ustali¢ z Ubezpieczajgcym termin i
dokona¢ ogledzin oraz sporzadzi¢ Protokét z ogledzin szkody przy udziale Ubezpieczajacego i brokera,
w ktorym wskazana zostanie lista dokumentéw niezbgdnych do likwidacji szkody. Ogledziny powinny
by¢ dokonane w ciagu 2 dni roboczych od powiadomienia o zdarzeniu. Nie dokonanie ogledzin w tym
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c)

d)

e)

f)

9)

terminie nie moze by¢ podstawa do wstrzymania dziatan zwiazanych z likwidacja szkody przez
Ubezpieczyciela;

w przypadkach likwidacji szkody bez dokonania ogledzin miejsca szkody, w ciagu 5 dni roboczych od
zgtoszenia szkody, przygotowad i wystaé Ubezpieczajacemu i brokerowi, wykaz dokumentéw |
informacji niezbednych do przeprowadzenia procesu likwidacji szkody i wyptaty odszkodowania :

udostepni¢ Ubezpieczajacemu w wersji elektronicznej informacje i dokumenty, ktére miaty wplyw na
ustalenie odpowiedzialnosci odszkodowawcze;j i wysokosci odszkodowania, w szczegdlnosci ekspertyze
powotanego przez Ubezpieczyciela rzeczoznawcy wraz ze sporzadzonymi przez niego kosztorysami
usuwania skutkow szkody;

dokonac wyplaty bezspornego odszkodowania w ciagu 30 dni od daty otrzymania zawiadomienia o
szkodzie; gdyby wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych do ustalenia
odpowiedzialnoéci Ubezpieczyciela albo wysokosci odszkodowania nie bylo mozliwe, jego wyplata
nastapi w ciagu 14 dni od dnia, w ktérym zostaty przekazane wszystkie posiadane przez
Ubezpieczajacego informacje dotyczace szkody; Ubezpieczyciel jest zobowigzany prowadzi¢
postepowanie likwidacyjne zmierzajace do ustalenia i wyjasnienia okolicznodci zwigzanych ze szkoda
oraz wysokoscig szkody, w szczegdlnoéei wyplaci¢ odszkodowanie bez wzgledu na toczace sie w
zwiazku ze szkoda inne postepowanie, w tym sadowe lub przygotowawcze, chyba ze postepowanie
dotyczy odpowiedzialnoéci odszkodowawczej Ubezpieczyciela;

poda¢ wraz z kazda decyzja ubezpieczeniowa podstawe prawna i wskazaé¢ okolicznodci uzasadniajgce
ustalenie odpowiedzialnosci Ubezpieczyciela oraz wyptate catkowita, czeéciowg lub odmowe wyplaty
odszkodowania, informujac o sposobie rozwigzania sprawy, w szczeg6lnosci o mozliwodci dalszego
dochodzenia roszczen.

poinformowac Ubezpieczonego i brokera o powotaniu likwidatora szkody.

W przypadku ogledzin przez Ubezpieczyciela, Strony sporzadzajg Protokét z ogledzin szkody wedtug
wzoru stanowigcego Zatacznik nr 2, Dopuszcza sie sporzadzenie Protokotu w innej formie jednak
wymagany jest zakres zgodny z podanym wzorem protokotu., W przypadku szkdd opisanych w punkcie
§ 3 ust. 1 lit. ) Ubezpieczony sporzadzi protokét w oparciu o zatacznik nr 2 do niniejszej Procedury.

Ubezpieczyciel jest uprawniony do przejecia prowadzenia, w imieniu ubezpieczonych, obrony przed
roszczeniami, do zaspokojenia roszczer, dochodzenia roszczen.

Ubezpieczony nie moze uznaé odpowiedzialnosci ani podjac zadnego zobowigzania zwigzanego z
odszkodowaniem bez pisemnej zgody Ubezpieczyciela przed zakoriczeniem procedury likwidacji szkody
przez Ubezpieczyciela

§6

Dokumentacja

Ubezpieczony zobowigzany jest do:

1)

2)
3)
4)

sporzadzenia dokumentacji zdarzenia w postaci notatki stuzbowej Iub protokotu spisanego na
okolicznos¢ powstania szkody (data i miejsce powstania szkody, okolicznosci i przyczyny powstania
szkody oraz dane 0sob poszkodowanych) - w zakresie posiadanych informacji;

sporzadzenia dokumentacji fotograficznej z miejsca zdarzenia:
przekazania otrzymywanego pisma poszkodowanego, kopie pozwu, orzeczenia sadu itp.

sporzadzenia i przekazania wszelkiej innej dotyczacej szkody dokumentacji, mogacej mie¢ znaczenie
dla ustalenia odpowiedzialnodci za szkode, w posiadaniu ktdrej Ubezpieczony sie znajduje lub o ktorej
przygotowanie wystapi Ubezpieczyciel.
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§7
Zataczniki
Zataczniki do Procedury:
1. Druk zgtoszenia szkody
2. Protokot z ogledzin szkody
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WZOR ZGLOSZENIA SZKODY Zatacznik nr 1

DRUK ZGLOSZENIA SZKODY
Ubezpieczyciel
Ubezpieczenie

(zaznaczy<¢ wiasciwe)

Adresat zgloszenia:

Ubezpieczajacy:

Ubezpieczony:

Poszkodowany/poszkodowani:

(wypetnic tylko w przypadku gdy
poszkodowanym nie jest
PERN S.A.)

Nazwa banku, nr konta do
wyptaty odszkodowania:

Data i godzina szkody:

(zaistnienia/ujawnienia)

Miejsce szkody:
(adres wraz z kodem pocztowym)

Wstepna przyczyna i
okolicznosci powstania
szkody:

Przedmiot szkody (z podaniem
uszkodzonych elementow):

(krdtki opis, nr. inwentarzowy)

Orientacyjna wartos¢ szkody
lub wysoko$é roszczenia
poszkodowanego:

Data zawiadomienia

Jednostki Policji/
Strazy/Organdéw dochodzenia:

(nazwa i adres wraz z kodem
pocztowym)

Uwagi

(w tym ewentualnie spodziewane

. O ubezpieczenie OC Pracodawcy

O ubezpieczenie ryzyk kontraktowych (CAR)

Zgltoszenie nalezy przestaé do: szkody grupapern@eib.com.pl

Kontakt: Patryk CIOK (EIB) tel. 56 66 93 468, kom. + 48 887 491 402

| _patryk.ciok@eib.com.pl
' PERN S.A.

| 09-410 Plock, ul. Wyszogrodzka 133,
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dalsze dziatania w zwigzku ze

szkodg)
Imie i nazwisko zgtaszajacego Imig ~ Nazwisko: Tel.:

Kontakt w sprawie ogledzin | Imig Nazwisko: Tel.:

Miejscowosc i data Imie i nazwisko osoby zgtaszajacej Podpis
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WZOR PROTOKOLU SZKODY - Zatacznik nr 2

Dokument e oo
Ubezpieczeniowy nr

Ubezpieczenie: e
Okres ubezpieczenia: o0 -0gg - Ooooog - gog - 00 - OOooo

Data szkody: 00 - OO0 - gooog

Data spisania protokotu: 00O - OO0 - ooog

PROTOKOE SZKODY

Powstatej wskutek/ roszczenie wskutek:

..........................................................................................................................................

.................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
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9. Przyczyna powstania szkody:

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

11. Mienie utracone/uszkodzone/zniszczone w wyniku powstatego zdarzenia (iloé¢, rodzaj,
wartosé):

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

....................................

................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

...........................................................................

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
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..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

....................................

...............................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

15. Wstepne zalecenia Ubezpieczyciela (przebieg wydarzer oraz wskazanie jakie dziatania powinny
zostac podjete w przysztosci w celu unikniecia podobnych wypadkéw):

...............................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

......................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

17. Oswiadczenia i wyjasnienia Ubezpieczonego dotyczace rozmiaru szkody/roszczenia. Ewentualne
zastrzezenia do Protokotu:

..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
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ZGLOSZENIE KONTRAKTU

DO UMOWY NR .c.cicveresasnsmsnmmrerasssnsnanasens

Uwaga!

1) Zgtoszenie powinno by¢ przestane w terminie 30 dni od zawarcia kontraktu, ale nie pézniej niz
14 dni od przekazania miejsca realizacji robét kontraktowych

1. TYTUL KONTRAKTU,

2. LOKALIZACIA PRAC KONTRAKTOWYCH

3. NAZWA I ADRES GENERALNEGO WYKONAWCY (ptatnika sktadki)

4. OKRES REALIZACII KONTRAKTU

OKRES TRWANIA UMOWY:

D 5 iicirsesmveransssmmns irssannensassipnss e DO o inmesmnaumspons sonssmermvens s 18555
WEJSCIE NA PLAC BUDOWY:
(| L T IT I D0 ....orenene iR R

5. WARTOSC KONTRAKTU (kwota netto)

Wartosc kontraktu: zt

Wartoé¢ materiatow dostarczanych przez Zleceniodawce: zt

jedli nie jest ujeta w wartosci kontraktu!
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| RAZEM:

UWAGI:

Uwagal!

Wraz ze zgloszeniem nalezy przesta¢ kopie kontraktu (skan).
.............................. , dnia 20....._r.

Podpis i piecze¢ zgtaszajacego w imieniu Ubezpieczajacego
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WYCIAG Z UMOWY GENERALNEJ UBEZPIECZENIA RYZYK KONTRAKTOWYCH (CAR/EAR)

Ubezpieczyciel:

Sopockie Towarzystwo Ubezpieczen Ergo Hestia Spoétka Akcyjna z siedziba w Sopocie, przy
ul. Hestii 1, 81-731 Sopot, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego,
prowadzonego przez Sad Rejonowy Gdansk-Pétnoc w Gdansku, VIII Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000024812; NIP 585-000-16-90, o kapitale
zaktadowym 196.580.900,- zi, ktéry zostatl optacony w catosci - Koasekurator wiodacy - udziat w
ryzyku 60%

Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracji ,WARTA” Spétka Akcyjna z siedzibg w
Warszawie, ul. Chmielna 85/87, 00-805 Warszawa, Spotka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym
dla m. st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS:
0000016432, NIP:521-04-20-047, REGON: 000017265, wysokos¢ kapitatu zaktadowego:
151.976.570 zt, ktory zostat optacony w catosci - Koasekurator - udziat w ryzyku 40%

Ubezpieczajacy:

PERN S.A., ul. Wyszogrodzka 133, 09-410 Plock, wpisang do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla M. ST. Warszawy, XIV Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000069559, posiadajaca NIP: 774-00-03-097, REGON:
000044641, o kapitale zaktadowym 1 235 977 500 zt, wptaconym w catosci, zwana w dalszej czesci
niniejszej umowy Ubezpieczajacym lub PERN lub Inwestorem;

przy udziale i za posrednictwem brokerow ubezpieczeniowych MARSH, z siedzibg w Warszawie,
przy Alejach Jerozolimskich 98, EIB z siedzibg w Toruniu przy ul. Jeczmiennej 21 oraz NORD
Partner z siedzibg w Toruniu przy ul. Fatata 94 dziatajacych w imieniu i na rzecz Ubezpieczajgcego
na podstawie udzielonego petnomocnictwa przez Ubezpieczajacego

Ubezpieczony:
1. PERN S.A. jako Zleceniodawca/Inwestor;

2. Wszyscy wspotwykonawcy/konsorcjanci, wykonawcy, podwykonawcy i/lub inne firmy
zatrudnione przez Ubezpieczajacego/Ubezpieczonych przy realizacji ubezpieczonych
kontraktow, w odniesieniu do ich odpowiednich praw i obowiazkéw zwiazanych z udziatem
w tychze kontraktach, jednakze z zastrzezeniem zakresu oraz wytgczen uzgodnionych w
niniejszej Umowie;

3. Doradcy techniczni, inzynierowie kontraktu, dostawcy, w tym ustug, osoby wykonujace
samodzielne funkcje w budownictwie;

4. Podmioty finansujace - jesli wystepuja.

Okres ubezpieczenia

1. Od daty zgtoszenia kontraktu do ubezpieczenia, do daty zakonczenia prac kontraktowych
zgodnie z umowg podpisang pomiedzy Inwestorem a Wykonawca, jednak nie dtuzej niz 36
miesiecy.
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Zgtoszenie pojedynczego kontraktu do ubezpieczenia nastepuje w ciagu 30 dni od dnia
zawarcia kontraktu na pismie, jednak nie pbézniej niz 14 dni od przekazania miejsca
realizacji robét kontraktowych wykonawcy.

Do ubezpieczenia zgtaszane sa kontrakty, ktorych wartoéé pojedynczego kontraktu nie
przekracza kwoty 50,000,000 zt. Wartosé pojedynczego kontraktu rozumiana jest jako
petna wartos¢ odtworzeniowa, na ktéra sktadaja sie: wartoéé materiatéw do wbudowania,
wartos¢ maszyn, urzadzen i instalacji do wmontowania, koszty robocizny, pracy, sprzetu
technologicznego i jego transportu, ktére zostang poniesione w zwigzku z wykonywaniem
robét kontraktowych, cto, optaty, materiaty eksploatacyjne z wytaczeniem podatkow, w tym
podatku VAT o ile jest nalezny.

Odpowiedzialno$é¢ Ubezpieczyciela za szkody w mieniu w odniesieniu do indywidualnego
kontraktu rozpoczyna sie¢ z chwilg rozpoczecia jego realizacji, za ktéra uznaje sie, w
zaleznosci od tego, ktére zdarzenie bedzie pierwsze: moment zawarcia pisemnego
kontraktu z Wykonawca lub przekazanie mu miejsca realizacji robot kontraktowych i
konczy sie z chwilg podpisania koricowego Protokotu Odbioru/Przejecia do Eksploatacji lub
do uzytkowania w ramach ubezpieczonego kontraktu: ww. okres uzupetniony jest o okres
wynikajacy z tredci Klauzuli konserwacji prostej, Klauzuli konserwacji rozszerzonej oraz
Klauzuli pokrycia okresu gwarancyjnego.

Zakres ubezpieczenia

Ochrona ubezpieczenia na podstawie Umowy realizowana jest w ramach:

1)
2)

ubezpieczenia mienia - Sekcja I,

ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej - Sekcja II.

Do Umowy ubezpieczenia majq zastosowanie Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Ryzyk Budowlano -
Montazowych STU ERGO HESTIA S.A. nr MP/OW047/1601 z dnia 1 stycznia 2016 roku.

Ubezpieczenie mienia - Sekcja I

1.

w
1)
2)

3)

4)

ramach ubezpieczenia mienia ochrong objete s3 szkody:
powstate podczas prowadzenia robét kontraktowych;

polegajace na utracie, w tym na skutek kradziezy z wtamaniem, rabunku /dokonanych lub
usitowanych/, kradziezy zwykiej, dewastacji, uszkodzeniu lub zniszczeniu przedmiotu
ubezpieczenia okreslonego w ust. 2 ponizej, zwanego dalej przedmiotem ubezpieczenia,
wskutek zdarzen o charakterze nagtym i niespodziewanym w systemie wszystkich ryzyk
robét kontraktowych wraz z pracami towarzyszacymi;

w zakresie zanieczyszczenia lub skazenia przedmiotu ubezpieczenia, powstate na skutek
zdarzen objetych Umowa, bez wzgledu na to czy miato miejsce fizyczne uszkodzenie lub
zniszczenie przedmiotu ubezpieczenia. W takim przypadku odszkodowanie obejmuje

koszty poniesione w celu przywrécenia przedmiotu ubezpieczenia do stanu sprzed szkody;

powstate podczas przenoszenia, przewozenia, transportowania przedmiotu ubezpieczenia
na miejsce realizacji robét kontraktowych oraz podczas transportu przedmiotu
ubezpieczenia z miejsc jego sktadowania poza miejscem realizacji robét kontraktowych na
teren realizacji robdt kontraktowych oraz z miejsca realizacji robét kontraktowych do
miejsc skladowania poza ww. miejscem, z zastrzezeniem ust. 4 ponizej oraz z
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5)

zastrzezeniem klauzul dodatkowych w tym klauzuli 113/200. Ochrona obejmuje réowniez
szkody powstale podczas prac zatadunkowych lub roztadunkowych;

powstate w trakcie transportu przedmiotu ubezpieczenia z miejsc realizacji robot
kontraktowych do zakfadu wykonawcy w celu dokonania ewentualnych zaplanowanych
zmian oraz powstate w trakcie transportu powrotnego, z zastrzezeniem ust. 4 ponizej oraz
z zastrzezeniem klauzul dodatkowych w tym klauzuli 113/200. Ochrona obejmuje réwniez
szkody powstate podczas prac zatadunkowych lub roztadunkowych.

Ubezpieczeniem objete jest nastepujace mienie:

1)

2)

3)

4)

mienie w trakcie wykonywania robot kontraktowych lub sktadowania w miejscu realizacji
robot kontraktowych oraz nastepujace mienie, w tym mienie nie uwzglednione w
catkowitej wartosci kontraktu:

a. mienie otaczajace (w ramach Klauzuli mienia otaczajgcego),
b. inne rodzaje mienia wyszczegdlnione w niniejszym paragrafie Umowy,

c. maszyny, sprzet, wyposazenie (wlacznie z osprzetem, czesciami zamiennymi,
czynnikami niezbednymi do funkcjonowania maszyn - np. paliwo) i zaplecze
Wykonawcy/Podwykonawcéw (wilasne lub cudze uzywane na innej podstawie), w
ramach limitu odpowiedzialnosci okreslonego w Umowie,

d. mienie powierzone, oddane na przechowanie, bedace pod kontrola, zwigzane z
wykonywaniem robét kontraktowych w ramach limitu odpowiedzialnosci okreslonego
w Umowie.

roboty kontraktowe okreélone w § 1 ust. 1 Umowy, z zastrzezeniem ust. 3 ponizej,
realizowane w ramach ubezpieczanego kontraktu z wiaczeniem robdt zanikajacych, do
przykrycia, prowizorycznych i tymczasowych;

mienie stanowigce przedmiot kontraktu, ktore nalezy do
Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego lub za ktore jest on odpowiedzialny m.in. z tytulu jego
uzytkowania, wynajecia, uzyczenia, itp. lub postuzenia sie nim w trakcie realizacji
ubezpieczonych robot kontraktowych;

mienie catego kontraktu, m.in. materiaty, ktore zostang wbudowane do obiektu
budowlanego, maszyny, urzadzenia i instalacje, ktére zostang zamontowane w obiekcie
bedacym przedmiotem robét kontraktowych.

W ramach ochrony ubezpieczeniowej Ubezpieczyciel w ramach sumy ubezpieczenia dokona
refundacji kosztéw wynikajacych z prowadzenia prac spowodowanych zaistnieniem szkody, w
szczegolnosci takich jak:

1)

2)
3)

koszty uprzatniecia pozostatosci po szkodzie, tacznie z kosztami rozbidrki czesci
niezdatnych do uzytku,

koszty powstate wskutek akcji ratowniczej prowadzonej w zwigzku z powstaniem szkody,

koszty zabezpieczenia przed szkodg ubezpieczonego mienia w razie jego bezposredniego
zagrozenia, w tym wszelkie koszty poniesione w celu ratowania przedmiotu ubezpieczenia
oraz zapobiegania szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiardw, chocby Srodki uzyte w tym
celu okazaty sie bezskuteczne.

Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej - Sekcja II

1.

Ubezpieczyciel obejmuje ochrong odpowiedzialno$¢ cywilng Ubezpieczajacego za szkody
wyrzadzone osobom trzecim w trakcie trwania okresu ubezpieczenia, w bezposrednim zwigzku
z ubezpieczonymi - na warunkach okreslonych w Sekcji I - robotami budowlano-montazowymi,
na terenie budowy Iub w jego bezposrednim sgsiedztwie, do naprawienia ktorych
Ubezpieczajacy jest zobowigzany w mysl obowigzujacych przepiséw prawa.
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2. Zakres ubezpieczenia obejmuje:

1) odpowiedzialno$é¢ za straty rzeczywiste (damnum emergens) oraz utracone korzysci jakie
poszkodowany odniostby gdyby mu szkody nie wyrzadzono (lucrum cessans), a takze
nalezne zado$cuczynienie, bez wzgledu na odmienne postanowienia OWU,

2) obejmuje odpowiedzialnosé za szkody osobowe i szkody rzeczowe w rozumieniu ust. 4 pkt
1§ 2 ponizej, do ktérych naprawienia poszkodowanemu (osobie trzeciej) Ubezpieczony
jest zobowigzany w mys$l przepiséw prawa,

3) szkody wyrzadzone réwniez wskutek razacego niedbalstwa, zgodnie z klauzula,

4) szkody wyrzadzone pracownikom Ubezpieczonych na podstawie niniejszej Umowy,
zgodnie z klauzula, z podlimitem odpowiedzialnoéci 2.000.000 zi na jedno i
wszystkie zdarzenia dla pojedynczego kontraktu (nie wigcej jednak niz wartoéé kontraktu)
(opcja dodatkowo ptatna wymaga odrebnego zgtoszenia),

5) szkody powodujacej roszczenia pomiedzy Ubezpieczonymi na podstawie Umowy, zgodnie
z klauzulg,

6) szkody powstale w mieniu powierzonym lub przekazanym wykonawcom i
podwykonawcom do obrdbki, naprawy lub innych podobnych czynnosci, zgodnie z klauzula.

Zakres ubezpieczenia zostat rozszerzony o nastepujace klauzule:

Szczegbétowe warunki ubezpieczenia Umowy oraz petna tresé klauzul dodatkowych
majacych zastosowanie do niniejszej umowy zawarte sa w Umowie Generalnej
CAR/EAR, pozostajacej w dyspozycji spotki PERN S.A. jako Ubezpieczajacego.

Klauzule do ubezpieczenia mienia - Sekcja I

1. Klauzula 001 - Klauzula ubezpieczenia ryzyka strajkow, rozruchéw, zamieszek i
niepokojéw spotecznych.
Limit odpowiedzialnosci 1.000.000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

2. Klauzula ubezpieczenia aktow terroryzmu i sabotazu (opcja dodatkowo ptatna,
wymaga odrebnego zgtoszenia):
taczny limit odpowiedzialnosci na jedno i na wszystkie zdarzenia dla szkéd w mieniu dla
wszystkich kontraktéw objetych zakresem niniejszej klauzuli wynosi 10.000.000 zt na jedno i
wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

3. Klauzula 004 - konserwacja rozszerzona
Ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna si¢ z momentem ukonczenia prac kontraktowych
objetych ubezpieczeniem i podpisania koricowego Protokotu Odbioru/ Przejecia do Eksploatacji
lub do uzytkowania i trwa 36 miesiecy.

4. Klauzula 003 - konserwacja prosta, w tresci:
Ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna sie z momentem zakoriczenia obowiazywania klauzuli
004 i trwa w okresie 12 miesiecy.

5. Klauzula 006/007 - koszty pPracy w godzinach nadliczbowych i nocnych, w dni
ustawowo wolne od pracy oraz koszty frachtu ekspresowego/lotniczego
Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula, postanowier Umowy strony
uzgodnity, ze: rozszerza sie zakres ubezpieczenia na pokrycie kosztéw pracy w godzinach
nadliczbowych i nocnych, w dni ustawowo wolne od pracy oraz koszty frachtu
ekspresowego/lotniczego zwiazanych z likwidacja skutkéw powstatej szkody z limitem: 20%
wartosci kontraktu na zdarzenie, jednak nie wiecej niz 1.000.000 na wszystkie
zdarzenia.
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6.

Klauzula 013 - Skiadowanie mienia poza terenem budowy

Limit odpowiedzialnosci: limit na jednostke sktadowania nie wiecej niz 10% wartosci
kontraktu maksymalnie 500.000 zt

7.

10.

11.

12.

Klauzula 100 - ubezpieczenie maszyn i instalacji podczas rozruchu prébnego lub
testow

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg, postanowien Umowy strony
uzgodnity, ze: niniejsza klauzula rozszerza sie zakres ochrony o szkody powstate bezposrednio
lub posrednio wskutek prowadzenia préb i testéw, w tym m. innymi rozruch technologiczny,
proby cisnieniowe, proby szczelnosci, w okresie 90 dni od dnia rozpoczecia préb i testow, nie
diuzej jednak niz zapisano w harmonogramie robdot.

Klauzula 113/220 - transport ladowy
- Limit odpowiedzialnoéci na jedno i wszystkie zdarzenia: 2.000.000,00 zt na jeden sSrodek
transportu, bez ograniczenia liczby transportow.

Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie nastepujace definicje:

- Zaladunek - ogot czynnosci wykonywanych bezposrednio przed rozpoczeciem przewozu w miejscu
nadania, majacych na celu umieszczenie przygotowanego do przewozu mienia na lub wewnatrz srodka
transportu -obejmuje réwniez czynnosci dostarczenia mienia z magazynu, innego pomieszczenia lub
miejsca sktadowania w bezposrednie sasiedztwo $rodka transportu.

- Roztadunek - ogét czynnosci wykonywanych bezposrednio po zakonczeniu przewozu w miejscu
przeznaczenia, majacych na celu wyjecie mienia ze srodka transportu -obejmuje réwniez czynnosci
przemieszczania mienia z bezposredniego sagsiedztwa Srodka transportu do magazynu, innego
pomieszczenia lub miejsca skladowania.

Klauzula 115/ 200 - klauzula pokrycia ryzyka producenta/projektanta
Rozszerza sie zakres ochrony ubezpieczeniowej o szkody bedace rezultatem bltedow w wykonawstwie,
btedéw projektowych, wad materiatowych.

Klauzula 116 +FLEXA+EC - Ubezpieczenie ukoficzonych odcinkéw prac

Ubezpieczenie rozszerza sie o szkody w czesciach ubezpieczonych robot kontraktowych
odebranych lub oddanych do eksploatacji, jezeli takie szkody majq przyczyne w budowie
ubezpieczonych obiektow lub spowodowane sg szkodami z zakresu:

- FLEXA (pozar, uderzenie pioruna, eksplozja, upadek statku powietrznego),

- EC (huragan, grad, powodz, deszcz nawalny, trzesienie ziemi, obsuniecie ziemi, zapadanie
ziemi, lawina, napér sniegu iflub lodu, zalanie woda lub innymi cieczami, mroz, uderzenie
pojazdu, dym, sadza, uderzenie fali dzwiekowej).

Klauzula 119 - mienia otaczajacego, w tresci:

Limit wynosi 20.000.000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia w
odniesieniu do pojedynczego kontraktu i nie wiecej niz 100.000.000 zt w odniesieniu do
wszystkich kontraktow ubezpieczanych na podstawie Umowy.

Dla rozszerzenia zakresu o szkody powstate w wyniku wibracji, ostabienia elementéw nosnych,
w tym niepowodujace zawalenia, ani niezagrazajgce stabilnosci budynku/budowli ustala sie
zagregowany sublimit 1.000.000 zt na catg umowe generalna.

Klauzula 200 - Pokrycie ryzyka producenta, w tresci:

Strony postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia poprzez usuniecie wytaczenia zawartego w
§ 22 pkt 5) Ogoélnych Warunkéw Ubezpieczenia Ryzyk Budowlano-Montazowych i zastapienie
go wylaczeniem o nastepujacej tresci: ,5) szkéd w elementach budowlano montazowych
powstatych na skutek ich wadliwego wykonania przy czym wytaczenie to jest ograniczone
wytacznie do tych elementéw budowlano-montazowych i nie dotyczy szkdd powstatych wskutek
powyzszych przyczyn w elementach budowlano-montazowych wykonanych poprawnie;
niniejsze wytaczenie nie dotyczy szkdd powstatych w trakcie prowadzenia robdt budowlano-
montazowych na terenie budowy”.
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Zakres niniejszej klauzuli nie pokrywa kosztéw wymiany lub naprawy elementu wykonanego z
wadliwego materiatu, wadliwie odlanego lub wykonanego wadliwie, ani jakichkolwiek kosztéw
poniesionych w zwigzku z poprawieniem, ulepszeniem badz zmiang wadliwego materiatu,
odlewu lub wykonania.

Niniejsza klauzula ma zastosowanie dla szkéd powstatych w ubezpieczonym okresie realizacji
robét budowlano-montazowych zanim dokonano odbioru obiektu budowlano-montazowego lub
jego czesci - w odniesieniu do tej czesci.

13. Klauzula 201 -Klauzula pokrycia okresu gwarancyjnego
Okres gwarancji - 12 miesiecy, po zakoficzeniu podstawowego okresu ubezpieczenia.

14. Klauzula odtworzenia planéw i dokumentéw
Suma ubezpieczenia na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia dla
indywidualnego kontraktu wynosi 10% wartosci kontraktu, jednak nie wiecej niz 100.000 zt na
jedno i wszystkie zdarzenia - w odniesieniu do pojedynczego kontraktu.

15. Klauzula wynagrodzenia ekspertéw
Ubezpieczyciel zwréci Ubezpieczajacemu wartodci poniesionych kosztéw, jednak nie wiecej niz
do wysokosci 500.000 zt na jedno zdarzenie i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia w
odniesieniu do pojedynczego kontraktu.

16. Klauzula usuniecia pozostatosci po szkodzie

Ubezpieczyciel pokryje do 20% wartoéci kontraktu na zdarzenie, jednak nie wiecej niz
2.000.000 zt na wszystkie zdarzenia koszty poniesione przez Ubezpieczajacego w zwiazku
przywroceniem funkcjonalnoéci miejsca gdzie zaistniata szkoda do stanu sprzed jej powstania,
tji. m. innymi za: ztomowanie, usuniecie, sktadowanie, utylizacje rumowiska lub usuniecie
ubezpieczonego mienia, rozmontowanie, roztozenie lub rozebranie ubezpieczonego mienia oraz
ponowne jego zamontowanie, oszalowanie lub wzmochienie ubezpieczonego mienia, montaz
/rozbiérke czesci niezdatnych do uzytku i ich wywoéz i inne podobne czynnodci bedacej
konsekwencja szkody ubezpieczonej na podstawie Umowy,

17. Klauzula automatycznego wzrostu wartosci kontraktu
Z zachowaniem pozostalych, niezmienionych niniejsza klauzula, postanowien umowy
ubezpieczenia strony postanowity, ze:

1) Jezeli w okresie ubezpieczenia indywidualnego kontraktu okreslonym w polisie/certyfikacie
wzrosnie catkowita wartoéé kontraktu ubezpieczonego na podstawie warunkow okreslonych
w Umowie, suma ubezpieczenia automatycznie zwiekszy sie, jednak nie wigcej niz do 120%
sumy ubezpieczenia zgtoszonej do ubezpieczenia na poczatku okresu ubezpieczenia;

2) Podniesienie sumy ubezpieczenia ponad 20% poczatkowej wartosci kontraktu wymaga
zgtoszenia tego faktu Ubezpieczycielowi i akceptacji Ubezpieczyciela . W takim wypadku, po
dokonaniu korncowego odbioru obiektu kontraktowego/montazowego zostanie naliczona
sktadka dodatkowa z tytutu zwigkszenia sumy ubezpieczenia ponad 20% wg stawki
okreslonej w §6 Umowy.

18. Klauzula likwidacji drobnych szkéd
W przypadku szkdd, ktérych szacowana, catkowita wartosé powyzej wysokosci udziatu
witasnego okredlonego w polisie nie przekracza 50.000 zt - na dzied jej powstania,
Ubezpieczajacy ma prawo przystapié, natychmiast po zgtoszeniu szkody, do likwidacji takiej
szkody zachowujac czeéci uszkodzone oraz sporzadzajac uprzednio pisemny protokét o
okolicznosciach powstania takiej szkody oraz jej skutkach (wraz z dokumentacja zdjeciowa).
Protokaot szkodowy powinien zawierac podpisy przedstawicieli
Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego, $wiadka zdarzenia lub osoby, ktéra wykryta szkode oraz,
jesdli to mozliwe, oéwiadczenie sprawcy szkody. Niezaleznie od powyzszych postanowien,
Ubezpieczajacy ma obowiazek powiadomié¢ o szkodzie odpowiednie organa Policji w przypadku,
kiedy szkoda jest wynikiem lub moze posiadac znamiona przestepstwa.
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20.

21.

22,

23.

Klauzula Leeway

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula, postanowiert umowy
ubezpieczenia strony postanowity, ze:

w przypadku szkody, zasada proporcjonalnosci stosowana bedzie w przypadku kontraktu,
ktérego wartos¢ w momencie szkody przekraczaé bedzie 120% sumy podanej do
ubezpieczenia.

Klauzula - Kradziez zwykia

Z zachowaniem pozostalych, niezmienionych niniejsza klauzula, postanowiedn umowy
ubezpieczenia strony postanowity, ze:

w odniesieniu do skfadowych, zainstalowanych, zamontowanych lub wbudowanych w ramach
realizowanego kontraktu materiatéw, instalacji, maszyn i urzadzer lub ich elementéw, w
rozumieniu Umowy, za kradziez zwykta rozumie sie kradziez bez éladéw wiamania.

Klauzula - Kradziez z wtamaniem (definicja-rozszerzenie)

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejszg klauzula, postanowied umowy
ubezpieczenia strony postanowity, ze:

W odniesieniu do sktadowanych, zainstalowanych, zamontowanych lub wbudowanych w ramach
realizowanego kontraktu materiatéw, instalacji, maszyn i urzadzen lub ich elementéw, w
rozumieniu Umowy, za kradziez z wtamaniem rozumie sie takze dokonany zabér ww. mienia w
wyniku jego odinstalowania lub wymontowania.

Kradziez z wtamaniem, rabunek /dokonane lub usitowane/, kradziez zwykta, dewastacja: limit
odpowiedzialnoéci = 2.000.000 zi na jedno i wszystkie zdarzenia w odniesieniu do
wszystkich ubezpieczonych kontraktéw ( Klauzula - Kradziez zwykta, Klauzula -
Kradziez z wlamaniem ( definicja- rozszerzenie) przywotany limit jest wspélny dla
tych klauzul).

Klauzula limitu na zapobiezenie powstania szkody

W wysokosci 10% wartosci indywidualnego zgtoszonego do ubezpieczenia kontraktu ponad
wartosc kontraktu, jednak nie wiecej niz 4.000.000 zt na wszystkie zdarzenia w ramach Umowy
generalnej.

Klauzula wstrzymania prac

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowien Umowy strony
postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate w czasie catkowitego lub
czeéciowego przerwania robét kontraktowych przed ich zakonczeniem, bedacych przedmiotem
ubezpieczenia. Ochrong ubezpieczeniowg na mocy niniejszej klauzuli objete sq wykonane prace
lub ubezpieczone mienie, na ktorym nie sa prowadzone roboty w wyniku ich catkowitego lub
czedciowego przerwania w zakresie nastepujacych ryzyk: ogien (pozar), wybuch, uderzenie
pioruna, upadek statku powietrznego oraz huragan (17 m/s), powédz, deszcz nawalny,
trzesienie ziemi, kradziez i dewastacja. W razie ponownego podjecia przerwanych catkowicie
lub czeéciowo robét kontraktowych Ubezpieczyciel nie moze odmoéwi¢ odszkodowania za szkode
powstata po podjeciu przerwanych robdt na skutek przyczyny, ktéra miata miejsce w okresie
przerwania robot i bedacej nastepstwem ich przerwania chyba, ze ubezpieczony o niej wiedziat
lub z zachowaniem nalezytej starannosci powinien byt wiedziec.

Okres obowigzywania niniejszej klauzuli wynosi maksymalnie 3 miesiace facznie na
wszystkie przerwy w realizacji robét kontraktowych dla danego kontraktu. Niniejszy
okres nie wlicza sie do okresu ubezpieczenia, ktory ulega automatycznemu przedtuzeniu. Nie
ma to takze wplywu na konsumpcje dodatkowego okresu ubezpieczenia okreslonego w klauzuli
automatycznego przediuzenia okresu ubezpieczenia.

Definicja zdarzei: zgodnie z OWU mienia od ognia i innych zdarzen losowych

24. Klauzula szkéd w czesciach wadliwych (do klauzuli 115/ 200)
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27.

W przypadku wystapienia szkody w ubezpieczonym mieniu wskutek wadliwego materiatu,
projektu lub wykonania, Ubezpieczyciel pokryje koszty wymiany lub naprawienia czesci
wadliwie zaprojektowanych, wykonanych wadliwie lub z wadliwego materiatu do maksymalnej
kwoty 1.000.000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia w odniesieniu do pojedynczego kontraktu
ubezpieczonego na zasadach okreslonych w Umowie. Ubezpieczyciel pokrywa koszty poniesione
w zwiazku z poprawieniem, ulepszeniem badz zmiana wadliwego projektu, materiatéw lub
wykonania, ktére ma na celu zapobiezenie szkodzie. Ubezpieczyciel nie pokryje jakichkolwiek
kosztéw poniesionych w zwiazku z poprawieniem, ulepszeniem badZz zmiang wadliwego
projektu, materiatéw lub wykonania. Ubezpieczyciel nie pokryje réwniez zadnych kosztéw, o
ktérych mowa w niniejszej klauzuli, jezeli szkoda nie wystgpita.

Klauzula automatycznego przedtuzenia okresu ubezpieczenia

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula postanowien Umowy strony
postanowity, ze:

W przypadku wydtuzenia czasu realizacji ubezpieczonych robét objetych ochrong
ubezpieczeniowa na podstawie warunkdéw ubezpieczenia i przekroczenia czasu podanego
umowie jako okres ubezpieczenia, Ubezpieczyciel zobowiazuje sie do bezsktadkowego
przedtuzenia okresu ubezpieczenia, na wniosek Ubezpieczajacego, na kolejne 90 dni liczac od
dnia nastepnego po zakoriczeniu okresu ubezpieczenia.

Jesli wymagane ubezpieczenie przekroczy 90 dni, ubezpieczajacy zaptaci dodatkowa obliczong
pro rata za okres przediuzenia od 91 dnia wigcznie.

Postanowienia niniejszej klauzuli nie dotycza okresu trwania prob i testéw (klauzula 100).

Ochrona ubezpieczeniowa w przypadku przedtuzenia jest udzielana automatycznie do
momentu uzyskania protokotu odbioru koricowego. Ubezpieczajacy zobowiazuje sie przesytac
Ubezpieczycielowi zestawienie kontraktow, ktérych czas realizacji ulegt wydtuzeniu w terminie
do 14 dni od zakornczenia kazdego trzymiesiecznego okresu obowigzywania
niniejszej Umowy. Do zestawienia przedtuzonych kontraktéw zataczone zostang stosowne
aneksy do kontraktéw, potwierdzajace nowy termin realizacji robét,

W przypadku szkody i braku mozliwoéci zakupu mienia do odtworzenia na wolnym rynku
(koniecznos¢ wyprodukowania mienia na zamoéwienie) okres ochrony zostaje automatycznie,
bezsktadkowo wydtuzony o czas dostarczenia zamowionego mienia i do ponownego
rozpoczecia prac kontraktowych.

Klauzula nr 218 - Ubezpieczenie kosztéw odnalezienia przecieku podczas ktadzenia
rurociagow

Strony postanowity rozszerzyé zakres ubezpieczenia, wynikajacy z rozdziatu dotyczacego
ubezpieczenia mienia (Sekcja I), o:

1) koszty odnalezienia przecieku wykrytego podczas testu hydrostatycznego (z wlaczeniem
kosztow wypozyczenia specjalistycznego sprzetu, jego eksploatacji i transportu),

2) koszty robodt ziemnych niezbednych w celu wykrycia i naprawienia przecieku, pod
warunkiem ze:
a) przeciek zostat spowodowany zdarzeniem podlegajacym odszkodowaniu lub wadliwym
wykonaniem prac,
b) 25% procent szwéw spawalniczych Po wykonaniu szwdéw zostat przedwietlony
promieniami Rentgena i jakiekolwiek wykryte usterki zostaty usuniete.

Odpowiedzialnos¢ Ubezpieczyciela za szkody, o ktérych mowa w niniejszej klauzuli, jest
ograniczona do wysokosci limitu odpowiedzialnoéci 500.000 zt na jedno i wszystkie
zdarzenia na testowany odcinek prac.

Klauzula nr 219 - Postanowienia szczegdlne dotyczace kladzenia rurociagéw za
pomoca wiercenia kierunkowego przez rzeki, nasypy kolejowe, drogi itp. (dotyczy
kontraktéw w $rodowisku wodnym - ujetych w Planie Inwestycyjnym)
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Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula, postanowiern umowy
ubezpieczenia okreslonych we wniosku i w Ogdlnych Warunkach Ubezpieczenia Ryzyk
Budowlano-Montazowych strony postanowity, ze odpowiedzialnod¢ Ubezpieczyciela za szkody
powstate podczas wiercenia kierunkowego przez rzeki, nasypy kolejowe, drogi itp. istnieje tylko
wtedy, gdy odpowiednie badania gruntu zostaty przeprowadzone przed rozpoczeciem prac, a
wykonawca ma doswiadczenie w wykonywaniu wiercenia kierunkowego.
Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek:

1) utraty gtowicy wiertniczej,

2) utraty lub zniszczenia ptuczki wiertniczej (bentonitu).
Dla szkoéd okreslonych w niniejszej klauzuli ustala sie franszyze redukcyjng w wysokosci 10%
odszkodowania, nie mniej jednak niz w wysokosci ustalonej w umowie,

28. Klauzula detonacji niewybuchdéw i niewypatéw
Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie wytacza odpowiedzialnosci Ubezpieczyciela za szkody
wynikle w zwiazku z detonacja niewybuchéw, niewypatow lub innego rodzaju amunicji lub ich
czes¢ w miejscu ubezpieczenia lub innym miejscu, jezeli miejsce ubezpieczenia znalazto sie w
polu razenia, Powyzsze ma zastosowanie pod warunkiem, Ze obecnos¢ takich niewybuchéw,
niewypatéw lub innego rodzaju amunicji nie wynika ze stanu wojny, ktory miat miejsce w
momencie wystapienia takich strat lub uszkodzen.

29. Klauzula kosztéw napraw tymczasowych (nie stanowiacych kosztu napraw
ostatecznych).
Ubezpieczyciel pokryje dodatkowe koszty napraw tymczasowych (podnoszacych ostateczng
wartos¢ naprawy) do maksymalnej kwoty 250.000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia w
odniesieniu do wszystkich ubezpieczonych kontraktow.

30. Organy wiadzy publicznej
1) Niniejsze ubezpieczenie obejmuje uzasadnione, konieczne i udokumentowane koszty,
opisane w pkt. 3) ponizej, poniesione w celu wypetnienia minimalnych wymogow
wprowadzonych jakimikolwiek przepisami prawa lub regulacjami odnosnie rozbiérki, budowy,
naprawy, zastgpienia lub uzycia budynkéw lub innych struktur w miejscu ubezpieczenia,
zawsze z zastrzezeniem, ze:
a) takie przepisy prawa lub regulacje s w mocy w dniu powstania szkody, oraz
b) poniesienie takich kosztow jest bezposrednig konsekwencjg powstania takiej szkody .
2) Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje jakichkolwiek kosztéw poniesionych w zwigzku z
przepisami prawa lub regulacjami, do ktorych Ubezpieczony musialby sie zastosowac gdyby nie
doszto do powstania szkody.
3) Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje:
a) koszty naprawy lub odbudowy uszkodzonej lub zniszczonej czesci przedmiotu ubezpieczenia
w sposob zgodny z wymogami przepisow prawa lub regulacji, o ktérych mowa powyzej oraz
b) koszty:
i) rozbidrki nieuszkodzonych elementéw przedmiotu ubezpieczenia oraz
ii) jego odbudowy z uzyciem materiatow i w sposob zgodny z takimi przepisami prawa lub
regulacjami w czesci, w jakiej koszty te sa wynikiem koniecznosci wyburzenia
uszkodzonej/zniszczonej czesci przedmiotu ubezpieczenia w zwigzku z obowigzkiem
dostosowania sie do takich przepisow prawa lub regulacji
4) Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje jakichkolwiek kosztéw bedacych bezposrednim lub
poérednim wynikiem wprowadzenia jakichkolwiek przepiséw prawa lub regulacji zwigzanych z
jakimkolwiek zanieczyszczeniem lub skazeniem, w szczegdlnosci w zwiazku z obecnoscig
jakichkolwiek trujacych lub niebezpiecznych materiatow.
5) Limit odpowiedzialnosci na kazde zdarzenie wynikajacy z niniejszych postanowien nie
przekroczy sumy faktycznych kosztéw poniesionych na wyburzenie nieuszkodzonej czgsci
przedmiotu ubezpieczenia oraz mniejszej z ponizszych kwot:
a) uzasadnione, konieczne i udokumentowane faktyczne koszty, ktore bylyby niezbedne na
odbudowanie w innej lokalizacji (z wytaczeniem kosztdw zakupu ziemi) lub
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b) kosztéw odbudowy w tej samej lokalizacji.

Limit odpowiedzialnosci 500.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia.

31. Klauzula Cyber risk/ Klauzula IT

W ramach niniejszej umowy ubezpieczenia Ubezpieczyciel odpowiada za szkody rzeczowe,
przez ktére rozumie sie fizyczne szkody w mieniu objetym ubezpieczeniem.
W tym znaczeniu za szkode rzeczowa nie uwaza sig fizycznego uszkodzenia i/lub zniszczenia
danych lub oprogramowania, a w szczegolnosci jakichkolwiek niekorzystnych w nich zmian
spowodowanych przez skasowanie, uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy,
Z ochrony ubezpieczeniowej wytaczone sa:
Szkody w danych i oprogramowaniu powstate wskutek ich utraty lub uszkodzenia, w
szczegolnosci  wszelkie niekorzystne w nich zmiany spowodowane przez skasowanie,
uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy, a takze powstate w ich nastepstwie szkody
Zwigzane z utrata zysku oraz wszelkie straty wynikajace z przerwy lub zakidcen w dziatalnoéci.
Szkody w danych lub oprogramowaniu bedace nastepstwem ograniczenia zakresu
funkcjonalnosci, uzytkowania lub dostepnosci do nich, a takze powstate w ich nastepstwie
szkody zwigzane z utrata zysku oraz wszelkie straty wynikajace z przerwy lub zakiécen w
dziatalnosci.

Jednakze - mimo wprowadzenia powyzszych wytaczen z ochrony ubezpieczeniowej oraz z
zastrzezeniem warunkdw, zakresu, postanowien i wylaczen  zapisanych w umowie
ubezpieczenia - szkody rzeczowe w danych i oprogramowaniu sg objete ochrong.

Klauzule do ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej - Sekcja II

1.

2.

3.

Klauzula OC pracodawcy w brzmieniu (opcja dodatkowo platna, wymaga odrebnego
zgloszenia):
Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula postanowien Umowy strony postanowity,
ze: Na mocy niniejszej klauzuli zakres ubezpieczenia rozszerza sie o odpowiedzialnoéé cywilng
Ubezpieczonego z tytutu wypadkéw przy pracy w rozumieniu Ustawy z 30 paZdziernika 2002r. o
ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkdw przy pracy i choréb zawodowych (Dz.U. z 2002r. nr 199
poz. 1673, z pézniejszymi zmianami), w nastgpstwie ktérych ubezpieczony zobowiazany jest do
naprawienia szkod poniesionych przez jego pracownikéw.
Ubezpieczyciel z tytutu odpowiedzialnodci przyjetej na mocy niniejszej klauzuli wyptaca éwiadczenie w
wysokosci roznicy miedzy $wiadczeniem przystugujacym pracownikowi z tytulu poniesionej szkody
ustalonym zgodnie z przepisami prawa cywilnego, a kwota swiadczenia naleznego z ubezpieczenia
spotecznego na podstawie ustawy o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkéw przy pracy i choréb
zawodowych.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na mocy niniejszej klauzuli nie obejmuje szkéd:

a) powstatych w pojazdach mechanicznych posiadanych przez pracownikow,

b) bedacych nastepstwem choroby zawodowej.
Sume gwarancyjng ustala sie zgodnie z Tabela z § 6 Umowy na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia.
Limit odpowiedzialnosci 2.000.000 zt na zdarzenie i w agregacie max 100% wartosci kontraktu.

Klauzula 002 - Odpowiedzialnoéé wzajemna w brzmieniu:
Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula postanowien Umowy strony
postanowity, ze: Na mocy niniejszej Klauzuli wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
odpowiedzialnos¢ Ubezpieczonych za szkody rzeczowe i osobowe powodujgce roszczenia
pomigdzy Ubezpieczonymi na podstawie Umowy.
Ubezpieczenie obejmuje wylacznie roszczenia miedzy podmiotami wskazanymi w Umowie
zgodnie z § 1 ust. 8 Umowy.

Klauzula 120 - Wibracje, usuniecie lub ostabienie elementéw nosnych - opcja w

brzmieniu:
Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowien Umowy strony
postanowity, ze:
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1. Niniejsza klauzula rozszerza sie zakres ochrony ubezpieczenia o szkody powstate
bezpoérednio wskutek prowadzenia robét budowlano - montazowych, w mieniu oséb
trzecich, polegajace na:

a. jego czesciowym lub catkowitym zawaleniu sig;

b. jego uszkodzeniu nie powodujacym catkowitego lub czesciowego zawalenia sig
(uszkodzenia powierzchniowe, nie naruszajace stabilnoéci ubezpieczonego mienia ani
tez bezpieczenstwa jego uzytkownikéw);

2. Ubezpieczyciel przyjmuje, iz mienie u Ubezpieczajacego jest w dobrym stanie
technicznym.

3. Ochrona obowiazuje po warunkiem stworzenia dokumentacji stanu L~Zerowego” oraz
dokumentacji fotograficznej przed rozpoczeciem prac. Warunkiem jest rowniez aby
mienie objete szkoda byto utrzymane przed szkoda w dobrym stanie technicznym.

Limit odpowiedzialnoéci 4.000.000 na zdarzenie i w agregacie na kontrakt max. 100% wartosci
kontraktu.

4, Klauzula os6b wizytujacych w brzmieniu:

1. Z zachowaniem warunkéw Umowy, Ubezpieczyciel rozszerza zakres ochrony
ubezpieczeniowej o odpowiedzialno$¢ cywilng za szkody wyrzadzone osobom
wizytujagcym  miejsce  realizacji robét kontraktowych bedacym  pracownikami
Ubezpieczajacego lub innego podmiotu zwigzanego z realizacja robét kontraktowych, lub
bedacym osobami $wiadczacymi ustugi na rzecz Ubezpieczajacego - pod warunkiem, ze
osoby takie przed wejsciem na miejsce realizacji robot kontraktowych uzyskaty
zezwolenie jednostki odpowiedzialnej za realizacje robét kontraktowych na
przeprowadzenie wizytacji i przebywanie w miejscu realizacji robét kontraktowych oraz,
ze wizytacja odbywa sie przy statej obecnoéci przedstawiciela jednostki odpowiedzialnej
za realizacje robét kontraktowych, z zachowaniem zasad BHP.

2. Wyptata éwiadczenia na rzecz osoby poszkodowanej lub uprawnionej do otrzymania
éwiadczenia nastepuje na podstawie prawomocnego orzeczenia sadu powszechnego
zapadiego przeciwko sprawcy szkody Ilub ugody poszkodowanego z podmiotem
odpowiedzialnym, za zgoda Ubezpieczyciela i stanowi nadwyzke ponad swiadczenie
ustalone przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych na podstawie obowiazujacych przepisow
o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkow przy pracy i choréb zawodowych.

3. Z zakresu ubezpieczenia w ramach niniejszej Klauzuli wylaczona pozostaje
odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczajacego jako pracodawcy za nastgpstwa wypadkow

przy pracy.

5. Klauzula 72 godzin, nagle i przypadkowe zanieczyszczenie sSrodowiska, w
brzmieniu:

1. Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejszg klauzula, postanowien umowy
ubezpieczenia strony postanowity , ze niniejszg klauzula rozszerza sie zakres ochrony
ubezpieczeniowej o szkody osobowe i rzeczowe wyrzadzone osobom trzecim
spowodowane wydzieleniem, rozrzuceniem, uwolnieniem lub wydobywaniem sig¢ dymu,
oparéw, sadz, wyziewow, kwaséw, zasad, trujacych substancji chemicznych, ptynéw lub
gazoéw, odpadéw lub innych $rodkéw draznigcych, mogacych powodowac skazenie lub
zanieczyszczenie, do ziemi lub na jej powierzchnig, lub do jakiegokolwiek strumienia,
rzeki, jeziora, kanatu czy innego zbiornika wodnego.

2. Ubezpieczyciel odpowiada za szkody, o ktorych mowa w ust. 1 w przypadku, gdy s
spelnione nastepujace warunki tacznie:

a. przyczyna wydzielenia, rozrzucenia, uwolnienia lub wydobywania sie nie moze byc
spodziewana ani zamierzona przez Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego, przyczyna ta
musi by¢ nagta, przypadkowa, mozliwa do zidentyfikowania,

b. poczatek wydzielenia, rozrzucenia, uwolnienia lub wydobywania sie musi miec
miejsce w okresie ubezpieczenia,

c. wydzielenie, rozrzucenie, uwolnienie lub wydobywanie sie musi by¢ stwierdzone
przez Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego lub osoby trzecie w ciagu 72 godzin od
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momentu rozpoczecia tego wydzielenia, rozrzucenia, uwolnienia lub wydobywania
Sig,

d. poczatek szkody osobowej lub rzeczowej spowodowanej wydzieleniem,
rozrzuceniem, uwolnieniem lub wydobywaniem sig musi nastapi¢ w ciagu 72 godzin
od momentu rozpoczecia wydzielenia, rozrzucenia, uwolnienia lub wydobywania sie,

e. wszelkie roszczenia wynikajace z niniejszej Klauzuli musza by¢ niezwtocznie
zgloszone do Ubezpieczyciela, nie pézniej niz w ciagu 30 dni od rozpoczecia
wydzielenia, rozrzucenia, uwolnienia lub wydobywania sie.

3. Termin ,uwolnienie" obejmuje, lecz nie ogranicza sig do wszelkich nastepujacych
Zjawisk: rozlanie, wyciek, wypompowanie, wylanie, emisja, oprdznienie, wttoczenie,
wyrzucenie lub usuniecie.

4. Limit odpowiedzialnosci - 1.000.000 zt na jeden | wszystkie wypadki w okresie
ubezpieczenia w odniesieniu do pojedynczego ubezpieczonego kontraktu.

Dodatkowe wylaczenia:

a. Ubezpieczenie nie obejmuje szkéd w gruntach uzytkowanych przez osoby objete
ubezpieczeniem na podstawie umow najmu, dzierzawy lub innej umowy
cywilnoprawnej

b. Ochrona nie jest objeta odpowiedzialnogé administracyjna okreslona ustawa o
zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich naprawie

5. Franszyza redukcyjna 10.000 PLN na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia

6. Wiaczenie szkéd w rzeczach stanowiacych przedmiot obrébki, naprawy lub innych
czynnosci w ramach ustug wykonywanych przez osoby objete ubezpieczeniem

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza klauzula, postanowieri umowy
ubezpieczenia okreslonych we wniosku i w ogolnych warunkach ubezpieczenia , strony
postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody w rzeczach (ruchomych lub
nieruchomych)  stanowiacych przedmiot obrébki, naprawy lub innych Czynnosci
wykonywanych przez osoby objete ubezpieczeniem, powstate w czasie ich wykonywania.

2. W razie watpliwosci w ustaleniu, w oparciu o zapisy umowy zawartej przez osoby objete
ubezpieczeniem z poszkodowanym, czy przedmiotem obrébki, naprawy lub innych
czynnosci jest cata rzecz, czy jej czesé, za przedmiot tych czynnosci uznaje sie mozliwg do
wyodrebnienia pod wzgledem funkcjonalnym lub konstrukcyinym cze$é rzeczy poddang
obrébce, naprawie lub innym czynnosciom .

3. Ubezpieczenie nie obejmuje:

1) szkéd w rzeczach, z ktérych osoby objete ubezpieczeniem korzystalty na podstawie
umowy najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu albo innego pokrewnego stosunku
prawnego,

2) utraty rzeczy nie wynikajacej z ich zniszczenia lub uszkodzenia,

3) szkod w wartosciach pienieznych i wszelkiego rodzaju dokumentach,

4) szkéd wyrzadzonych podczas prac tadunkowych wszelkiego rodzaju.

4. Odpowiedzialnos$¢ Ubezpieczyciela za szkody, o ktérych mowa w ust. 1, ograniczona jest do
wysokosci sublimitu odpowiedzialnodci w wysokosci 1.000.000 zt na jedno i wszystkie
zdarzenia.

7. Klauzula - wytaczenie ryzyka azbestu
Z zakresu ochrony ubezpieczeniowej wytaczone sg wszelkie szkody rzeczowe i osobowe,
wynikajgce z kontaktu z azbestem lub materiatami zawierajacymi azbest oraz powstate
podczas lub w nastepstwie ich przerabiania, przetwarzania, magazynowania, utylizacji, a
takze innych proceséw lub czynnosci, podczas ktoérych wystepuje niebezpieczenstwo
oddziatywania azbestu

Klauzule pozostate ogéine:
1. Klauzula Zachowania Terminu:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowieri Umowy, strony
uzgodnity, ze:
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W kazdym przypadku okreslania w warunkach ubezpieczenia terminu na zgtoszenie szkody do
Ubezpieczyciela lub wykonanie innych czynnosci z Umowy, zapis mowigcy o tym terminie
zostanie rozszerzony o fraze: ,W przypadku, gdy uptyw terminu umownego przypada na dni
ustawowo wolne od pracy termin przedtuza sie do pierwszego dnia roboczego, jaki nastepuje po
terminie okreslonym w Umowie”.

Klauzula Reprezentantéw:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowiert Umowy, strony
uzgodnity, ze:

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody wyrzadzone umysinie lub wskutek razacego
niedbalstwa wytacznie przez Ubezpieczajacego.

Jednoczesnie Ubezpieczyciel odpowiada za szkody wyrzadzone w wyniku razacego niedbalstwa.
Za Ubezpieczajacego rozumie sie wytacznie zarzad i wspoélnikéw uprawnionych do prowadzenia
spraw spotki.

W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek niniejsze postanowienia stosuje sie
odpowiednio do Ubezpieczonego.

Klauzula Terminu Wykonania Zobowigzan:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowien Umowy, w tym
okreslonych we wniosku i OWU strony uzgodnity, ze:

We wzajemnych rozliczeniach wynikajacych z Umowy, termin pfatnosci uwaza sie za
zachowany, jezeli obcigzenie rachunku bankowego dltuznika na rzecz wierzyciela nastgpito
najpdzniej w ostatnim dniu terminu, pod warunkiem, ze na rachunku dluznika znajdowata sie
wystarczajaca dla wykonania operacji ilo$¢ srodkdw pienieznych.

Klauzula Prolongaty:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzula postanowiern Umowy, strony
uzgodnity, ze:

a/ Brak optaty sktadki ubezpieczeniowej badz ktdrejkolwiek jej raty pomimo uptywu terminu jej
platnosci nie moze by¢ podstawa do wypowiedzenia/odstapienia od umowy ubezpieczenia ani
skutkowa¢ brakiem/wygasnieciem/zawieszeniem ochrony ubezpieczeniowej lub ustaniem
odpowiedzialnosci ze skutkiem natychmiastowym.

b/ W takim wypadku Ubezpieczyciel ma prawo wyznaczy¢ kolejny, nie krotszy niz 14-dniowy,
termin liczony od dnia otrzymania przez Ubezpieczajacego na pi$mie wezwania do uiszczenia
sktadki badz jej raty, z podaniem sankcji w przypadku braku zaptaty skiadki w wyznaczonym
terminie przewidzianej w przepisach prawa.

c/ Wypowiedzenie/odstapienie od umowy badZ wygasniecie ochrony/ustanie odpowiedzialnosci
jest mozliwe dopiero poczawszy od dnia nastepujgcego po uplywie dodatkowego terminu
ptatnosci sktadki badz jej raty, o ile do dnia poprzedniego wiacznie nie nastgpito obcigzenie
rachunku bankowego Ubezpieczajgcego zgodnie z pkt. ¢/ powyzej.

Klauzula Ratalna:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowiern Umowy, strony
uzgodnity, ze:

W przypadku roztozenia ptatnosci skfadki na raty, z chwilg uznania przez Ubezpieczyciela
roszczenia z tytutu szkody objetej ubezpieczeniem, Ubezpieczajacy nie moze zostac
zobowigzany do natychmiastowej zmiany terminu ptatnosci skfadki, uregulowania pozostatej do
zaplacenia czesci sktadki. Jednoczesnie z wyptacanego odszkodowania nie zostanie potracona
kwota odpowiadajaca wysokosci nieoplaconych dotychczas rat skladki ani  kosztéw
manipulacyjnych /kosztow obstugi Umowy/.

Klauzula Ustalenia Okolicznosci Szkody:

Z zachowaniem pozostatych, niezmienionych niniejsza klauzulg postanowien Umowy strony
uzgodnity, ze:

Ubezpieczyciel jest zobowigzany - po otrzymaniu zawiadomienia o wypadku ubezpieczeniowym
- prowadzi¢ postepowanie likwidacyjne zmierzajace do ustalenia i wyjasnienia okolicznosci
zwigzanych ze szkoda oraz wysokoscig szkody, w szczegdlnosci wyptaci¢ odszkodowanie bez
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wzgledu na toczace sie w zwiazku ze szkoda inne postepowanie, w tym sadowe lub
przygotowawcze, chyba, ze postepowanie dotyczy odpowiedzialnosci Ubezpieczyciela.

Suma ubezpieczenia
Suma ubezpieczenia dla ubezpieczenia mienia - Sekcja I:

1) dla obiektu bedacego przedmiotem robét kontraktowych - warto$¢ pojedynczego
kontraktu maksymalnie 50.000.000 zi

2) dla sprzetu, wyposazenia miejsca realizacji robét kontraktowych oraz tymczasowych
obiektow w miejscu realizacji robét kontraktowych (z wytaczeniem ciezkich maszyn
budowlanych) - limit odpowiedzialnoéci na jedno i wszystkie zdarzenia: 500.000 zt w
odniesieniu do pojedynczego kontraktu;

3) na srodek transportu - limit odpowiedzialnoéci na jedno i wszystkie zdarzenia: 2.000.000
zt.

Suma gwarancyjna ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej - Sekcja II dla kazdego
kontraktu wynosi 4.000.000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia, nie wiecej niz 100%
wartosci kontraktu.

Stawka ubezpieczeniowa
Stawka taczna (obie sekcje) za wykupienie ochrony ubezpieczeniowej wynosi:

1,2%0

Sktadka ubezpieczeniowa

Sktadka za ubezpieczenie pojedynczego kontraktu - Sekcja I i II, stanowi iloczyn sumy
ubezpieczenia stanowiacej warto$¢ kontraktu i stawki okreslonej powyzej powigkszonej o
sktadke dodatkowa za rozszerzenia dodatkowo ptatne.

Sktadke za ubezpieczenie kontraktu (Sekcja I'i Sekcja II) oraz sktadke dodatkowa, wyliczone
W oparciu o zasady okreSlone w niniejszym paragrafie, ptatne sa kazdorazowo przez
Ubezpieczajacego (Wykonawce) na podstawie Dokumentu Ubezpieczeniowego w terminie w
nim okreslonym. Ubezpieczyciel ma 7 dni na jego wystawienie.

Sktadka ptatna jest jednorazowo.
Skiadki bedg ptatne na konto Ubezpieczyciela podane w Dokumentach Ubezpieczeniowych.

W przypadku, kiedy koricowa wartos$¢ kontraktu zostanie zwigkszona, Ubezpieczyciel naliczy
sktadke dodatkowa proporcjonalnie do zwigkszenia koncowej wartosci kontraktu.

W przypadku wygasniecia lub rozwigzania Umowy Generalnej, rozliczenie wzrostu wartoéci
poszczegdlnych kontraktéw nastapi poprzez wystawienie aneksu do Dokumentu
Ubezpieczeniowego potwierdzajacego wzrost wartosci poszczegdlnego kontraktu.

Dokument ubezpieczenia

Dla kazdego kontraktu w ramach Umowy bedzie wystawiany dokument ubezpieczeniowy,
okreslajacy nazwe Wykonawcy, ubezpieczany kontrakt, sume ubezpieczenia, wysokosci
skfadki, itp.
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Franszyzy redukcyjne

W umowie ubezpieczenia ma majg zastosowanie nastepujace wysokosci franszyz dla
pojedynczego kontraktu - na jedno zdarzenie:

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

Ubezpieczenie mienia - Sekcja I

Powodz, deszcz nawalny oraz osuniecie sie ziemi na skutek powodzi lub deszczu
nawalnego: 15.000 zt

Pozostate zywioty: 10.000 =zt
Pozar, wybuch, Klauzula 119, Klauzula 113/200: 5.000 zk;
Klauzula 003 i 004: 10.000 zi;

Klauzula 201: 10% odszkodowania, min. 10.000 zi;
Klauzula 115, 200: 10.000 zi;
Klauzula 100: 10.000 zt;

Klauzula 219: 10% szkody, min. 15.000 zi (dot. kontraktéw w $rodowisku wodnym
ujetych w Planie Inwestycji)

Pozostate szkody: 5.000 =zi.

10) Pozostate szkody (kontrakty w $rodowisku wodnym): 15.000 zi lub 10%, min. 15.000

zt

11) Wadliwa czes¢: 10% odszkodowania min 10.000 zi

12) Sprzet, zaplecze, wyposazenie miejsca realizacji robdt kontraktowych: 1.000 zt

13) Kradziez z wlamaniem, rabunek, dewastacja: 5% odszkodowania, ale nie mniej niz

1.000 zi, jednak nie wiecej niz 8.000 zt

14) Kradziez zwykta: 10% odszkodowania, ale nie mniej niz 1.000 zi

Seria zdarzen szkodowych powstatych na skutek jednego kataklizmu tj.: powddz, deszcz
nawalny, huragan traktowana jest jako jedno zdarzenie i jest potracana tylko jedna franszyza
redukcyjna okreslona w Umowie.

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej - Sekcja I1

Franszyza wynosi 1.000 zt dla kazdego zdarzenia, za wyjatkiem Klauzuli srodowiskowej 72h, dla
ktérej ma zastosowanie franszyza 10.000 zi dla kazdego zdarzenia.

Zalaczniki:

1.

Formularz zgtaszania kontraktow do ubezpieczenia.
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2. Procedura likwidacji szkéd oraz procedury zwigzane z likwidacja szkéd w ubezpieczonym
mieniu,



UMOWA GENERALNA
UBEZPIECZENIA RYZYK
KONTRAKTOWYCH
(CAR/EAR)

PERN S.A.

™ MARSH

Nord

EIB







Klauzula Informacyjna dotyczaca ochrony danych osobowych
dla 0s6b wskazanych do kontaktéw stuzbowych oraz
dla oséb wskazanych do wykonywania umowy
zawartej z PERN S.A.

Realizujgc obowigzek informacyjny natozony przez Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (RODO), w szczegdlnosci art. 14 RODO., informujemy Pania/Pana, iz
Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest PERN S.A. z siedzibg w Plocku, przy
ul. Wyszogrodzkiej 133, 09-410 Ptock.

1.

Zbieramy Pani/Pana dane osobowe, poniewaz s3 nam niezbedne w celu utrzymywania kontaktow
stuzbowych i w zwigzku z zawarciem i wykonaniem umowy nr............, ktérej strong jest podmiot,
wskazujgcy Panig/Pana do kontaktow stuzbowych lub w zwigzku z wykonywaniem umowy.
Podstawe prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych stanowi art. 6 ust. 1 lit. f) ogéInego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z 2016 r. (RODO), co oznacza, w tej sytuacji prawnie
uzasadniony interes PERN S.A.
Przetwarzane bedg nastepujace kategorie danych osobowych:
° Dane podstawowe (w celu identyfikacji)
o Dane kontaktowe (w celu umoiliwienia kontaktu pocztg tradycyjna, kontaktu
telefonicznego lub pocztg elektroniczng)
Dane osobowe bedg przetwarzane przez:

° naszych pracownikéw

o naszych dostawcéw ustug IT

e organy Spotki

. instytucje lub organy parnstwowe upowaznione z mocy prawa.

Dane osobowe bedg przetwarzane przez okres niezbedny do utrzymywania kontaktéw
zwigzanych z zawarciem i wykonaniem umowy, jak réwniez przez okres niezbedny do
przechowywania tej umowy dla celéw archiwalnych.
Ma Pani/Pan prawo do:
o dostepu do danych osobowych, czyli uprawnienia do pozyskania informacji, jakie dane,
w jaki sposdb i w jakim celu przetwarzamy
. sprostowania, czyli zgdania uaktualnienia danych, jesli okazatoby sie, Ze zostaty zebrane
nieprawidtowe dane albo nie s3 juz one aktualne,
° usunigcia danych osobowych, czyli zadania usuniecia wszystkich lub czesci danych
osobowych. W przypadku zasadnosci wniosku dokonamy usuniecia danych
° ograniczenia przetwarzania, czyli zadania ograniczenie przetwarzania danych do ich
przechowywania. Odblokowanie przetwarzania moze odby¢ sie po ustaniu przestanek
uzasadniajacych ograniczenie przetwarzania
o sprzeciwu wobec przetwarzania, czyli zaprzestania przetwarzania danych osobowych w
celu wskazanym wyzej, jesli Pani/Pana zdaniem naruszamy Pani/Pana prawa w
zwigzku z przetwarzaniem podanych danych
J whniesienia skargi na nas do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, jezeli uwaza
Pan/Pani, ze przetwarzanie jego danych osobowych narusza przepisy prawa.



Dane udostepnione przez Panig/Pana nie bedg podlegaly profilowaniu oraz zautomatyzowanemu
przetwarzaniu.

Kontakt z Inspektorem Ochrony Danych, w kazdej sprawie dotyczgcej przetwarzania danych
osobowych, mozliwy jest pod ponizszym adresem: Inspektor Ochrony Danych, PERN S.A.
ul. Wyszogrodzka 133 w Ptocku (09-410) lub poprzez adres e-mail: iod@pern.pl

data i podpis



Zatgcznik nr 2
Data sporzqdzenia oferty

FORMULARZ OFERTOWY

Petna nazwa i adres Wykonawcy:

Ja (My)* wyzej wymieniony/wymienieni*, w odpowiedzi na Zaproszenie do ziozenia oferty, niniejszym
sktadam(-y)* w imieniu

ofertg na realizacje Zakupu obejmujacego:
Remont przeptywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C

w Bazie Paliw nr 21 w Debogérzu (dalej: »Zakup”), oferujgc - zgodnie z warunkami okreslonymi
w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia nr HZP-231-154/18 (dalej: ,SIWZ”) - wykonanie
Zakupu wedtug wymienionych warunkéw:

1. Cena ofertowa netto podana jako taczne wynagrodzenie ryczattowe netto Wykonawcy za
zrealizowanie catosci przedmiotu Zakupu:
...PLN
G LA ———

2. Termin realizacji Zakupu: ......... tygodni od dnia zawarcia Umowy.

3. W ramach realizacji Zakupu udzielam / udzielamy* Zamawiajacemu gwarancji:
3.1 na prace objete zaméwieniem: na okres ... miesiecy, liczac od dnia podpisania przez Strony
protokotu bezusterkowego odbioru koricowego Robét,

3.2 na dostarczone i zamontowane urzadzenia i materiaty: na okres ... miesiecy, liczagc od dnia
podpisania przez Strony protokotu bezusterkowego odbioru koncowego Robot,
3.3 W ramach realizacji Zakupu udzielam / udzielamy Zamawiajgcemu nastgpujgcego okresu reakcji na

zgtoszone usterki: ..... dni.

Oswiadczam(-y)*, ze Wykonawca:

4.1 Jest zwigzany niniejsza Ofertg przez okres 90 dni, liczac od uptywu terminu wyznaczonego do
zfozenia Oferty;

4.2 Przeprowadzit/nie przeprowadzit wizje lokalng i zapoznat sie z dokumentacja Zamawiajacego na
zasadach okreslonych w pkt 4 Dziatu Il SIWZ;

4.3 Zapoznat sig z Zaproszeniem do ztoZenia oferty wraz z SIWZ i akceptuje wszystkie zawarte w nich

postanowienia bez zastrzezen;

Stronalz3



4.4 Zawrze z Zamawiajgcym Umowe na warunkach okreslonych we Wzorze Umowy (Zatacznik nr 1 do
SIWZ) w wypadku wyboru jego oferty przez Zamawiajgcego;

4.5 Zaoferowane —wskazane w pkt 1 powyzej — wynagrodzenie ryczattowe obejmuje wszystkie koszty
niezbedne do wykonania catosci przedmiotu Zakupu wymaganej jakosci i w wymaganym terminie,
wigczajac w to wszelkie opfaty i naleznosci zwigzane z wykonaniem Prac, Robét i innych
zwigzanych z nimi $wiadczen wraz z przeniesieniem praw autorskich i licencji, w zakresie
wskazanym we Wzorze Umowy, w tym: koszty bezposrednie (robocizny, urzgdzen, materiatéw
podstawowych i pomocniczych, koszty dostarczenia urzadzern i materiatdw do miejsca
zainstalowania / wbudowania oraz innych dostaw do miejsca wykonywania Robét, a takze koszty
zatrudnienia wszelkiego sprzetu na placu budowy t3cznie z jego montazem i demontazem po
zakoriczeniu Robdt), koszty posrednie (koszty ogdlne budowy i koszty zarzadu, koszty ubezpieczen
i zabezpieczeri), kalkulowany przez Wykonawce zysk oraz ewentualne ryzyko wynikajace
z okolicznosci, ktérych nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy, a takie wynikajace
z oceny warunkow realizacji przedmiotu Umowy dokonanej w trakcie wizji lokalnej. Wykonawcy
za wszelkie Roboty, Prace i inne czynnosci niezbedne do wykonania przedmiotu Zakupu
i wykonane w ramach Umowy, w tym wynikajace z obowigzkéw Wykonawcy w okresie gwarancji,
przystuguje tylko i wytacznie to wynagrodzenie ryczattowe;

4.6 Przestrzegat i bedzie przestrzegac przepisow w zakresie BHP, ppoz. i ochrony $rodowiska —
obowigzujgcych zaréwno powszechnie, jak i wewnetrznie u Zamawiajgcego - oraz przepisow w
zakresie ochrony informacji niejawnych lub stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa
Zamawiajgcego w trakcie opracowywania oferty i ewentualnego wykonywania Zakupu;

4.7 Stosownie do tresci pkt 1.3 Dziatu Il SIWZ dokumenty zatgczyt do oferty ......ccoeeecccvecricececccenne.

z dnia .....ccoeeveeee., ktorg ztozyt Zamawiajagcemu w odpowiedzi na Zaproszenie do ztozenia
oferty na wykonanie

(petna nazwa zakupu, znak postepowania)

Ponadto Oswiadczam(y)*, ze:

4.8 Przeciwko Wykonawcy nie jest prowadzone postepowanie egzekucyjne stosownie do tresci
ustawy z dnia 17 listopada 1964 roku Kodeks postepowania cywilnego oraz ustawy z dnia 17
czerwca 1966 roku o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji;

4.9 Wykonawca wypetni obowiazki, o ktérych mowa we Wzorze Umowy;

4.10 Dane zawarte w ofercie, w szczegéInosci za$ w dokumentach ztozonych zgodnie z trescig pkt 1.2

Dziat 11l SIWZ pozostajg aktualne na dzien wyznaczony jako termin sktadania ofert.

Imie i nazwisko oraz dane kontaktowe do osoby uprawnionej ze strony Wvykonawcy do

porozumiewania sie w ramach przedmiotowego postepowania:

M | MAZWISKOY suuivnsunnnmssuvinuvsnsmmuns svasssssseinms ey s eoimssss e s 0L 0 TR S S T s S S Bt
T s o e e v T 0TS U A 039 A A i 45451 m o R RSP AR AT A AR SO R A SRS AR A RS A SRS PR
Tl KO ettt et a s e et et sa et et ea bt et e st e et e et enmnet e ese e en e et e ersemnesaennerrrens
T TT——
E=ITVAIE 2ot s o S om0 0RO ors 171 St 88 SR AR £ SRS ST A AR AR SA o 4H AES TR SRS SA AR AR AR AMER AR SRS
= To L (Tt o ToT T [T aTo0Y] L YOS TST SRR
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e-mail Wykonawcy, na ktéry Zamawiajagcy moze przesytac informacje o prowadzonych innych

postepowaniach przetargowych...............

Miejscowosdé, data

* niepotrzebne skresli¢
* wypetnienie tego pola nie jest obowigzkowe

Podpis osoby/oséb*
upowaznionej/upowaznionych*
do wystepowania w imieniu Wykonawcy

* %

UWAGA: wszelkie uzyte w niniejszym dokumencie sformutowania, ktére wyrdznione zostaty wielkimi
literami, odpowiadaja wtasciwym dla kazdego z nich definicjom zawartym w SIWZ i Wzorze Umowy.
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Zatacznik nr 3

Wykaz Podwykonawcéw, na ktérych potencjat powotuje sie Wykonawca

W postepowaniu na realizacje Zakupu obejmujacego:
Remont przeptywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C
w Bazie Paliw nr 21 w Debogérzu (HZP-231-154/18)

e A . - .
Potencjat, na ktéry powotuje sie
Wykc')navyca - oferc.le (.WSkE!ZBC Podwykonawca z podaniem firmy, siedziby, formy
Lp. odpowiednio: uprawnienia, wiedze, ; : o
.. ; ; . prowadzenia dziatalnosci
doswiadczenie, potencjat techniczny,
potencjat kadrowy)*
1.
2.
3.
4.

*Uwaga: dotyczy zapiséw pkt. 1.4 Dz. Il SIWZ. Odpowiednie dokumenty i oswiadczenia wskazanych
Podwykonawcéw dotaczono do Oferty.

Specjalista ds. Nadzoru
I Realizacji Inwestycji
v

Specjalista ds. Nadzoru W
iﬂ‘a/m}z?/ymw arcin Skowron
i (o
Jakub Kosinski
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dotyczacy oferty na realizacje Zakupu obejmujgcego:

WYKAZ ZAMOWIEN

Zatacznik nr 4

Remont przeptywomierza Smith Meter HS - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie Paliw nr 21 w Dgbogérzu (HZP-231-154/18)

L. p.

Zamoéwienie
i jego przedmiot

Wartosc netto

Data wykonania zamoéwienia
- zakonczenie (dd-mme-rrrr)

Nazwa i adres odbiorcy

Gl




- /
mumo_m:mﬂwuw. N No.&
i Realizadli Inwestyg]i

AL

Jakub Kosinski




Zatacznik nr 5
OSWIADCZENIE WYKONAWCY

do oferty na realizacje Zakupu obejmujacego:

Remont przeptywomierza Smith Meter H8 - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C
w Bazie Paliw nr 21 w Debogérzu (HZP-231-154/18)

Niniejszym oswiadczam, ze:

1,
2.
3

10.

11.

12
13.

Jestem uprawniony do wystepowania w obrocie prawnym, zgodnie z wymaganiami ustawowymi;
Posiadam uprawnienia niezbedne do wykonywania prac lub czynnosci w ramach Zakupu;
Posiadam niezbedng wiedze i doswiadczenie, odpowiedni potencjat techniczny, a takze
pracownikéw zdolnych i uprawnionych do wykonania Zakupu;

Znajdujg sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajacej nalezyte wykonanie Za kupu;

Nie znajduje sie w stanie upadtoéci ani likwidacji, nie wszczeto wobec mnie postepowania
upadtosciowego - likwidacyjnego, bads z mozliwoscig zawarcia uktadu;

W ciggu ostatnich trzech lat zakres prac wynikajacy z zawartych umow, tozsamych badz zblizonych
rodzajowo do przedmiotu Zakupu wykonatem terminowo oraz z nalezytg starannoscia;

Nie wyrzadzitem nikomu szkody nie wykonujgc zakresu prac wynikajacych z zawartych umow,
tozsamych badz zblizonych rodzajowo do przedmiotu Zakupu lub wykonujac je nienalezycie
w sposob powodujacy mozliwosé¢ przypisania mi odpowiedzialnosci za powstanie szkody;

Nie zostalem skazany za przestepstwo zwiazane z postgpowaniem o udzielenie zamdwienia,
przestgpstwo przeciw prawom osdb wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo przekupstwa,
przestgpstwo przeciwko srodowisku, przeciwko obrotowi gospodarczemu, inne przestepstwo
popetnione w celu osiagniecia korzysci majatkowej, przestepstwo skarbowe, ani przestepstwo
udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego';

Zaden z cztonkéw organéw zarzadzajacych lub nadzorujacych, ani zaden z prokurentéw, jak
rowniez zaden ze wspéinikéw, partneréw czy komplementariuszy nie zostat skazany za
przestgpstwa wskazane w pkt. 8 powyzej

Nie zatrudniam pracownikéw Zamawiajgcego, ani nie pozostaje z nimi w takim stosunku prawnym
lub faktycznym, ze moze to budzi¢ uzasadnione watpliwosci, co do prawidtowosci
przeprowadzenia niniejszego Postepowania.

Nie pozostaje z Zamawiajgcym w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze moze to budzi¢
uzasadnione watpliwoéci, co do bezstronnosci przy wyborze Wykonawcy;

Nie pozostajg, na dzieri ztozenia oferty, w sporze z Zamawiajgcym;

Zobowigzuje sie do zachowania tajemnicy i nie rozpowszechniania informacji i materiatéw
uzyskanych w trakcie Postepowania;



14. Wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO1) wobec osdb
fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu ubiegania sie
0 udzielenie Zakupu w niniejszym Postepowaniu.”

15. Nie bede zgtaszat roszczer do Zamawiajgcego z tytutu: wykluczenia z Postepowania, odrzucenia
oferty, uniewaznienia Postepowania i odstapienia od dalszego jego prowadzenia.

data [
podpis i pieczeé

' Dotyczy osoby fizycznej (w przypadku osob prowadzacych wspolnie dzialalno$¢ w formie spolki cywilnej oswiadczenie sklada kazdy ze
wspolnikow)

' Dotyczy 0séb prawnych i jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej, ktorej przepis prawa przyznaja zdolnosé prawna
" W przypadku gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposérednio jego dotyczacych lub zachodzi wytaczenie
stosowania obowigzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO, przedmiotowego oéwiadczenia wykonawca nie
sktada (usunigcie tresci pkt 14 np. przez jego wykreslenie).

"W przypadku gdy Wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych nii bezposrednio jego dotyczacych lub zachodzi wytaczenie
stosowania obowigzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO, przedmiotowego oswiadczenia wykonawca nie
sktada (usuniecie tresci pkt 14 np. przez jego wykreslenie).
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Zatacznik nr 6

miejscowosc i data

OFERTA

(nozwa Oferenta)

dotyczaca realizacje Zakupu obejmujacego:
Remont przeptywomierza Smith Meter HS - S3 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C
w Bazie Paliw nr 21 w Debogérzu (HZP-231-154/18)
SPIS TRESCI:
1) PEINOMOCNICIWO * ..ovooto et St ...,
3) Dokument potwierdzajgcy wniesienie L O <
4) Formularz Ofertowy OOV YOS~ « SR
5) Wykaz Podwykonawcéw, na ktorych potencjat powotuje sie Wykonawea ... str.....
6) Odwiadczenia i dokumenty potwierdzajace, ze Wykonawca spetnia warunki udziatu

w Postepowaniu:

a) Odpis z KRS/wydruk z Centralnej Informacji KRS/ zaswiadczenie z ewidencji/ wydruk z CEIDG*

........................................................................................................................................................ str.
b) Zaswiadczenie Naczelnika Urzedu Skarbowego oraz ZUS/ KRUS* .......oooooooovoo str v
c) Wykaz zaméwien wraz z referencjami / protokotami odbioru* ... Str co
d) Certyfikat ISO 9001/ o$wiadczenie VUVRGNAWEY™. sosiissiinnis st Strss
e) Oswiadczenie Wykonawcy OOV OYOURTRRTT ~ « SR

f) o$wiadczenie podmiotu trzeciego, Ze wykonywat bedzie Zamodwienie w charakterze

Podwykonawcy wraz z wymaganymi dokumentami Podwykonawcy zgodnie z SIWZ*

7) dokumenty Konsorc;um* St
8) Umowa spoiki cywﬂnej* str.....
9) Harmonogram rzeczowoﬂnansowy str.....
10) Stawki do kosztorysowania dla prac zamiennych i dodatkOWyCh ..............cooooovoeecemreoo o SEE

11) Szczegdtowy kosztorys L b sttt e st et eee e seeess e seenees ST o

; . S
*niepotrzebne skresic @ o
Specijalista d=

i RW@&L 4
Marcin Sko

Specjalista ds. Nadzory—~"~
i Realiz Z}'ﬁnw oij
salizpciinugsty

i LA
kub Kosirski






HARMONOGRAM RZECZOWO-FINANSOWY
Remont przeptywomierza Smith Meter HS - 53 zainstalowanego na nalewni bramowej w cz. C w Bazie Paliw

nr 21 w Debogdrzu

Zatacznik nr 7

do SIWzZ

. . Tygodnie od dnia podpisania umowy
Lp. | Nr etapu Opis Wartos¢ netto Poprzednik
0 1 2 3 4
0 0 Podpisanie umowy - -
1 0,00 zt 0
2 0,00 zt
3 0,00 zt
4 g 0,00 z¢ o
=] 0,00 zt SN
¥y
6 0,00 zt > R
0,00 zt %@Me%// /WA/,W%
tACZNIE: 0,00 zt %@%
476.
- istads. Nadzo
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